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Drie overvallen heeft de beruchte bendeleider van het Midden-Westen Jack Hollister gelijktijdig beraamd. Een groep van zijn bende begeeft zich naar de Perringranch, een naar de Herculesranch en een naar de rijke makelaar James Hawkens. Alle overvallen zijn tot in de puntjes voorbereid. Zij kunnen niet mislukken. Toch mislukken zij. Want op de Perringranch bevindt zich niemand minder dan Nummer Een van de Sinclairgroep, Trixi, die het tegen een tiental schurken van de Hollisterbende opneemt. Op de Herculesranch bevinden zich de reus Ben Silver en Sunny Neill, manneer een viertal van Hollister’s bendeleden de aanval inzet. En in het huis van de makelaar James Hawkens, vertoeft niemand minder dan Treurige Sam. Nummer Zes van de Sinclairgroep, als de derde groep van.de Hollisterbende een grote slag wil slaan. Natuurlijk, de verrassing is volkomen. De Sinclairmannen kwijten zich op voorbeeldige wijze van hun taak. Maar de leider van de grote misdadigersorganisatie, Jack Hollister zelf, blijft onvindbaar. Toch blijven Conny Coll, Ben Silver en Sunny Neill in de buurt van de plaatsen waar de mislukte overvallen van de Hollisterbende hebben plaatsgevonden. Stap voor stap komen ze dichter bij de schuilplaats van Hollister. Jack Hollister, de razendsnelle Coltman en bendeleider, die zich inmiddels verbonden heeft met nog twee gevaarlijke bandieten, Bless Todd en Leon Emmery. Het wordt een moeilijke strijd voor de drie Sinclairmannen. Vele gevaren bedreigen hen, vooral ook als er een geheimzinnige dwerg opduikt, die in het Westen de bijnaam van ‘Het Brein’ heeft gekregen. Maar tenslotte weten de drie Sinclairmannen, trouw terzijde gestaan door de Zwarte en Satan, de schuilplaats van Hollister te vinden. Daar laten Conny Coll en Sunny Neill de laatste maal hun wapens spreken in deze boeiende opeenvolging van de dolste avonturen.
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GEEN GENADE VOOR BANDIETEN

Een Conny Coll story 55

Conrad Kobbe



Hoofdstuk 1

Conny Coll liet zich bliksemsnel op de grond vallen. Juist op tijd want het dodelijke lood zoemde over zijn hoofd in de houten wand. De kogels boorden zich in het nout precies op die plaats waar zich zojuist nog zijn hoofd en schouders bevonden hadden. Nog tijdens het vallen, schoot hij... Een gebrai van pijn volgde...

Conny Colls gelaat stond vastbesloten. Naast hem lag “Sonny Boy” de elfjarige zoon van de veehouder, wiens woonhuis nu reeds minutenlang onder het vuur van de aanvallende bandieten lag. De jongen was gewond, zo oppervlakkig te zien niet erg, want zijn ogen waren open. „Blondy!” riep hij, „geef ze d’r van langs, die schurken! Laat geen van hen weer opstaan!” Weer een schot... weer een gil van pijn.

„Goed zo, Blondy!” riep de jongen enthousiast uit. „Dat was de vijfde! Nu de zesde. Ha, dat hadden die smerige bandieten nooit gedacht. Die meenden een zacht gekookt eitje te vinden, maar ze worden getrakteerd op blauwe bonen! En hoe!”

Conny Coll mikte en vuurde opnieuw.

Het vuren van de aanvallers hield nu op. De feilloze schoten uit het woonhuis schenen de aanvallers in verwarring te hebben gebracht. De grote blonde Sinclairman benutte deze adempauze echter om zijn positie te verbeteren. Met een paar vlugge sprongen bevond hij zich nu in de buurt van het raam. Nu kon hij alles beter overzien. Het slaaphuis was door leden van de Hollisterbende bezet. Er lagen doden voor het woonhuis. Uit het raam van het slaaphuis werd plotseling een revolver, een arm, een schouder en dan een hoofd zichtbaar. Maar voordat de kerel vuren kon, had Conny reeds geschoten en de kerel behoorde niet meer tot de levenden.

„Hoera, Blondy!” riep “Sonny Boy” uit. „Nou krijgt-ie klappen zoals-ie nog nooit van z’n leven gehad heeft. Ha, dat had Jack Hollister nooit durven dromen. Wat een geluk dat jij hier net op tijd binnenkwam, Blondy. Als jij er niet was, dan zou het beslist slecht met ons zijn afgelopen.” „Ben je erg gewond, jongen?”

„Niet de moeite waard. Ik merk niks meer. En hoe meer jij van die kerels neerlegt, des te beter ik me begin te voelen.” „Hoeveel mannen zijn er hier?”

„Vader en ik in het woonhuis en vier cowboys waren er in het slaaphuis.”

„En zijn er nog vrouwen?”

„Nee, vader wil geen vrouwen op de ranch. Zou hij nog leven?”

„Nou en of. Ik hoor nog steeds sehoten boven uit de zolververdieping komen.”

„Heeft-ie ook schurken getroffen?”

„Ik hoop het.”

„Je hebt echter niet gezien dat-ie er een neerschoot?” „Pas op!” waarschuwde Conny. „Nu gaan ze opnieuw tot de aanval over. Die idioten. Ze moeten hun verstand verloren hebben om zo zonder dekking... ze willen ons overrompelen.”

„Geef mij een Colt, Blondy... geef me een Colt!”

„Nee, jij blijft rustig liggen. Ik kom direct bij je om eens naar je wond te kijken.”

Twee kerels renden nu van het slaaphuis op het woonhuis toe, met beide revolvers vurend. Ze droegen zwarte maskers met daarop een zilveren krul. Dat was het teken dat zij tot de bende van Jack Hollister behoorden. Twee snelle schoten klonken haast als een. De beide kerels bogen dubbel, rolden een paar maal over hun hoofd en bleven dan doodstil liggen.

„Blondy!” riep de jongen uit. Hij had zich ondanks zijn verwonding langs de wand van het vertrek weten op te trekken.

„Ze komen nu ook van de achterkant. Vlug, Blondy!” Maar Conny Coll behoefde daar niet in te grijpen. Welgemikte schoten uit de zolderverdieping van het woonhuis hadden ook hier de aanvallers de aftocht doen blazen. Er klonk een scherp bevel. Maar wat was er nog te bevelen? En wie was het die zijn mensen die nu allemaal dood of zwaargewond waren, riep? Ha, nu kreeg Conny de kerel in het oog. Iemand, verscholen achter een boom. Alleen een gedeelte van zijn gelaat en zijn hoed waren zichtbaar. Er was een kans...

Twee snelle schoten van de Sinclairman en de kerel viel dood neer achter de boom. Maar nu klonk er een luide kreet. En dan zag Conny hoe zich een kerel op een paard slingerde, te ver weg om hem te raken. Wie was het? „Hoera, we hebben gewonnen,” brulde “Sunny Boy”. „Er is er slechts een in leven gebleven. Hij vlucht.” Conny Coll perste de lippen op elkaar. „Kon ik ‘m maar nazetten,” bromde hij dan. „Heb je dan geen paard, Blondy?”

„Jawel, maar ik heb het bij de sheriff achtergelaten. Sheriff Hender .on. .En m’n hond is daar ook.” „Heb je dan een hond, Blondy?”

„Ja, een grote zwarte. Je zult ‘m nog wel leren kennen. Maar ik heb een snel paard nodig. De laatste van Hollisters mannetjes mag nief ontkomen. Of zou het Hollister zelf zijn?”

„Dat geloof ik niet, Blondy. Niemand heeft er ooit van gehoord dat Hollister ook bij zulke aanvallen is. Hij blijft altijd op de achtergrond. Altijd stuurt hij zijn mensen. Niemand weet hoe hij eruit ziet. Het is een heel geheimzinnige kerel. Nee, je kunt er zeker van zijn dat Hóllister hier niet bij was, Blondy. Pas op als je naar buiten gaat. Er kan altijd nog iemand rond snuffelen. Misschien zijn er nog meer. Laatje niet in een val lokken.”

„Maak je geen zorgen, jongen. Zeg, ik moet een paard hebben om die kerel achterna te gaan. Staat er ook een gezadeld in de corral?”

„Nee. Maar er zijn zadels in het schuurtje. Ginds, links van het slaaphuis.”

Conny Coll stond reeds in de deuropening. Hij speurde links en rechts, maar alles was stil. Geen enkel geluid, geen beweging tussen het struikgewas. Toch was het oppassen geblazen. De leden van de bende van Jack Hollister stonden bekend als uitstekende schutters. Ook in het slaaphuis was het stil. Daar moesten de cowboys zijn, maar ongetwijfeld was geen van hen meer in leven. Ze hadden heldhaftig gestreden maar tegen de watervlugge bandieten van Hollister waren zij natuurlijk niet opgewassen. Dappere cowboys, maar geen. Coltmannen. Ja, misschien hadden zij zelfs geen enkele kans om hun leven zo duur mogelijk te verkopen. De overval van de bandieten was bliksemsnel geweest.

Langzaam sloop de Sinclairman verder langs de wand van het woonhuis. Hij hield zijn beide grote Colts gereed. Zijn ogen waren overal. Nu wierp hij even een blik naar boven. Goddank, de rancher leefde nog. Hij zag zijn grimmig vertrokken gelaat boven het raam. Nu kreeg hij Conny Coll in het oog. Onverholen vreugde was nu in zijn ogen te lezen. „Ze hebben hun portie gehad, Blonde!” riep hij uit. „Ze zijn weg.”

Dan zette hij zijn geweer tegen de vensterbank en vouwde zijn handen. Altijd, wanneer er een goed werk verricht was, bad Frank Perring. En het afslaan van een aanval van de beruchte Hollisterbende was zeer zeker goed werk.

„Je doet er goed aan om eens naar de jongen te kijken,

Perring!” riep Conny Coll. „Hij is gewond.”

De rancher ontwaakte als uit een droom.

„Ik zei dat-ie gewond was. Niet ernstig geloof ik, maar je moet toch direct gaan kijken.”

„Ja... ja... natuurlijk...”

Verdraaid, dat hij in de opwinding van het gevecht helemaal niet meer aan zijn zoon gedacht had. Natuurlijk, Sonny was beneden. Hij strompelde zo gauw als zijn benen hem dragen konden, de trap af, naar zijn zoon...

Conny Coll sloop verder. Zijn zintuigen waren tot het uiterste gespannen. Hij was er niet van overtuigd dat de aanvoerder van de bende werkelijk gevlucht was. Ja, hij had zich op de rug van zijn paard geslingerd, maar hij kon in een boog teruggekomen zijn. Want de bendeleden van Hollister waren ruwe woeste kerels, die de dood niet vreesden. Conny Coll behoefde de lijken van de neergeschoten kerels niet te onderzoeken. Hij wist dat ze dood waren. Als hij op zulke bandieten schoot, dan schoot hij om te doden. Wat een geluk dat hij op zijn rit naar Prescott nog even het sheriffkantoor van Hartley was binnengegaan. Daar lag tot zijn verbazing een telegram van kolonel Sinclair, waarin werd medegedeeld dat er een overval op de Perringranch zou plaatsvinden. Eigenlijk had hij in Hartley een dag willen rusten, want Satan had een rustdag dubbel en dwars nodig. Maar nu bevond hij zich reeds weer in een gevaarlijk avontuur gewikkeld. De aanval op de ranch van mr Perring had hij nogjuist op het nippertje kunnen afweren. Hij gluurde voorzichtig om de volgende hoek van het slaaphuis. Iets zei hem dat hij voorzichtig moest zijn. Nu voelde hij het gemis van de Zwarte. Het trouwe dier had hem allang zekerheid gegeven of er nog boeven in de buurt waren of niet. Maar de Zwarte was bij Satan achtergebleven. Nu was Conny Coll op zijn eigen ogen en oren aangewezen. Hé, wat was dat? Er ritselde iets in het struikgewas... een hand met een revolver...

Bliksemsnel reageerde de grote blonde Sinclairman. Slechts een onderdeel van een seconde schoot hij eerder dan de kerel, die plotseling uit de struiken was gekomen. De grijnslach bestierf op diens gelaat. Hij boog dubbel en tuimelde vervolgens tegen de grond, zonder dat hij zijn Colt had kunnen afvuren. Het was de man, die zich op de rug van zijn paard had geslingerd en net gedaan had alsof hij vluchtte.

„Je had geen geluk, kerel,” mompelde Conny Coll. „Je was sluw, maar niet snel genoeg.”

De aanvoerder van de bende had nu ook het loon gekregen dat hem toekwam.

„Hoera! Hoera!” hoorde hij “Sonny Boy” schreeuwen. Hij stond voor het raam van het woonhuis. „Dat was de laatste! De slag is gewonnen!”

Jawel, de slag was inderdaad gewonnen. De gehele bende, die de aanval op de Perringranch had ondernomen, was opgeruimd. Tien ruiterloze paarden telde de Sinclairman in de omgeving van het ranchgebouw en het slaaphuis. Tien bandieten lagen daar ook, dodelijk getroffen. Mr Perring, de rancher, bleek toch ook nog gewond te zijn. Een pijnlijk schampschot aan de schouder. Tot Conny’s verwondering waren slechts twee van de cowboys dood. De beide anderen waren gewond. Er moest echter onmiddellijk de hulp van een dokter worden ingeroepen. Conny Coll droeg “Sonny Boy” het huis uit en legde hem neer op een deken in de frisse lucht. Hij verbond zo goed en zo kwaad als het ging mr Perrings wonde, verzorgde de gewonde cowboys, die hij naast “Sonny Boy” legde, sprong dan op een paard en reed terug om een dokter te waarschuwen. Dr Lindley en sheriff Henderson begaven zich onmiddellijk naar de ranch. Conny Coll was in Hartley gebleven. Hij liet de sheriff plechtig beloven zijn naam niet bekend te maken want hij had nog meer te doen in het Canadian Bekken. Een nieuwe ster was aan de misdadigershemel verschenen. Een ster wiens licht steeds helderder straalde. Jack Hollister. Hij was als een poliep met vele armen. Een van die armen was thans afgesneden door Conny Coll op de Perringranch... Sheriff Henderson trachtte intussen de identiteit van de doden vast te stellen. Maar hij had nooit een van deze bandieten in Hartley gezien. Ook mr Perring, die in het district bijna iedereen kende, kon zich niet herinneren ooit een van deze kerels te hebben ontmoet. Hollister werkte dus met vreemdelingen, die in de buurt waar zij een misdaad moesten plegen, niet bekend waren. Maar toch was er iets vreemds. Waarom een overval op deze ranch? Perring was zeker geen rijke rancher. Tenminste zijn ranch was niet groot en het was bekend dat Perring geen geld had. Maar waarom dan een overval? Tot nog toe had de bende van Hollister zich uitsluitend bezig gehouden met het beroven van banken, mijnkantoren, postkoetsen en goud-of zilvertransporten. Wat zochten de bandieten echter op de kleine ranch van Perring? Paarden? Koeien? Maar nog nooit had Hollister zich op veediefstallen toegelegd. „Luister eens, Perring,” zei de sheriff, „ik vraag me af waarom Jack Hollister het op jou voorzien had. Je hebt toch geen grote ranch, maar misschien had je een groot bedrag aan geld in huis?” „Nee.”

„Geen andere waardevolle dingen?” „Nee.”

„En je paarden? Heb je er veel? Wat zijn ze waard?” „Die hebben geen waarde als ze niet gebrandmerkt zijn,” zei Perring.

„En koeien? Heb je er op het ogenblik veel?” „Niet zo heel veel. Ik heb er heel wat verkocht. Bovendien is het nu niet de geschikte tijd om te verkopen. Ja, misschien als je een grote kudde naar Amarillo brengt. Maar dat is een heel karwei.” Henderson zweeg en schudde het hoofd. „Ik begrijp er niks van. Een van de beruchtste bendeleiders van het noorden van Texas stuurt een troep van zijn bandieten naar een kleine ranch om die te overvallen. Waarom? Hij moet daar toch een reden voor gehad hebben? Hollister doet niets zonder reden.” „Misschien had hij het op mij voorzien. Te halen is hier niks.”

„Dat was een argument, maar... Heb je vijanden, Perring?”

„Vijanden heeft haast ieder mens. Maar ik kan me met de beste wil van de wereld niet voorstellen, waar ik me de haat van m’n medeburgers op de hals gehaald heb.” „Toch moet iemand je een dodelijke haat toedragen, Perring. Heb je nog familie?” „Alleen m’n zoon, Dan.”

De sheriff wist het niet meer. Hij kon geen enkel behoorlijk argument bedenken dat aanleiding had gegeven tot de overval. Hij stelde een uitvoerig rapport samen. Er moest maar iemand uit Amarillo komen om deze zaak verder te onderzoeken. Een van de autoriteiten. Misschien schoot Perring in die tussentijd nog iets te binnen, waardoor een duidelijker beeld van de situatie zou ontstaan. Want, de sheriff was ervan overtuigd, dat er een belangrijke reden voor deze overval moest zijn. Henderson besloot naar Hartley terug te gaan. Maar nog voordat hij op zijn paard geklommen was, werd hij staande gehouden door de jonge zoon van de rancher.

„Sheriff Henderson! Sheriff Henderson!”

Toen de jongen bij hem was, vroeg hij: „Ja Sonny,zeghet eens.”

„Heeft u Blondy gezien? Is Blondy bij u geweest?” „Blondy? Wie is dat?”

„Die grote blonde man, die ons het leven gered heeft. U had hem moeten zien, sheriff... o, wat kon die knaap schieten!

Elk schot was raak.”

De sheriff glimlachte fijntjes.

„O, bedoel je die. Ja, ik heb het gehoord.”

„En ik heb het gezien. Met mijn eigen ogen. Hij was een held, die Blondy. Ieder schot een voltreffer. Ik heb al eens een paar keer mannen gezien, die aan het schieten waren.

Maar dan waren hun ogen angstig. Maar Blondy? Nee,

Blondy had geen angst. Ja, hij lachte zelfs. En hij schoot haast zonder te mikken. Die Blondy moet wel net zo goed kunnen schieten als Trixi...”

„Trixi, maar wat is dat voor onzin...”

„Ik moest steeds aan Trixi denken toen ik Blondy zag schieten.”

De jongen werd vuurrood.

„Old Tom heeft alle verhalen, die er over de beroemde Sinclairman Trixi in omloop zijn, opgeschreven. En dat boek lees ik. Ja, Trixi is de grootste held die er bestaat.

Maar Blondy komt zeker op de tweede plaats. Treft u hem in Hartley, sheriff?”

„Zeker.”

„O, groet u hem dan van mij en vertelt u hem dat ik hem zo graag wil weerzien. En bedank hem nogmaals. Als hij er niet geweest was, waren vader en ik nu dood geweest.” „‘k Zal het ‘m vertellen, jongen.”

Dan sprong Henderson op zijn paard en verliet de ranch. Er speelde een geheimzinnig lachje op zijn gelaat. Maar niet lang. Zijn gelaatsuitdrukking werd spoedig weer ernstig zoals voorheen. Tenslotte was het een ernstige zaak, deze overval in zijn district. Het was zoals de jongen had gezegd. Als de Sinclairman er niet geweest was, zouden Perring en “Sonny Boy” niet meer in leven zijn. Maar waarom? Waarom nam Jack Hollister de moeite om een deel van zijn bende op een heel gewone ranch af te sturen? Wat hadden ze gedacht daar te vinden?



Hoofdstuk 2

Ongeveer dertig mijl verder naar het westen lag Stiphearne, een klein stadje waar slechts zelden een vreemdeling kwam. Het merendeel van de inwoners had een kleine ranch. Jack Hawkens was de rijkste man van het stadje en hij was er niet weinig trots op de eigenaar van tenminste de helft van Stiphearne te zijn. Want bijna elke burger van Stiphearne stond bij hem in het krijt. Jack Hawkens was een gierigaard. Hij was bankier, makelaar en de enige winkel waar alles te krijgen was wat de ingezetenen nodig hadden, behoorde aan hem. Vreemd genoeg bevond zijn huis zich niet midden in het stadje maar op een mijl afstand van het laatste huis van Stiphearne. Hij had een huis gebouwd op de Heaven Hill, want Hawkens hield van frisse lucht zoals hij beweerde. Het was goed voor de gezondheid. Hij was niet bemind bij de bevolking en wanneer men over hem sprak, dan waren het schampere woorden. Hij was een vrek en een uitbuiter, ja, zelfs een woekeraar.

Mr Hawkens’ gierigheid overtrof alle voorstellingen die men zich van dat begrip kon maken. In zijn huis was geen licht. De inrichting van het huis was zo erbarmelijk dat men zich kon voorstellen bij de armste der armen op bezoek te zijn, wanneer men er binnentrad. Wanneer men niet beter wist zou men medelijden met de rijke man van Stiphearne krijgen, zo broodmager was hij. Zijn kleren hingen hem om het lijf en waren tot op de draad versleten. Het enige levende wezen dat behalve hem in het bijna ongemeubileerde huis rondscharrelde was een zwarte kat. Hij hield het dier hoofdzakelijk om de muizen van zijn voorraden te weten. En de kat was wel gedwongen om op muizenjacht te gaan want van het weinige eten dat zijn meester hem toebedeelde zou hij nooit in leven kunnen blijven. Bedienden had mr Hawkens ook niet. Wanneer hij ziek was, dan dacht hij er niet aan om een dokter te roepen. Dat was te duur. Hij had een oud beduimeld boek waarin tal van huismiddeltjes werden aangegeven voor alle mogelijke ziekten. Hij had geneeskrachtige kruiden in huis en het was hem tot nog toe steeds gelukt om daarmee de ziekten die zijn lichaam teisterden, te verdrijven. Er was vandaag een bezoeker bij mr Hawkens. Hij heette mr Elliot. „Wat kan ik voor u doen,” klonk Hawkens hoge, krakende stem.

„Ik zit om geld verlegen,” zei Elliot bits. „Geld?”

Mr Hawkens hief bezwerend de magere handen op. „Geld is de god van de mensheid tegenwoordig. Iedereen wil geld hebben. De mensen kunnen er maar nooit genoeg van krijgen. Ze gebruiken het voor het aanschaffen van alle mogelijke luxe. De een heeft een zieke vrouw voor wie hij versterkende middelen moet kopen. Ha, maar waarom is hij dan getrouwd? Je weet van te voren dat vrouwen geld kosten. Vrouwen zijn luxe en bovendien... wel, u wilt dus ook geld, mr Elliot? Ja, u zult begrijpen dat ik geen liefdadige instelling...”

„Dat heb ik allang begrepen,” zei mr Elliot bits. „Ik kan er een onderpand voor bieden.” „Aha.,..” „Mijn huis.”

„Uw huis? Mijn huis zult u bedoelen, mr Elliot. Ik bezit het reeds.”

„Slechts voor de helft.” Mr Hawkens schudde zijn hoofd.

„Nee, nee, u vergist zich, mr Elliot. Er moet altijd een dubbele zekerheid aanwezig zijn. Het huis behoort helemaal aan mij, tenzij u uw schuld zou aflossen...” „Woekeraar!”

James Hawkens vertrok geen spier van zijn gelaat. „Dus u kunt me niets aanbieden?” „De grond waarop het huis staat.”

„Die is eveneens van mij, mr Elliot. Het huis zweeft toch niet in de lucht? Het staat toch niet op palen? Nee, dat onderpand deugt ook niet voor mij. Heeft u misschien nog iets aan te bieden?” „Neen.”

„Dan spijt het me, maar dan kan ik u niet helpen.” „U moet mij helpen. U hebt geen hart...” „Nogmaals, ik heb hier geen liefdadigheidsinstelling, mr Elliot. Ik heb u zoveel geld gegeven als uw bezitting waard was. U heeft me echter tot nog toe nooit een cent afbetaald. En denk eens aan de rente. Ik ben wel zeer lankmoedig tegenover u geweest.” „Maar ik moet geld hebben, ik moet...” „Dan moet u spaarzaam zijn, mijn beste mr Elliot. U zult wat minder luxueus moeten leven. De riem wat aansnoeren...”

Mr Elliot boog het hoofd. Hij begaf zich naar de openstaande deur en... zag de man niet die daar reeds enige tijd moest hebben gestaan. Waarom? Had hij misschien het gesprek dat er tussen de gierige Hawkens en mr Elliot was gevoerd, afgeluisterd? In ieder geval botste mr Elliot tegen de man op. En deze botsing bracht Elliot weer tot de werkelijkheid terug. Hij keek geschrokken in een gelaat dat grote droefheid uitdrukte. Ja, die man moest iets vreselijks hebben meegemaakt. Zulke droeve ogen had Henry Elliot nog nooit gezien. De man was bovendien helemaal in het zwart gekleed. Een zwarte Stetson droeg hij, een zwart zijden hemd, een zwarte halsdoek, zwarte broek, zwarte laarzen... Twee melancholieke ogen keken Elliot treurig aan en onmiddellijk was Henry Elliot zijn zorgen vergeten. Hier tegenover hem stond een man die ongetwijfeld veel grotere zorgen had dan hij. Deze man, die nu voor de deur van Hawkens’ huis stond, moest een droevig ongeluk overkomen zijn. Deze man moest in veel grotere moeilijkheden verkeren dan hij. Tenslotte waren Elliots moeilijkheden slechts financiële, van voorbijgaande aard. Maar deze man met de droevige ogen... de man was vertwijfeld. Die wist niet meer wat hij doen moest. De diepe vouwen in zijn gelaat. De smalle snor op de bovenlip was eveneens zwart merkte Henry Elliot nu op. En de punten van die sluike smalle snor hingen omlaag en versterkten nog de indruk van ellende, de hopeloze ellende waarin deze man moest verkeren. Wat was er toch een schrijnend leed op deze wereld. Wat zou die arme duivel overkomen zijn? „Wilt u naar... mr Hawkens, vreemdeling?” vroeg Elliot eindelijk.

De man in het zwart knikte.

„Dat wil ik, vriend.”

Henry Elliot schudde zijn hoofd.

„Je moet een behoorlijk onderpand hebben, wil je geld van hem lenen. U bent echter een vreemde in Stiphearne en u hebt hier geen bezittingen. U kunt beter weer teruggaan, vreemdeling. Mr Hawkens verstrekt geen geld zonder onderpand...”

„Waarom denkt u dat ik geld nodig heb?” vroeg de man in het zwart en zijn ogen werden zo mogelijk nog droeviger. „Wat komt u anders bij mr Hawkens doen? Die smerige woekeraar. Die afperser...”

„Ik zou graag willen dat u me doorliet, mister...” „O... ja, natuurlijk...”

Henry Elliot deed een pas opzij en de in het zwart geklede vreemdeling passeerde hem. Elliot haalde de schouders op. Als die man met alle geweld toch naar Hawkens wilde... wat kon het hem ook schelen? Het volgende ogenblik was hij de droevige vreemdeling vergeten. Hij was weer bezig met zijn eigen zorgen. Ja, Henry Elliot had grote zorgen. Hoe daaruit te komen, was hem tot nog toe een raadsel. Met gebogen hopfd liep hij langzaam in de richting van Stiphearne. Hij zag de ruiters niet, die op regelmatige afstanden van elkaar over de heuvelrug kwamen en in de richting van mr Hawkens’ huis reden. Wanneer hij hen had opgemerkt, dan zou het hem bevreemd hebben, dat zij niet over de weg naar het huis reden maar hun paarden een weg lieten banen door het moeilijk begaanbare bosachtige terrein...

Het kwam zelden voor dat mr James Hawkens binnen zulk een korte tijd twee bezoekers ontving. Maar het was een feit. Nauwelijks had Henry Elliot het huis verlaten of een nieuwe bezoeker meldde zich aan. Natuurlijk een klant. Iemand die wat van hem wilde kopen? Voedsel? Of een lening sluiten? Maar dit was een vreemdeling. Helemaal in het zwart gekleed. En onwillekeurig moest James Hawkens plotseling denken aan zijn pikzwarte kater... „U bent de makelaar Hawkens?” vroeg de man in het zwart.

„Jawel, die ben ik.” De man in het zwart knikte. „Dan ben ik op het juiste adres.”

De man kwam met soepele stappen voorwaarts. Zijn droevige ogen richtten zich op Hawkens. „Wat wenst u van mij ?” vroeg deze.

„Ik wens niets van u. Ik ben gekomen voor uw persoonlijk welzijn...”

„Huh? Wat zegt u? Mijn... zegt u eens precies wat u wilt, mister. Wilt u zaken met mij doen of...”

De man in het zwart schudde treurig het hoofd.

„Nee, geen zaken, mr Hawkens.”

„Maar wat dan?”

Hawkens nam de man nog eens van het hoofd tot de voeten op. Helemaal in het zwart. Was hij misschien een monnik? Een priester van de een of andere sekte die om een bijdrage... een aalmoes...

„Als je komt voor een aalmoes, vriend, dan ben je bij mij aan het verkeerde adres. Ben je een geestelijke? Ja, natuurlijk. Scheer je weg alsjeblieft. Ik haat bedelaars...” „Bijzonder beleefd bent u niet, mr Hawkens, anders zou u me een stoel aanbieden.”

James Hawkens behoefde dat echter niet meer te doen want de in het zwart geklede vreemdeling was reeds op een krakende stoel gaan zitten en legde nu tot grote verontwaardiging van de woekeraar zijn beide gelaarsde benen op een wankel schrijfbureau.

„Zeg, ben je wel helemaal goed?” brulde mr James Hawkens terwijl hij met de wijsvinger tegen zijn voorhoofd tikte. „Wil je wel eens maken dat je...” Mr Hawkens zweeg plotseling. Zijn mond zakte open van verbazing. De droeve uitdrukking in de ogen van de man had plaats gemaakt voor een staalharde, ijskoude gloed. En dan klonk het metaalhard: „Ik heb het gesprek afgeluisterd dat jij enige ogenblikken geleden met die arme rancher voerde. Woekeraars als jij zijn erger dan dieven. De schade die zij aanrichten kan weer worden hersteld. Bovendien kunnen zij gestraft worden door de wet. Maar woekeraars als jij niet. Schurken die met het geluk van hun medeburgers spelen, die hen in de grootste ellende brengen...” „Ik verbied je...”

„Woekeraars zijn erger dan moordenaars. Een moordenaar kan gepakt worden en aan de beul worden overgeleverd. Maar de woekeraar ruineert en vermoordt ook in feite zijn slachtoffers op een bijzonder wreedaardige wijze. Ze brengen de mensen tot wanhoop, ze martelen de mensen totdat de dood er op volgt. Maar zij, de woekeraars kunnen niet aan de beul worden overgeleverd.” „Man, wat denk je wel? Eruit!”

„Woekeraars zoals jij zijn massamoordenaars. Ze richten niet alleen hun slachtoffers te gronde, maar de hele familie ook. Hun vrouw en hun kinderen. Maar dat interesseert je toch niet, dus kan ik mijn adem beter sparen. Ik zal je vertellen, wie ik ben en dan terzake komen. Mijn naam is Samuel Brady.”

„Wat? Samuel Brady? Nummer Zes van de Sinclairgroep? De Treurige?”

„Precies. En nu ik bij je binnen ben en kennis met je heb gemaakt geloof ik dat we toch maar zaken moesten doen. Je leven is je toch altijd nog wel duizend dollar waard, nietwaar? Dat is een aardig sommetje dat onder de armen in dit stadje kan worden verdeeld. Ach, eigenlijk is je leven geen duizend dollar waard. Laat maar...” ? James Hawkens knipperde verbaasd met de ogen. Een van de beroemdste mannen van het Wilde Westen bevond zich in zijn woning.

„Mr Brady... welk een verrassing...”

„De verrassing komt nog... nee, ik vergis me... die is er reeds...”

James Hawkens had de hoefslagen, die steeds meer naderbij kwamen, niet gehoord. Ja, nu hadden de ruiters de plaats van hun bestemming bereikt. Ze gleden van hun paarden. Zware stappen klonken voor het huis. En dan werd de deur reeds opengestoten en twee gemaskerde kerels kwamen binnen, de Colts in de hand. Bliksemsnel liet Samuel Brady zich tegen de grond vallen...

Het volgende ogenblik brulden de grote vijfenveertigers. Nee, niet die van de beide gemaskerde bandieten. Slechts die van Treurige Sam spraken. En zij spraken harde taal. Toen de kruitdamp was opgetrokken, zagen James Hawkens zowel als Treurige Sam dat de wapens uit de plotseling krachteloos geworden handen van de gemaskerde bandieten gleden. Het volgende ogenblik vielen de beide mannen als meelzakken tegen de houten vloer.

Samuel Brady bleef echter niet lang liggen. Hij sprong op en was met enkele passen bij de deur. Nee, hij ging niet naar buiten maar drukte zich naast de deur tegen de houten wand. Hij verwachtte waarschijnlijk nog meer gevaarlijk bezoek. Natuurlijk waren de beide bandieten, die nu doodstil op de grond lagen niet alleen gekomen. Eén stond er buiten bij de paarden. Toen hij de schoten hoorde, nam hij aan dat zijn beide collega’s reeds schoon schip gemaakt hadden en hij kwam nu ook naar binnen om eens een kijkje te nemen. Maar de derde man knipperde verbaasd met de ogen toen hij naar binnen kwam en zijn beide dode kameraden zag liggen. En dan klonk het achter zijn rug: „Floyd!”

De man draaide zich met een ruk om. Met ongelovige ogen staarde hij naar de man in het zwart die nog steeds naast de deur stond, nu met de rug tegen de houten wand leunend. „Samuel,” klonk het als een zucht. „Klopt, Floyd.”

De Sinclairman deed een paar passen voorwaarts. „Tjonge, hoe bestaat het. Onze Fred Floyd is ook bij de Hollisterbende. Wie had dat kunnen denken?” Samuel Brady bukte zich vliegensvlug, zonder de kerel die hij met Floyd had aangesproken ook maar een ogenblik uit het gezicht te verliezen, en trok het masker van een der doden weg.

„Aha, Bob Hunter. Allemaal oude bekenden dus,” stelde Samuel Brady vast. „En dan kan die andere niemand anders dan Tex Milbert zijn. Wat zal oompje Sinclair in z’n sas zijn wanneer hij dit hoort.”

Fred Floyd keek de Sinclairman met een gloeiende blik vol haat aan.

„Wie heeft ons verraden?” siste hij.

Samuel Brady kon niet lachen. Niemand had hem ooit horen lachen. Maar nu was hij zo voldaan dat hij het klaarspeelde om een geluid te produceren dat het midden hield tussen het mekkeren van een geit en het kakelen van een haan.

„Dat zou je wel willen weten, hè?” Hij schudde zijn hoofd.

„Nee, nee, jongetje, dat kan ik je niet vertellen. Ik kan je alleen zeggen dat we de tip doorkregen van iemand uit jullie midden. Hij weet weliswaar niet alles, maar toch tamelijk veel. Ja, ik kan je dit verklappen, omdat je toch ten dode gedoemd bent, m’n beste Floyd. Ja, ja, die Grote Baas van jullie wilde drie aanslagen tegelijk laten plegen. En deze aanslag van jullie had de bedoeling de woekeraar James Hawkens naar de hel te sturen en z’n lieve centjes in jullie zakken te steken. Ja, ik denk zo dat jullie hier heel wat gevonden hadden, want deze schurk heeft het geluk van vele brave mensen in bankbiljetten omgezet. Verder... De tweede aanslag van jullie bende was gericht op de Perringranch. Maar die is eveneens mislukt, dat kan ik je wel vertellen. Pech, hè? Weetje hoe die “pech” voor jullie daar bij Perring heet? Trixi. Wel eens van Trixi gehoord?” En of Fred Floyd die naam wel eens had gehoord. Zijn gelaat werd nog bleker.

„En nu de derde aanslag. Ja, onze informatie zijn goed, m’n beste Floyd. De derde aanslag was gericht op de Herculesranch. De rijkste ranch ver in de omtrek. Natuurlijk wist Hollister dat. Maar ook daar zijn door ons voorbereidingen getroffen om jullie troep op te vangen. Je zou haast denken dat Treurige Sam ‘n ouwe kwebbelzieke tante geworden is, hè? Toch is het niet zo, hoor. Ik heb er m’n reden voor dat ik je dit alles vertel. Je kansen zijn slecht, dat weet je zelf maar al te goed. Je leven is geen cent meer waard. Maar toch wil ik je een kans geven...” Samuel Brady keek de bandiet met half gesloten ogen aan. „Hoe heet je baas en waar kunnen we ‘m vinden?” vroeg hij dan.

„Dacht je dat ik zou klikken?” gromde de bandiet. „Toe, waar zie je mij voor aan, vervloekte speurhond. Ik zou je-”

Hij zweeg plotseling. Nee, dat was niet goed. Waarom die Sinclairman tegen zich in het harnas jagen? De Sinclair -groep tastte ondanks hun vertrouwensman in de bende nog in het duister. Dus was die vertrouwensman niet iemand die door Hollister in vertrouwen werd genomen. Hoogstens een meeloper, die slechts ingewijde was bij kleine overvallen. „We hebben een kroongetuige nodig, Fred Floyd. Ik bied jou aan: je vrijheid tegen naam en verblijfplaats van je baas.”

„Ik ben geen verrader.” „Hoe heet je baas?”

„Jack Hollister natuurlijk. Dat weet iedereen.”

„Klopt niet. Heeft-ie een bijnaam?”

„We noemen hem “de Oude”.”

Daar had Samuel Brady niets aan.

„Z’n werkelijke bijnaam moet ik hebben.”

„Die heeft-ie niet.”

„En waar kan ik ‘m vinden?”

„Zoek ‘m maar. Mij vang je daar niet voor, Brady. Bovendien, Hollister zal er wel voor zorgen dat ik weer vrij kom. Zijn vrienden laat-ie niet in de steek. Hij is mijn enige kans. Wanneer ik hem zou verraden, dan zou het mijn dood betekenen. Nee, Brady, mij krijg je niet aan het spreken.” „Wanneer de beul je een strop om je nek ligt, piep je wel anders.”

„Geloof dat maar niet. Zover komt het niet.” Samuel Brady wierp een lange blik op de kerel. Nee, met deze schurk kwam hij niet verder. Die bekende niet. Die rekende te vast op de hulp van zijn baas. Samuel Brady wierp een blik naar James Hawkens. De broodmagere kerel hing in zijn leunstoel zonder zich te bewegen. Hij hapte naar adem als een vis op het droge, dacht Treurige Sam. Maar hij zou spoedig genoeg weer de oude zijn. Tenslotte had hij z’n duiten nog.

„Dan maar naar buiten, Freddy,” zei hij. „Enne... voorzichtig met je handjes, hè? Je weet dat ik aardig kan schieten.” De gevangene boog het hoofd en schreed langzaam naar buiten. Toen hij de paarden zag, aarzelde hij even. Een vlugge sprong op de rug van zijn paard... Een sprong naar de vrijheid...

„Ik geef je een beste kans, Freddy,” hoorde hij de Sinclair -man zeggen.

„Nee, ik ben geen verrader!” schreeuwde Fred Floyd. Hij wilde zijn eigen stem zo luid mogelijk horen, want de verleiding was groot. Samuel Brady haalde de schouders op. „Dan moet je ‘t zelf weten, Fred. Dan maar ‘n strop voor je.

Klim op je paard en dan voor me uit. We gaan een geschikte woongelegenheid voor je opzoeken. Een knus kamertje voorzien van ijzeren tralies. Daar mag je de laatste dagen van je leven doorbrengen.”

Fred Floyd knikte. Er zat niets anders op dan te gehoorzamen. Wanneer hij ook maar een verdachte beweging maakte, dan zou Nummer Zes ‘m neerschieten. Die kans mocht hij de Sinclairman niet geven. Nee, Jack Hollister zou hem wel bevrijden. Daarvan was Fred Floyd overtuigd.
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„Baas!”

De stem klonk onderdanig. Het was Tin Eibers, die op de Grote Baas toeliep. Duidelijk was aan zijn houding te merken dat hij Jack Hollister bewonderde. Tin Eibers kwam uit Arizona en zijn gehele familie had altijd bewondering gekoesterd voor mannen die toonden wat waard te zijn. Ook de baas was een groot man. Een machtig man. „Vertel het eens, Tin.”

De stem van Hollister klonk aangenaam. Ze had iets kameraadschappelijks. De stem van iemand die altijd bereid is te luisteren en te helpen. Maar zo klonk die stem alleen tegen de mensen die hem trouw waren. Anders was die stem hard en koud.

„Wanneer moeten we met die overval op de Herculesranch beginnen?”

„Op hetzelfde ogenblik als onze mensen een aanval doen op de Perringranch. Met de oude Perring heb ik nog een oude rekening te vereffenen.” „Een persoonlijke aangelegenheid?”

Jack Hollister antwoordde niet. Hij deed alsof hij Tins opmerking niet gehoord had en ging voort: „En verder moeten Bob Hunter, Fred Floyd en Tex Milbert die woekeraar even buiten Stiphearne voor hun rekening nemen. James Hawkens is z’n naam, geloof ik. Juist nu moet hij nogal wat waardevolle spullen hebben. Juwelen, die hij als onderpand voor leningen heeft genomen. Trouwens ook contant geld. Dat zet die heus niet op ‘n bank. Hij is zo’n kerel, die een paar keer per dag met beide handen in zijn geld woelt en het telt.”

„Maar ik? Hoefik niks te doen?”

„Nee, de jongens die voor de drie verschillende overvallen in aanmerking komen, zijn reeds onderweg. Nog vanavond komen ze met de buit terug. Ieder krijgt zijn aandeel of hij van de partij was of niet.”

„Die aanval op de Herculesranch zal niet zo gemakkelijk zijn. Er zijn daar heel wat cowboys in dienst.” „Niet zo makkelijk? Ach wat, voor ons zijn er geen moeilijkheden. Alles is goed voorbereid. De voorbereiding, m’n jongen, dat is het halve werk.”

Tin Eibers, een grote breedgeschouderde jonge kerel met afhangende schouders en een gezicht vol zomersproeten scheen de vertrouweling van Jack Hollister te zijn. Hij was de enige in het hoofdkwartier die naar de Grote Baas kon gaan, met hem kon praten zonder daartoe te zijn uitgenodigd.

„De Herculesranch,” mompelde Tin Eibers voor zich heen. „Voor zover ik weet een grote ranch. Er moeten daar uitstekende paarden gefokt worden. De beste die er in het noorden van Texas zijn te krijgen. Is het je daarom te doen, baas? Om die paarden?”

„Die paarden? Nee, die paarden moeten we niet hebben. Ik zou wel gek zijn om die paarden te laten stelen. Ik zou ze moeten verkopen en dat is veel te gevaarlijk. Iedereen in de wijde omtrek kent de paarden van de Herculesranch. Bovendien, de rancher heeft zojuist het grootste deel van zijn kudde fokpaarden verkocht. En de koopsom is vandaag op de ranch voldaan. Het geld is er dus. Een van m’n vertrouwensmensen heeft me dat bericht...”

„Aha... dus daarom is het ons te doen,” zei Tin Eibers en hij grijnsde breed. „Maar toch lijkt het me niet makkelijk om het geld in onze handen te krijgen. Zoals ik al zei heeft de Herculesranch een groot aantal cowboys. En ze kunnen behoorlijk met vuurwapens omgaan ook...” „Natuurlijk... natuurlijk... er zijn heel wat mensen op die ranch in dienst. Maar ook dat heb ik voorzien. Ik voel er niets voor om onze mensen tegen hen in te zetten, wanneer er nog een andere methode is. Onze mensen zijn kostbaar. Daarom hebben we een list verzonnen en Randall, de eigenaar van de ranch, is er ingetrapt. Percy Randall heeft een zoon, die in Santa Clara del Norte op school is. We hebben ‘m een telegram gestuurd, waarin staat dat zijn vader ziek is en dat-ie direct naar huis moet komen. En een van onze mensen in Santa Clara heeft van daar een telegram aan vader Randall gestuurd waarin de mededeling dat z’n zoon met de trein aankomt. Wat zal er nu gebeuren?” „De nieuwsgierige vader zal zich wel naar het station begeven om z’n zoon af te halen.”

„Precies. En als we mr Randall goed kennen, dan gaat-ie niet alleen naar Hartley. Die heeft altijd graag een aantal van zijn mannetjes om zich heen.”

„Ja, ja,” zei Tin lachend. „Dat heb je goed uitgekiend, baas. Een goeie zet. Als die Randall met een groot deel van z’n jongens naar Hartley is gegaan, slaan onze mensen toe. Ha, dan hebben ze een zacht eitje.”

„Goed geraden, Tin. Zo langzamerhand begin je wat meer te begrijpen van een goede organisatie. Tja, zo zie je dat een list nuttig kan zijn. Ik denk dat er slechts een man zal achterblijven. Hoogstens twee of drie. Maar dat is niet genoeg om onze mensen tegen te houden. En ik weet bijna zeker wie ter bescherming van de ranch achterblijft. Wie denk jij?”

Tin Eibers keek zijn baas eens aan en dacht hevig na. Plotseling verscheen er een licht van begrijpen in zijn ogen. „Natuurlijk! “riep Tin Eibers uit. „Dat is die grote dikke kerel, die zich nauwelijks kan bewegen. De dikke Jom. Hij moet ongeveer twee meter lang zijn en honderdenvijftig kilo wegen. Een monster...” Jack Hollister knikte.

„Precies. Altijd wanneer mr Randall de ranch verlaat, neemt hij de meeste van zijn mensen mee en dan blijft die kolos van een Jom achter. Hij is dan de plaatsvervanger van de baas. En Jom betekent voor ons geen gevaar. Die kerel denkt altijd alleen maar aan eten en hij zal gedurende de afwezigheid van Randall wel duchtig de provisiekast aanspreken. Zijn benen kunnen zijn lichaam nauwelijks dragen. Als hij wil rijden, dan moeten drie mannen hem helpen om in het zadel te komen.” „En wie gaan er heen?”

„Onze sterkste mensen. Ik denk dat er nog al wat breekwerk aan te pas komt. Alle waardevolle voorwerpen zullen wel in kasten opgeborgen zijn en misschien is het geld wel in een stalen kast. Dat heb ik voorzien en dus heb ik mannetjes gestuurd die met stalen kasten wel raad weten.” „De beide Simsons?”

„Ja, die en de Slager. Het wordt tijd dat hun spieren eens wat te doen krijgen. Dan blijven ze sterk.”

„Tjonge, dat zal me een feest worden. Misschien braden onze jongens dat vette varken van ‘n Jom wel aan het spit.”

„Misschien...”

Hollister begon nu ook te lachen.

„Maar eerst wanneer ze terug zijn, wordt het voor ons allen feest. Als ze terugkomen met de vele dollars...”
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De kolos aan de met alle mogelijke heerlijke spijzen overladen tafel boerde. Het was geen aangenaam geluid, maar gelukkig werd dat geluid slechts door de oren van een man opgevangen en die was er aan gewend. Ja, op de tafel lagen op schalen vele worsten en grote stukken ham. In het midden van de tafel lag op een grote schaal een werkelijk voortreffelijk gebraden kalkoen. Of beter... de resten van die kalkoen lagen er nog. Volkomen schoon gekloven botten. Al het vlees en het vet aan de kalkoen had z’n weg gevonden naar de maag van de reus. Voorts stonden op de tafel nog twee flessen wijn. Een fles was half leeg, de andere nog vol.

Ja, Ben Silver, Nummer Zeven van de Sinclairgroep, genoot. Een waar feestmaal was dit. Werkelijk, er was deze keer genoeg voor hem te eten en te drinken. Bovendien was het lekker. En dat betekende dat Ben nog meer kon eten dan anders het geval was. Trouwens, het reusachtige lichaam van Ben Silver moest een heleboel voedsel hebben om krachtig te kunnen blijven. En die kracht van Nummer Zeven was ongelooflijk. Hij had stalen spieren en hij wist ze te gebruiken ook. Nu sneed Ben Silver weer een flinke plak ham af, besmeerde deze rijkelijk met mosterd, nam een enorme hap, begon te kauwen en schonk zich vervolgens een glas wijn in, waarmee hij alles wegspoelde. De plak ham was spoedig verdwenen en dus maakte Ben Silver zich gereed om zich over een enorme worst te ontfermen. Sunny Neill keek toe. Hij had niet veel gegeten. Trouwens, zijn slanke lichaam had ook weinig voedsel nodig. Hij was binnen tien minuten klaar met zijn maaltijd. Toen had Ben Silver reeds vier maal zoveel gegeten als hij. Maar Ben Silver hield toen niet op. Hij at verder en dronk verder en nu was hij reeds een uur bezig. Ja, Sunny Neill wist wat zijn enorme collega op het gebied van eten presteerde. Maar iedere keer was hij weer verbaasd en kon hij het niet laten om te blijven zitten. Reeds een paar maal had hij de kolos gevraagd waar hij al dat eten toch liet, maar Ben Silver had de schouders opgehaald en op zijn maag gewezen. Hij voelde er volstrekt geen behoefte aan om te praten. Dat was tijdverlies wanneer je aan het eten was. Bovendien kon hij, toen Sunny Neill zijn vragen stelde, moeilijk antwoorden omdat zijn mond te vol was.

Ja, Ben Silver en Sunny Neill was een hartelijke ontvangst ten deel gevallen op de Herculesranch. Bob, de kok, was bijzonder ingenomen met het bezoek van Ben Silver. Eindelijk eens een eter, die met smaak alles verorberde wat men hem voorzette. Maar Bob had niet lang kunnen genieten van de aanblik Ben Silver te zien en te horen eten. Ben en Sunny hadden hem verzocht naar de hoogste plek in de buurt te gaan en daar uit te kijken naar de mannen die Hollister zou sturen. Ze hadden hem gezegd dat Hollister van plan was om een overval op de ranch te doen. „Jij bent dus van plan om de plaats van die dikke Jom in te nemen?” vroeg Sunny Neill.

Ben Silver knikte stom. Waarom moest Sunriy Neill nu altijd een moment kiezen om te praten wanneer hij, Ben, de mond vol had en niet in staat was om een antwoord te geven? Bovendien, dat was toch afgesproken? Hij, Ben Silver zou de plaats innemen van Jom, als de bende van Hollister kwam. Ha, hij verheugde zich er reeds op. Dat kon een prachtig gevecht worden. Vooral na het eten, dan voelde hij zich sterker dan ooit. Eten... ja, het was uitstekend. Mr Randall had zijn beroemde gast met open armen ontvangen. En hij had de kok onmiddellijk opdracht gegeven om Ben Silver het beste voor te zetten wat er in huis was. Het speet hem heel erg dat hij niet kon blijven, want er was een telegram gekomen van zijn zoon en hij wilde die afhalen van het station in Hartley. Vanzelfsprekend was hij niet zonder zijn cowboys gegaan, want de streek was de laatste tijd nogal onveilig voor eenzame reizigers. Hij dacht dat hij de volgende morgen tegen zonsopgang wel terug zou zijn. „Waar zit Jom op het ogenblik?”

Ben Silver wees met de duim naar boven. Dan slikte hij een paar maal en wurgde uit z’n keel: „Toen jij de omtrek verkende, heb ik dit plannetje bedacht. Als die bandieten nu komen, denken ze dat ik Jom ben. Jij moet dan niet in dit vertrek wezen. Jij gaat dan naar buiten, Sunny. Dan kan ik heerlijk in m’n eentje met die kerels afrekenen.”

„Maar als er nu eens een heleboel zijn? En ze gaan schieten?”

De reus glimlachte.

„Dan kom je maar binnen en dan schiet je ook.” Sunny zuchtte. De zorgeloosheid van Ben Silver was om dol van te worden. Die dacht er nu nooit aan dat Colts gevaarlijke dingen waren en dat een kleine kogel in staat was om ook de sterkste kerel voor altijd te vellen. Hm, Ben Silver had Jom naar boven gestuurd. Jom was een ware vetkolos. Sunny Neill had hem verbaasd aangestaard toen hij op de ranch aankwam. De kerel was ongeveer net zo groot als Ben en had ook ongeveer diens gewicht. Maar wat bij Ben stalen spieren waren, was bij Jom vet. Jom was bijna niet in staat om zich te bewegen.

„Ik hoop maar dat die bandieten gauw komen,” zei Sunny Neill. „Was de kolonel heel zeker van zijn zaak?” „Natuurlijk. Als de kolonel zegt dat een troep schurken van Hollister net plan heeft om de Herculesrancn te overvallen, dan is het zo. Alleen hoop ik dat ze niet direct komen, want ik wil eerst nog wel eventjes rustig af eten.” „Eet je dan nog meer?” vroeg Sunny Neill. „Man, je moet zo langzamerhand barsten...” Ben Silver schudde zijn hoofd.

„Ik zou op het ogenblik met wat ik gehad heb kunnen volstaan, Sunny. Ik heb net genoeg gehad. Maar, die worst en die ham zijn verbazend lekker. En die wijn... een godendrank! Proef toch eens een beetje.” „Bedankt...”

„Dan moet je ‘t zelf weten.”

Ben Silver had zich inmiddels weer een flink stuk worst afgesneden en schonk zijn glas nog eens vol. Het volgende ogenblik maalden zijn grote tanden weer en slurpte hij voldaan van de heerlijke wijn.

„Ik kan me toch niet goed voorstellen dat Hollister een overval doet op een verlaten ranch, Ben. Wat denkt hij hier te vinden? Geld? Ik heb mr Randall gevraagd of hij veel geld of waardevolle voorwerpen in huis had, doch hij lachte slechts. Moet ik dat zo opvatten, dat het zo is?” Tussen twee enorme happen door antwoordde Ben met volle mond: „Hm... er zal wel... geld... in huis... zijn. Dat moet... haast wel! Waarom zou Hollister anders een overval willen plegen?”

Achter hen klonk plotseling een snuiven. Het was de oude negerin, die voor mr Randalls was zorgde en zijn kleren verstelde. Ze was hier reeds meer dan twintig jaar in dienst. „Massa hebben paarden verkocht... vele paarden. Hij daarvoor krijgen dollars... heleboel dollars.” „Aha.”

Nu wist Sunny Neill hoe de vork in de steel zat. Als iemand paarden verkocht en nog wel een hele kudde, dan kon zulks niet onopgemerkt blijven.

„Hm, daarom heeft de kolonel ons dus naar deze ranch gestuurd. Dus de inlichting over een overval schijnt dus toch op waarheid te berusten. Zeg Mum... luister eens.” De oude negerin keerde op haar schreden terug. „Wanneer is het telegram aangekomen waarin stond dat de jonge Massa terug zou komen?” „Vandaag... vroeg.”

Sunny Neill knikte. Was het toeval dat Jack Hollister zijn overval juist beraamd had op de dag dat mr Randall zou vertrekken om zijn zoon af te halen? Die Hollister was een sluwe kerel. Misschien waren de rancher en zijn cowboys wel van de ranch gelokt. Want de cowboys van mr Randall konden behoorlijk met vuurwapens omgaan en stonden hun mannetje. En Hollister voelde er misschien niet veel voor om aanzienlijke verliezen te lijden. Hij wierp een blik op Kleine Benjamin. „Wat denk je ervan, Ben?”

„Wat ik denk? Helemaal niets. Ik heb genoeg gehad en voel me opperbest. Wat mij betreft kunnen die schurken komen.”

Hij rees op en ging naar het raam. Maar bijna onmiddellijk deed hij een snelle pas zijwaarts. Wat was dat? Hij veegde met de rug van zijn hand over de ogen alsof hij iets wüde weg wissen. Een kleine gestalte, gebogen als een dwerg uit een sprookje snelde zojuist het venster voorbij. Of had hij zich vergist? Had hij misschien toch te veel gegeten en gedronken? Hoofdschuddend ging hij naar zijn stoel aan de tafel terug. Sunny scheen van het gebeurde niets te hebben opgemerkt. Hij ging voort: „Ik denk dat het een harde strijd wordt, Ben. Waarom heeft de kolonel ons anders met z’n tweeën gestuurd?” „Tweeman? Ja,je hebt gelijk.” Ben Silvers gelaat versomberde.

„Ach,” zei hij dan, „ik begrijp het wel. Ze hebben daar in Prescott geen hoge dunk van m’n verstandelijke vermogens. Ze denken dat ik een kindermeisje nodig heb om op me te passen. Zo’n eigenwijs kuiken als jij.”

Hij gromde als een beer. Sunny Neill glimlachte echter. Hij scheen volstrekt niet beledigd te zijn door Ben Silvers opmerking. Deze bromde weer: „Maar ik kan heel goed op mezelf passen. Ik kan behoorlijk met een Colt omgaan. Ja, met Blondy kan ik me natuurlijk niet meten. Die is zo razendsnel. En die smerige huichelaar van ‘n Sam Brady is me ook te snel af. Met die schijnheilige schurk reken ik echter wel eens een keer af met m’n blote handen. Die is in staat om met zijn geniepige opmerkingen, die hij voor humor wil laten doorgaan, een fatsoenlijk mens razend te maken. O, wat zou ik die krielkip graag eens in m’n handen willen hebben. Ik zou ‘m aan stukken... hm, laten wé er maar over zwijgen. Die aartsschurk is toch te sluw. Maar ik kan met de anderen allemaal wedijveren op de zesschieter...”

„Ik ben de laatste die daaraan twijfelt, Ben...” „Maar als ik weer in Prescott kom, dan zal ik de kolonel toch eens flink de waarheid vertellen. Ik zal m’n vuist eens op tafel laten neerkomen en de kolonel uitdagen op de Colt. Jawel, dat zal ik. Ik heb geen “oppas” nodig...” „Maar het is toch goed dat we nu met z’n tweeën zijn, Ben. De Hollisterbende is niet voor de poes. En vier handen schieten vlugger dan twee.” „Ach, wie weet of die kerels wel komen.” „Die komen, ze weten dat er geld in huis is. Het geld dat mr Randall ontvangen heeft voor de paarden. En vanmorgen dat telegram dat zijn zoon onverwachts thuis komt...” „Weet ik...”

„Ik denk dat het telegram vals is. Mr Randall en de cowboys zijn weggelokt van de ranch. Die Hollister schijnt over uitstekende inlichtingenbronnen te beschikken. Wie zou de Centrale in Prescott echter op de hoogte hebben gesteld?”

„De kolonel weet het...”

„Denk je? Ik geloof het niet. Misschien een goeie vent die zich geroepen voelt om de misdaden van Hollister een halt toe te roepen. Of een verrader. Iemand die door Hollister bedrogen werd en die zich op die bendeleider wil wreken. Jammer dat de kolonel zo spaarzaam is met het geven van inlichtingen. Toch moet het een kerel zijn, die zich in de buurt van Hollister ophoudt.” Ben Silver schudde zijn hoofd.

„Dan zou de kolonel ons wel zeggen waar we het opperhoofd van die misdadigerstroep kunnen vinden. Dan behoefden we daar maar heen te gaan en dan was de zaak voor elkaar. Waarom dan al dat gemier...”

„Je vergist je, Ben. Dan zou ook die verrader in handen van de beul vallen. Nee, ik ben ervan overtuigd dat die kerel tot de beste vrienden van de bandietenhoofdman behoort.” „Je hebt hersens, Sunny, dat moet ik toegeven. Je had...” Hij zweeg plotseling. Buiten klonk het gekras van een kraai. „Luister!” fluisterde Ben Silver, de hand aan het oor. Opnieuw, luider nu, kraste de kraai.

„Dat is de kok,” fluisterde Ben Silver. „Dat is het afgesproken teken. De bende van Hollister is in aantocht.” „Vooruit, jij blijft hier dus zoals afgesproken, Ben,” fluisterde Sunny Neill nu. „Ik ga naar buiten. Wanneer de kerels hun paarden vastbinden zal er toch wel een van hen bij blijven om op te passen. Jij speelt dus voor de dikke Jom. Veel Succes.” „Maak je maar niet ongerust.”

„Ik denk dat die kerels je zullen laten praten. Ze willen weten waar het geld verborgen is.” „Daar ben ik zelfbij.”

Met een paar vlugge stappen verliet Sunny Neill door de achterdeur het vertrek. Nog juist op tijd want reeds klonken zware voetstappen vlak voor het huis. Het volgende ogenblik werd een andere deur van het vertrek geopend en stond een zware kerel op de drempel. Hij was een enorme grote en zo te zien verschrikkelijk sterke kerel. Hij had een woeste lange haardos. Sommige lokken vielen op zijn schouders.

Achter hem werden nog twee gestalten zichtbaar. Zij waren niet veel kleiner dan hun woest uitziende collega. Alle drie grote sterke kerels, die elkaar weinig zouden toegeven wanneer het tussen hen op een gevecht uitdraaide. „Ha, daar hebben we die vette slak,” riep de kerel met het lange zwarte haar uit. „De plaatsvervanger van de rancher.” „Dikke Jom,” riep de tweede man grijnzend. „Ze hebben mij verteld dat-ie niet meer lopen kan maar zich rollende voortbeweegt.”

„‘n Wandelende conservenbus,” gromde de derde, een reus van een kerel met een woeste baard en een kaal hoofd, wiens verfomfaaide Stetson achter op zijn rug bengelde. Hij scheen het verschrikkelijk warm van de rit gekregen te hebben, want dikke zweetdruppels parelden op zijn haarloze schedel.

„Jij bent toch de dikke Jom, nietwaar?”

Ben Silver antwoordde niet. Hij staarde naar deze drie kerels alsof hij zijn ogen niet kon geloven.

„Hij weet z’n eigen naam niet meer,” spotte de kerel met zijn woeste baard en zijn glimmende kale schedel. Hij gaf een schop tegen een tafelpoot zodat de schalen en de rest van het eten door elkaar en over elkaar heen gleden.

„Hé, Nijlpaard, nou is het mooi geweest. Je hebt nou lang genoeg naar ons gekeken. We verwachten antwoord van je.

Laat je gebit eens zien? Of moeten wij je er een handje bij helpen? Dat kan gebeuren, vetbult!”

Ben Silver schudde het hoofd alsof hij werkelijk meende dat hij droomde. Hij kon zich niet herinneren dat hij zich ooit op zulk een wijze had laten toespreken zonder er iets aan te doen. Die kerels toonden niet het minste respect voor hem. Ja, dat was tenslotte te begrijpen. Ze waren van mening dat hij Jom was. Jom, de huisbewaarder en plaatsvervanger van mr Randall, die nauwelijks in staat was om zijn gewicht de trappen op te slepen.

„Ga door, kaalkop!” gromde Ben Silver. „De beschaafde manier waarop jij je gedachten tot uitdrukking brengt bevalt me wel.”

Kaalkop? Dat was een woord dat de eigenaar van het haarloze hoofd in dolle woede deed ontsteken. Zelfs zijn beste vrienden stond hij niet toe om hem “kaalkop” te noemen. Bob Iller, zo heette de kerel, werd vuurrood. „Sta op, jij!” brulde hij terwijl hij dreigend een pas voorwaarts deed.

„Als ie daartoe nog in staat is,” spotte de kerel met het lange zwarte haar. „Moetje eens kijken hoe hij zich te goed gedaan heeft, die veelvraat. Een hele kalkoen heeft-ie naar binnen gewerkt. En dan nog de rest... hé, kijk eens, een, twee, drie, vier worstvellen tel ik...”

„Hij kan zelf wel voor een worst doorgaan. Die kerel kan niet meer staan, wed ik.”

„Staan?” brulde de kerel met het kale hoofd. „Staan?

Lopen zal-ie. En hard. Rennen!”

Hij stootte opnieuw tegen een poot van de tafel.

„Hé, jij wandelend biervat, nou wordt het ernst. Waar heeft je baas zijn geld verborgen? Het geld, dat-ie voor die kudde paarden heeft ontvangen? Kom, een beetje vlug. Anders zullen wij je eens een paar prikken met een mes geven.”

Ben Silver begon te grijnzen.

„Jullie willen geld? Misschien die een dollar vijftig die ik nog in m’n zak heb?”

„Geen grapjes, kerel. Voor de laatste maal, waar heeft je baas z’n geldtrommel verborgen? Of heeft-ie het in een stalen kast?”

„Geldtrommel? Stalen kast? Dat zou ik ook wel eens willen weten. Maar dacht je dat de baas mij dat vertelde?” Ben Silver begon te lachen. Ja, hij brulde van het lachen. De drie kerels keken elkaar eens aan. Dit hadden zij niet verwacht. Ze waren er aan gewend dat hun verschijning reeds de tegenstander in paniek deed geraken. Maar deze vette kolos scheen niet in het minst onder de indruk te zijn van de drie zwaarbewapende reuzen. Toch konden ze zo niet langer blijven staan. Ze moesten opschieten, want de Grote Baas had hen bevolen het karweitje zo snel mogelijk op te knappen.

„Hij wil niks zeggen,” gromde de kerel met het lange zwarte haar. „Wel, dan wordt het tijd dat we hem tot andere gedachten brengen. Hij woont hier al dertig jaar dus moet hij elk plekje in dit huis kennen en zeker weten waar Randall zijn geld bewaart. Kom op, Jom, nou is het genoeg.

Waar kunnen we het geld vinden?”

„In het geldkistje natuurlijk,” zei Ben Silver grijnzend.

„Goed zo. En waar vinden we dat geldkistje?”

„O... in de slaapkamer van de baas. Maar het is leeg...”

„Leeg...?”

Ben Silver grijnsde breed.

„Ja. Ik heb de afgelopen nacht een nare droom gehad moeten jullie weten. Ik droomde dat er een overval op de ranch zou plaatsvinden. Een overval ondernomen door bandieten van Jack Hollister. Ze hadden het op het geld voorzien, dat mr Randall voor zijn paarden haa gekregen. En toen ik daar vanmorgen over nadacht, besloot ik om het geld uit het kistje te nemen en er heerlijk eten voor te kopen. Ik dacht zo, Jom, daar heb je meer aan dan dat Hollister al dat geld in z’n zak steekt. Zo zie je maar weer dat dromen geen bedrog zijn, hè? Wat een geluk dat ik zo verstandig was...” „Stop! Kerel, je bent gek!”

Maar de kerel met het zwarte haar had argwaan gekregen. Die dikke bedrijfsleider van Randall dreef de spot met hen. Wat stak daar achter? Argwanend keek hij om zich heen. Er klonk een schot! Buiten! De kerels grepen bliksemsnel naar hun Colts. Juist wilden ze zich omdraaien toen een koele stem in de deuropening klonk: „Laat dat speelgoed maar vallen, jongens.”

Een vreemde stem achter hen. Dat betekende doodsgevaar. Ze wisten dat ze dit bevel onmiddellijk moesten opvolgen. Anders was hun leven geen cent meer waard. Direct zou de man achter hen zijn revolvers laten spreken... Drie zware vijfenveertigers vielen op de grond. Ze waren overrompeld. Hoe was dat mogelijk? En Camillo dan die bij de paarden was gebleven? Had die geslapen? Of... dat schot... was hij gedood?

„Jullie vriendje buiten kan geen hulp meer bieden, jongens,” klonk de stem achter hen kalm. „Het klopte niet precies met z’n schietijzer. Of liever, Hollister heeft wel eens snellere schutters gehad. Hé, kaalkop, ga eens een paar stappen opzij zodat dikke Jom je een paar van zijn kunststukjes kan tonen.”

Bob Illers ogen werden groot van verbazing en vrees toen hij de reus zich zag verheffen. Hij begreep er niets meer van. Dikke Jom? Deze enorme kerel was Dikke Jom? Jom Tenessy, de bedrijfsleider? Die zo dik was dat hij zich nauwelijks kon bewegen? Maar... er was geen spoor van traagheid en zwakte aan die man te bespeuren. Integendeel, de reus was ongewoon krachtig gebouwd. Een bonk stalen spieren...

„Ziezo, kaalkop,” zei Ben Silver vergenoegd. „Eerst werken en dan een beetje ontspanning. Eten is voor mij werken, weet je. En dan een beetje worstelen om de spieren soepel te maken. Ha, smerige schurken! Jullie kwamen hier om de rancher van zijn geld te beroven, hè? Wel, we hebben jullie verwacht. Sunny, je houdt dat stukje speelgoed wel in je handen, hè? Ik wil het liefst niet gestoord worden bij mijn ontspanningsoefeningen.”

„Sunny?” mompelde de grote kerel met het lange zwarte haar verbaasd. Hij draaide zijn hoofd om en zag dan het gelaat van de Sinclairman. „Duivels... Bliksem-Sunny...”

„Sinclairmannen! Verraad!” fluisterde de kerel, die naast hem stond.

De kerel met het kale hoofd en de woeste baard had echter slechts ogen voor de enorme Ben Silver. Sinclairmannen? En die geweldenaar, die voor hem stond? Alle duivels... was dat... was dat...

Hij slikte een paar maal. Hij vermoedde wie die grote kerel was. Een reus, nog groter dan hij. En dan gebeurde er iets dat hun deed vergeten adem te halen. Twee enorme armen tilden de zware, eikehouten tafel op en het volgende ogenblik zeilde deze met grote snelheid naar het raam. Het vensterkruis versplinterde toen de grote tafel er met kracht tegen aan sloeg. De borden en schalen, die er op hadden gestaan, sloegen tegen de grond. Met een krakend geluid vloog de tafel door het raam en kwam buiten op de grond terecht.

Even was het stil. De drie bandieten waren doodsbleek geworden. Nu wisten ze het zeker. Ja, dit was niet de dikkt Jom Tenessy. Dit was een ander. En alle drie herinnerden ze zich plotseling een naam. De beroemde Sinclairman Kleine Benjamin. Het moest zo zijn. Deze reus onder de reuzen. Welk een krachtmens.

„Jongens,” hoorden ze Ben Silver zeggen, „het was natuurlijk een pijnlijk ogenblik voor jullie toen je door kreeg dat ik niet de dikke Jom was. Maar nu we kleur bekend hebben, kunnen we maar beter direct spijkers met koppen slaan. Jack Hollister is jullie baas. En wij willen weten waar diens schuilplaats is. Waar is het hol waarin zich dat stuk ongedierte bevindt? Dan zullen we dat eens gaan uitroken.”

De drie mannen keken elkaar eens aan. Maar dan zei de grote kerel met het lange zwarte haar. „Waarom zoek je het zelf niet?”

Ben Silver knikte.

„Jullie moeten het zelf weten, jongens, maar ik verzeker je dat de volgende ogenblikken de onprettigste worden van je hele leven. Vooruit, ik geef jullie nog een kans.” Maar geen van drieën antwoordde. En Sunny Neill moest spoedig erkennen dat Ben Silvers uitspraak geen grootspraak was geweest. De manier waarop Ben Silver het volgende kwartier met die drie kerels afrekende was voor hen een ware beproeving. Bob Iller wierp een blik langs Sunny Neill door de deuropening alsof hij nog steeds hulp verwachtte.

„Geloof me nou maar, kaalkop,” lachte Sunny, „je vriendje bij de paarden kan je niet meer helpen. Hij is morsdood. Verder is er niemand. Alleen ik sta hier. Gebruik je verstand en doe je mond open. Waar vinden we Hollister?” Een blik van haat, gloeiende haat wierp Bob Iller de slanke Sunny Neill toe.

„We zijn in een val gelopen,” zei hij woedend. „We hadden eerst goed moeten uitkijken. Maar we waren er zeker van...”

„Hou je kiezen op elkaar,” gromde de kerel met het lange zwarte haar. „We kunnen niet altijd winnen. Tenslotte mogen we ook gerust eens aan het kortste eind trekken. Dat is geen schande. Bovendien hebben we Sinclairmannen tegenover ons. De Grote Baas zal begrijpen dat we daar niet op gerekend hadden. Wel, laten we zeggen dat we vandaag pech hadden. Een volgende keer hebben we meer geluk.” „Waar vinden we Hollister?” gromde Ben Silver opnieuw. „Ik heb geen zin om langer te wachten, jochies. Anders gaan we samen op de mat.”

De drie kerels keken elkaar eens aan. Wat was dat? Wilde die Sinclairman vechten? Tegen hen? Tegen hun drieën tegelijk? Maar dat was een kans. Een flinke kans om hier toch nog vandaan te komen. Een verheugde grijnslach verscheen op het gelaat van Bob Iller.

„Ik zal je vertellen waar Hollister zit,” zei hij honend. „Die is op ziekenbezoek bij z’n liefje.”

Maar het volgende ogenblik was de grijns van zijn gelaat verdwenen en stootte hij een rauwe kreet van pijn uit. De rechtervuist van Kleine Benjamin was uitgeschoten. Toch had Bob Iller nog kans gezien om zijn hoofd even terug te trekken. En daardoor was de klap van Ben Silver niet z-o hard aangekomen, als deze wel had bedoeld. Bovendien was Bob Iller een geoefend vechter. Hij had meermalen in de ring gestaan. Ook de beide andere kerels stonden hun mannetje. Zij hadden stalen spieren. Samen hadden ze met z’n drieën reeds verscheidene keren behoorlijke gevechten geleverd en ze waren volledig op elkaar ingesteld. Hollister wist wel wat hij deed toen hij deze drie sterke mannen in zijn bende opnam.

Bob Iller had een geweldig incasseringsvermogen. Er moest heel wat gebeuren, voordat hij knock out tegen de grond ging. Zo ook nu. Hij schudde even met zijn hoofd. En nu de openingsstoot van Ben Silver zonder resultaat was gebleven, werden de beide anderen moediger. Hun zelfvertrouwen keerde terug. Tenslotte waren ze met z’n drieën tegen een en Kleine Benjamin was ook maar een mens. Een van de kerels nam plotseling een duik naar Ben Silvers benen met de bedoeling de grote Sinclairman het evenwicht te doen verliezen zodat de beide anderen zich op hem konden storten. Maar de duiksprong mislukte. Het was alsof hij plotseling, midden in zijn sprong zonder moeite werd opgevangen. En zo was het ook. De kerel met het lange zwarte haar probeerde Ben Silver bij de keel te grijpen, maar hij werd midden in zijn sprong gestuit doordat het lichaam van zijn maat dat met geweldige kracht tegen hem aan werd gesmeten. Met vreselijk geweld sloegen beide kerels tegen de houten vloer. Maar voordat ze de tijd kregen om zich te herstellen, maalden de op molenwieken gelijkende armen en vuisten van Ben Silver reeds op hen in. Sunny Neill had zijn revolver reeds weer in zijn holster gestoken. Hij had reeds gezien dat geen van de drie kerels iets tegen Ben Silver zouden kunnen beginnen. Kleine Benjamin speelde met hen. Hij tilde hen zonder moeite op, slingerde hen door elkaar, ja, hij speelde met hen alsof ze kaatseballen waren. Sunny Neill keek zijn ogen uit. Nog nooit had hij Kleine Benjamin zo meegemaakt. En hij lachte, ja werkelijk, Ben Silver scheen er een kinderlijk plezier in te hebben om de kerels oorvijgen te geven, zodat ze tegen de grond sloegen, hen op te pakken en door elkaar te schudden en tegen elkaar aan te smijten. „Waar is Hollister?” gromde Ben Silver af en toe. „Zeg op, bandieten! Waar kunnen we ‘m vinden?” Maar al waren de drie kerels bijna groggy geslagen, ze deden hun monden niet open behalve voor het uitstoten van kreten van pijn en angst. Sunny Neill gunde de kerels deze afstraffing. Ze hadden het verdiend. Buiten klonken plotseling hoefslagen. Sunny Neill herkende de man, die samen met zijn beide hulpsheriffs kwam aanrijden. Dat was Reginals Miller, de sheriff van het nabijgelegen Spitville. Hij had de beide Sinclairmannen op de hoogte gesteld van het bericht uit Prescott, dat er een overval op de Randallranch was beraamd. Maar toen hij een blik in het grote vertrek wierp, rolden zijn ogen haast uit hun kassen van verbazing. „Mr Silver... alle duivels... dat zijn de bandieten... ja, zij behoren tot de Hollisterbende. Ik ken hen. Ik heb hun foto’s op mijn kantoor. Reeds wekenlang. Ze worden gezocht...”

„Dat snap ik,” gromde Ben Silver, die onverpoosd doorging met zijn afstraffing.

„Kom op, schurken,” snauwde hij. „Vooruit, waar is Hollister. Ik sla jullie tot moes!”

Maar Ben Silver wist reeds dat hij geen antwoord zou krijgen ook al voerde hij zijn bedreiging uit. Deze kerels zouden niet praten, al sloeg hij hen dood. Er was trouwens niet veel meer te slaan. De kerels zwaaiden heen en weer als beschonkenen en hadden de grootste moeite om het evenwicht te bewaren. Zij zagen er ontoonbaar uit. En daar sloeg reeds de lange kerel met het zwarte haar tegen de grond. Hij kreunde van de pijn. Zijn lichaam was murw geslagen. Nee, bewusteloos was hij niet. En nu gaven ook de beide anderen het op. Ook zij lieten zich op de vloer vallen en bleven liggen. Ben Silver was zeer ontevreden. Hij had aanvankelijk gemeend hen op deze wijze aan de praat te kunnen krijgen, maar hij had misgerekend. Of ze hadden nog meer angst voor Jack Hollister dan voor Ben Silvers vuisten of ze rekenden er op dat Jack Hollister kans zou zien om hen te bevrijden. En Ben Silver en Sunny Neill kregen spoedig te horen, waarom ze zwegen als het graf. De grote kerel met het lange zwarte haar vertolkte zijn mening en die van zijn maats.

„Wacht maar,” gromde hij, „vandaag wij, maar morgen jullie. We zien elkaar nog wel eens weer maar dan zijn de rollen omgekeerd. Jullie kennen Jack Hollister niet. Ha, daar zijn jullie niet tegen opgewassen. Hij zal ons bevrijden en met jullie afrekenen, speurhonden!” Ben Silver en Sunny Neill gaven geen antwoord. Die kerels stelden wel een ongelooflijk vertrouwen in Jack Hollister. Was dat vertrouwen gerechtvaardigd? Was die kerel werkelijk zo gevaarlijk als in de verhalen der mensen in de gehele streek van Noord-Texas werd beweerd?



Hoofdstuk 5

Heden ten dage nog is er daar, waar de Canadian River Texas verlaat en zijn weg met vele bochten voortzet in Nieuw Mexico een uitgestrekt dal, dat de naam draagt van de beruchte bandiet en bendeleider, Hollister. Het Hollister-dal. Deze man was het die omstreeks de eeuwwisseling het gehele uitgestrekte gebied ten westen van Amarillo tot diep in Nieuw Mexico met zijn goed georganiseerde benden terroriseerde. Jack Hollister was een van de ergste misdadigers, die ooit in het westen zijn terreur uitoefende. Moeders dreigden hun kinderen met deze kerel wanneer ze stout waren.

En Jack Hollister, de onbetwiste leider van de vele benden had nog twee concurrenten in het Midden-Westen. Bless Todd, die het zuidelijke deel van de Mormcnenstaat Utah onveilig maakte en Leon Emmery, de ongekroonde koning van de San Juan Bergen, die ergens in de ravijnen en kloven van de Mount Eobus zijn hoofdkwartier had. Deze drie bendeleiders zouden volgens sommige geruchten broers zijn. Hollister, Todd en Emery. Natuurlijk, namen hadden niets te betekenen. Natuurlijk waren deze hun werkelijke namen niet. Maar op zekere dag werd er iets bekend, dat niemand voordien ooit zou hebben geraden of geloofd. Het was ook haast te dol...

Eigenlijk had Jack Hollister een zeer interessante persoonlijkheid. Hij zag er volstrekt niet uit als een schurk, als een gevaarlijke bandiet. Hij had geen ruw, verweerd gelaat. Het droeg niet de sporen van drinkgelagen, van een woest en bandeloos leven. Zijn ogen waren niet schichtig en zijn handen maakten nooit nerveuze bewegingen in de richting van zijn zware Colts.

Nee, Jack Hollister was gekleed volgens de gangbare opvattingen van de Spelers van het Westen. Dat wil zeggen, met de uiterste zorg. Keurig, netjes. Verder viel hij niet op. Wie hem in de een of andere kroeg zou ontmoeten, meende met een der vele spelers te doen te hebben, die van stadje tot stadje trokken om hier en daar een kaartje te leggen en er beter van te worden. Maar niemand schonk veel aandacht aan hem.

Hij legde het er ook niet op aan om de aandacht te trekken. En wanneer men met hem in contact kwam dan kreeg men zelfs de indruk met een zeer bescheiden mens te doen te hebben. Die indruk werd nog versterkt doordat hij nooit wapens scheen te dragen. Natuurlijk had hij die wel bij zich, maar hij verborg ze zo goed mogelijk. Maar deze uiterlijk zo rustige en bescheiden man, werd een ware duivel wanneer men hem aanviel. De snelheid waarmee hij in staat was om een Colt te trekken was haast niet te geloven. In ieder geval met het blote oog niet te zien. Hij was een bliksemsnelle revolverduivel zoals het Westen er maar heel weinig heeft gekend.

Zijn bescheiden optreden maakte de tegenstander vaak onvoorzichtig. Men kreeg de indruk dat men deze man niet serieus moest nemen. Maar velen moesten hun onvoorzichtigheid met de dood bekopen. Ja, Jack Hollister was een sluwe kerel.’ Hij woonde heel gewoon in... Spitville en had daar een bank. Hij had daar een uitstekende naam. En wanneer iemand zou hebben beweerd dat deze inwoner van Spitville, niemand anders was dan de beruchte Jack Hollister, dan zouden zijn medeburgers in een honend gelach zijn losgebarsten. Die? Nee, dat was beslist een vergissing. Die zachte, bescheiden man zou geen vlieg kunnen doden. De tranen sprongen hem reeds in de ogen wanneer hij op de hoek van de straat een bedelaar zag zitten of wanneer hij hoorde dat ergens in een achterbuurt een oude vrouw na een vreselijk lijden was gestorven. Die beste kerel? Nee, het was gewoon belachelijk om hem ervan te verdenken een dubbel leven te leiden. Jack Hollister? Nee, dat was te dol. Het was waar, hij kon behoorlijk schieten. Maar dat konden er velen. En het was in het westen nodig dat men zijn mannetje op de revolver stond. Tenslotte had iedereen het recht en de plicht zichzelf te beschermen. Je liet je zo maar niet afslachten. En je kon ook niet altijd een uitdaging afwijzen. Tenslotte waren lafaards in het Westen niet erg gezien...

Een dichte nevel begon het kleine houten huis te omhullen. Het stond aan een kreek die uitmondde in de Canadian River. Daar, aan de grens, waren geen bergen. Het was een heuvelachtig landschap met hier en daar uitgestrekte bossen die van het spoorwegstation Adrian tot Obat reikten. Er zijn maar weinigen die van nevel en mist houden. En die weinigen zijn meestal degenen, die door de wet worden gezocht. En hier, waar de nevel af en toe zeer dicht was, kon een misdadiger gemakkelijk verdwijnen over de grens naar New Mexico. Geen sheriff zou de bandiet die hij achterna zat over de grens volgen. De wetsdienaars van Nieuw Mexico zouden zulk een daad als een inbreuk op hun “rechten” beschouwen. Slechts aan de Grote Acht, de mannen van de Sinclairgroep, was het toegestaan elke grens te overschrijden. Zij waren bekleed met blanco volmachten. Hun taak was de bandieten te bestrijden, waar zij ook de kop opstaken en zij konden handelen zoals hun goed dacht. Kolonel Sinclair had daattoe de beste mannen van het grote vaderland uitverkoren. Nationaliteit speelde daarbij geen rol. Ook niet welke geloofsovertuiging men was toegedaan of welke levensopvattingen men had. Er waren velen in het uitgestrekte Westen en Zuiden die van mening waren, dat de acht Sinclairmannen uit de rijen van de grensruiters waren aangetrokken. Dat was slechts ten dele waar. Neff Cilimm, de koning der spelers, Hal Steve en de beide Onafscheidelijken, Sam Brash en Fred Lockh waren inderdaad hun loopbaan als grensruiter begonnen. Zij toonden zich al spoedig verreweg de besten uit de ongeveer vijfhonderd geüniformeerde grensruiters en namen als officieren een bijzondere plaats in. De anderen echter, zoals Ben Silver, Sunny Neill, Samuel Brady en natuurlijk de beroemdste van de Sinclairgroep, Trixi, hadden nooit als grensruiters dienst gedaan.

In ieder geval hadden de acht Sinclairmannen in de afgelopen vijf jaar grandioze prestaties geleverd en getoond volkomen opgewassen te zijn tegen de bandieten die overal in het Westen en Zuiden telkens weer de kop opstaken. Ieder van hen, stuk voor stuk, hadden zij aangetoond, de hen opgedragen taken te kunnen vervullen. Wanneer een van hen of meerderen van de Sinclairgroep belast werden met een taak, dan brachten zij die taak tot een goed einde.

En aan hen moest Jack Hollister denken op dit ogenblik. Zeker, hij had wel vaker aan deze acht mannen uit Prescott gedacht. Hij wist dat hij deze op een zeker ogenblik op z’n dak zou krijgen. Op een zeker ogenblik zouden ze de opdracht krijgen om Jack Hollister en zijn benden met wortel en tak uit te roeien. Maar het zou de Sinclairmannen niet meevallen. Zijn mannen waren overal verspreid en onbekend. Bovendien traden de Sinclairmannen bijna nooit gelijktijdig op. Dat was haast onmogelijk omdat ze altijd op verschillende plaatsen in het grote Amerikaanse land hun plicht moesten doen. Bovendien waren ze niet onfeilbaar. Niet altijd kregen ze degene waarop ze jacht maakten te pakken. Behalve een... Eén Sinclairman was er die nog nooit gefaald had... Jack Hollister lachte.

„Tin,” riep hij zacht, „wat denk je ervan? Steeds wanneer het hier nevelig wordt, komen er gedachten bij mij op... geen prettige gedachten. Zeg, wat denk jij van visioenen?” „Ik?” vroeg Eibers. „Wat moet ik er van zeggen. Soms zit er iets in dat uitkomt. Ik heb wel eens uitspraken van helderzienden in vervulling zien gaan...” „En dromen?”

„Dromen zijn bedrog,” zei Eibers lachend. „Hm... het was net alsof ik droomde toen ik voor het raam stond en in de nevel staarde. Ik zag een man die nog nooit in zijn leven heeft misgeschoten.”

Tin Eibers liet de kaarten, die hij juist wilde schudden voor een patience, uit zijn handen vallen.

„Maar die bestaat,” riep hij uit. „Ik ken zo’n man. Iemand die nooit misschiet.”

„Je bedoelt waarschijnlijk Trixi,” zei Jack Hollister zacht. „Trixi? Nee, die bedoel ik niet,” zei Tin Eibers tot Hollisters verbazing. „Over Trixi worden een heleboel verhaaltjes verteld, maar het grootste deel daarvan is onzin. Zal ik je eens vertellen hoe ik dat zie, baas? Als er ergens in de States een beruchte desperado wordt neergeschoten, dan gonst onmiddellijk het gerucht door het land dat het Trixi is geweest die dat gedaan heeft. En ik durf te beweren, dat hij aan de dood van die desperado in de meeste gevallen part noch deel heeft. Wanneer een troep grensruiters een paardendief of een smokkelaar of een Coltman aan stukken schiet, dan is het Trixi geweest die het gedaan heeft. Ach, de mensen verzinnen meestal maar wat. Ze zuigen een heleboel uit hun duim. Trixi kan niet mis schieten, zo heet het overal. Maar als hij mis schiet, dan is het Trixi niet geweest. Nee, dan was het een ander. Nee baas, met die onzin over Trixi, over diens onfeilbaarheid moet men bij mij niet wezen.” Jack Hollister lachte.

„En wat denk jij van zijn wolf? Dat moet een wonderdier zijn.”

„Die wolf? Natuurlijk, het is bekend dat een wolf een gevaarlijk beest kan zijn. Maar de verhalen die men die wolf toeschrijft, neem ik met een korreltje zout. Als je alles zou geloven wat men over dat vervloekte monster vertelt, dan zou je nog gaan denken dat-ie vreemde talen spreekt ook. En schutters die nooit missen? Nee, die zijn er niet...” „Maar je hebt zojuist nog gezegd dat je er een kende...” „Ik? O ja... toch... ja, ik ken er een die nooit mist.” „En wie is dat dan als het Trixi niet is?” „Jij, baas. Er is op de hele wereld geen betere schutter dan jij-“

Jack Hollister vertrok geen spier van zijn gelaat. Hij keek Tin Eibers even scherp aan. Dan begaf hij zich weer naar het venster en zei: „Ik wou, Tin, dat je nooit een betere leerde kennen.”

Nu was de nevel zo dicht geworden dat het uitzicht totaal belemmerd werd. Jack Hollister wreef met de hand over zijn voorhoofd en keek vervolgens op zijn horloge. Het was eigenlijk vreemd dat de jongens die hij naar James Hawkens, de makelaar in Stiphearne had gestuurd, nog niet terug waren. Het kon toch onmogelijk zo lang duren om die woekeraar neer te knallen en hem zijn geld en andere waardevolle kostbaarheden af te nemen? Jack Hollister keek nog eens op zijn horloge. Natuurlijk. Fred Floyd, Bob Hunter en Tex Milbert hadden reeds een half uur geleden hier kunnen zijn. Minstens een half uur. Zeker voor de troep die hij op Perring had afgestuurd... Perring! Hoe haatte hij die man! Vele jaren lang waren Frank Perring en hij de beste vrienden geweest. Dat was voordat Frank begon als rancher in deze streek. En hijzelf? Hij was toen ook nog een vrolijke jonge kerel geweest. En degene die toen voorspeld had dat hij, Jack Hollister, eens een beruchte misdadiger zou worden, die was stellig voor gek verklaard. Hij dacht aan Mary, de enige vrouw van wie hij ooit had gehouden. Ja, nu dacht hij ook aan haar, terwijl hij in de steeds dichter wordende nevels staarde. Hij dacht aan haar hoewel ze al lang geleden gestorven was. De geboorte van haar zoon Dan had haar het leven gekost. Reeds toen Mary verklaarde dat ze Frank Perring liefhad en niet hem, was er iets in Hollister gebroken. Hij begon langzaam maar zeker zijn vriend Frank Perring te haten. En tenslotte namen zijn haatgevoelens zo’n vlucht dat hij Frank Perring de schuld gaf van de dood van Mary. Zijn eergevoel was bovendien ernstig gekwetst. Nooit had hij kunnen denken dat Mary de voorkeur aan Frank Perring zou geven boven hem. Maar Frank Perring zou haar wel misleid hebben. Perring had ongetwijfeld kwaad gesproken over hem, had Mary dingen verteld die volstrekt niet waar waren. Anders kon Hollister zich niet voorstellen dat Mary de voorkeur aan Frank Perring had gegeven.

Maar nu had het uur der vergelding geslagen. Vandaag werd de afrekening gepresenteerd. Vandaag zou zijn naar wraak dorstende ziel tot rust komen. Ieder ogenblik kon de groep die hij naar de ranch van Perring stuurde, terugkomen. Trouwens, ook de overval op de Herculesranch zou nu wel voltooid zijn. Dat was een karweitje dat een behoorlijke bom duiten opbracht. De “sterke jongens” had hij daarheen gestuurd. Ted en Meivin Simson en Bob Iller, de kaalkop. Ha, wat was dat? Hoorde hij het goed? Snelle hoefslagen? Jawel, er kwam een groep terug. Wie? Een ruiter zag hij komen aanstormen.

„Maak de deur maar open, Tin,” zei hij voldaan. Hij had niet kunnen zien wie de eerste was, maar er zouden direct wel meer van zijn mensen volgen. Wie was de eerste? Fred Floyd misschien? Of was het Ted Simson met zijn lange zwarte haar? Of Phil Temply die de leiding had bij de overval op de Perringranch?

Maar het was geen van drieën. Het was slechts Hank Trevers, die nu en dan als verkenner voor de bende optrad. Zeker, hij verrichtte waardevolle diensten... Maar wat kwam hij doen? En waarom was hij zo opgewonden? En wat zag de kerel er uit. Hij moest een buitengewoon snelle rit achter de rug hebben. Hij had zich ongetwijfeld zelfs geen tijd gegund om de meer begaanbare wegen uit te zoeken die naar de hut leidden doch dwars door het struikgewas zijn gereden.

„Maar Hank!” riep Hollister uit. „Wat betekent dat? En wat zie je er uit, man!”

Hank Trevers haalde met moeite adem. Hij hijgde als een karrepaard. Zijn paard was bedekt met vlokken schuim en modder. Zijn ogen waren met bloed doorlopen. Tin schoof hem een stoel toe en Hank Trevers viel er op neer.

„Baas!” stootte hij uit. „Het... het is... verschrikkelijk!”

„Verschrikkelijk?” vroeg Hollister. „Man, kom tot jezelf.

Vertel op. Wat is er met je aan de hand?”

„Met mij... niets... met anderen...”

„Heb je de jongens gezien?”

Hank Trevers knikte en slikte dan iets weg.

„Allemaal! Phil Temply, Rif, Kenneth, Bert, Beach en Long...”

„Dat klopt. Phil zou de anderen bij de Perringranch in de rug dekken...”

„In de rug dekken?”

Trevers lachte luid.

„Ze lagen op hun rug. Allemaal. En ze hadden ieder, stuk voor stuk, een rond gaatje in hun voorhoofd. Ze waren allemaal dood, morsdood...”

Tin Eibers draaide de pink eens in zijn oor. Zijn oren moesten niet goed in orde zijn. Hollister zat onbeweeglijk. Maar zijn ogen schoten vuur toen hij de onheilsboodschapper aankeek.

„Je hebt zeker te veel gedronken, Trevers,” snauwde hij. „Ik?” riep de man uit. „Ja, ik zou wel een stevige dronk kunnen gebruiken. Die heb ik nodig. Het is woord voor woord waar wat ik vertel. Ik heb alles met m’n eigen ogen gezien. Voor het ranchhuis van Frank Perring liggen de jongens opgebaard. De sheriff was juist bezig een onderzoek in te stellen. Niemand van de jongens is er in geslaagd te ontkomen. Ze zijn allemaal dood.” „Phil... Kenneth...,” stotterde Tin.

„... en ook de anderen, Rif, Long, Bert en Beach en weet ik wie nog meer,” zei Trevers huiverend. „Allen. De strijd moet niet lang geduurd hebben. Ik zag Frank Perring nog en

“Sonny Boy”’...”

„Dood?” vroeg Tin Eibers. Hij snapte er niets van. Maar Hank Trevers was niet iemand die grapjes maakte. Hij stond bekend als iemand die nogal zwaar op de hand was. Maar Hollister schreeuwde buiten zichzelf van woede: „Je bent bezopen, kerel! Je wilt toch niet beweren dat Perring, die idioot, tien’mijner beste Coltmannen heeft neergeschoten? Dat bestaat niet. M’n allerbeste...” „Was het maar bij deze tien gebleven,” verzuchtte Hank Trevers. „Maar zo is het niet. Fred Floyd...” „Fred Floyd?” riep Hollister uit. „Voor de duivel, wat is er met Fred Floyd?”

„Hij leeft. Hij is de enige die het er levend heeft afgebracht. Bij James Hawkens. Bob Hunter en Tex Milbert zijn allebei dood. Neergeschoten.” „Nee...”

„Het is allemaal waar wat ik vertel. In het huis van die makelaar Hawkens. Daar liggen ze... Bob Hunter en Tex Milbert. Morsdood. En Fred Floyd is onder zware bewaking naar de gevangenis gebracht.”

„Hij is gek geworden,” mompelde Tin Eibers. „Zoiets bestaat niet. Dat is onmogelijk...”

„Ik ben niet gek. Er is nog meer. Het houdt niet op. Sheriff Miller van Spitville zag ik. Hij had drie gevangenen. Bob Iller, Ted en Meivin Simson. De sheriff van Spitville en zijn beide helpers. Ze hadden onze mensen... En Camillo...” „Maar die waren naar de Herculesranch... Camillo, wat is er met Camillo gebeurd?”

„Die stond bij de paarden. Hij werd doodgeschoten. Waarom, wat daar gebeurd is, weet ik niet. In ieder geval is Camillo dood. Ik heb verder geinformeerd en Bob Iller, Ted en Meivin Simson en Fred Floyd worden morgenvroeg onder zware bewaking naar Amarillo gebracht. Daar zullen ze terechtstaan. Ze worden waarschijnlijk ter dood veroordeeld. Enne, zij moeten gered worden...” Jack Hollister was doodsbleek geworden. Droomde of waakte hij? Was Hank Trevers gek? Maar... nog steeds was er niemand van de jongens terug. En alle groepen hadden nu reeds lang hier kunnen zijn. Ja, er moest iets gebeurd zijn... „Tin,” fluisterde hij. „Tin... zeg dat ik droom. Zeg dat het niet waar is... niet waar kan zijn. Onze beste jongens...” „Het is waar!” riep Hank Trevers nu uit. „Alles wat ik gezegd heb is woord voor woord waar. Ik begrijp het, als een ander me dit verteld zou hebben, zou ik hem niet hebben geloofd. Maar ik ben als de duivel naar Spitville gereden. En daar zag ik de sheriff met zijn helper binnenkomen. Met de gevangenen. Bob Iller, Fred Floyd en de beide Simsons. Met m’n eigen ogen heb ik hen gezien. Enne... ze mogen niet ter dood gebracht worden, baas. Het zijn onze kameraden. We moeten hen op de een of andere manier bevrijden. Morgen gaan ze reeds naar Amarillo. Er is geen tijd te verliezen. Misschien kunnen wij hen onderweg naar Amarillo bevrijden. En Fred Floyd is mijn beste vriend...”

Hollister zat nog steeds doodstil. Hij had zijn ogen gesloten. Ja, dit slechte nieuws had hem geschokt. Meer geschokt dan hij ooit zou durven dromen. Zoiets was trouwens nog nooit gebeurd. Al zijn plannen waren altijd tot in de puntjes voorbereid. Tot nog toe was er nog nooit iets misgegaan. En nu... alle drie zijn plannen waren mislukt. Hoe was dat mogelijk? Een blinde woede greep hem aan. In het bijzonder wond hij zich op omdat de aanslag op de Perringranch niet gelukt was.

„Ik moet nadenken,” fluisterde hij. „Nadenken... nee, natuurlijk laten wij de jongens niet aan hun lot over. We zullen hen bevrijden, dat spreekt vanzelf. En... we zullen ons wreken. Bloedig wreken...”



Hoofdstuk 6

Onmiddellijk na het verijdelen van de aanslag op de Perringranch had Conny Coll de Zwarte op het spoor van de bandieten gezet. De bandieten moesten ergens vandaan gekomen zijn. En waarschijnlijk bevond hun schuilplaats zich niet zo ver van de Perringranch, waar Conny Coll zulk een geweldig succes had gehad. Misschien had hij geluk en kon hij de leider van de aanslag op de Perringranch in handen krijgen. De leider, die ongetwijfeld Jack Hollister zou zijn. Natuurlijk, dat was maar een schuilnaam. De kerel zou wel een andere naam hebben. Maar een feit was dat er een knappe kop school achter alle plannen die door de groepen bandieten ten uitvoer werden gebracht. Tenslotte was dat de taak die kolonel Sinclair had gesteld. Het hoofd van het bendewezen in noordelijk Texas onschadelijk maken.

Het spoor liep tot aan de Canadian River en eindigde in een verlaten houten hut. Er hing een dichte nevel in het dal van de rivier. Voor de Zwarte scheen dat echter geen hinderpaal te zijn. Hij snuffelde overal in het huis en tenslotte begaf hij zich weer naar buiten. De neus aan de grond liep hij steeds wijdere kringen om de houten hut heen om tenslotte een tevreden gegrom te laten horen.

Jawel, hij had opnieuw een spoor gevonden. Conny op Satan volgde de wolf. Urenlang liep hij voort, nu en dan de grond besnuffelend. Conny bracht de tijd zoek door zachtjes met zijn grote hengst te praten. Deze scheen te verstaan wat zijn blonde kameraad zei, want zijn oren stonden rechtop en hij hield het hoofd wat scheef. Af en toe stootte hij een onderdrukt gehinnik uit alsof hij werkelijk verstond wat Conny hem influisterde. „De Zwarte is beledigd, Satan. Zie je het? Hij ergert zich. Weet je waarom? Omdat wij met elkaar aan ‘t praten zijn. Dat kan hij niet hebben. Zie je wel? Nu kijkt-ie weer om. Zie je zijn ogen? Hij is kwaad op me. Hij zou me wel zo naar de keel willen springen.”

Inderdaad, de Zwarte keek van tijd tot tijd achterom en gromde. Maar dan draaide hij zich weer om en zocht verder net spoor af. Wat zou zich aan het einde van dit spoor bevinden? Zou er een gevecht komen? Dat was meestal het geval. En de Zwarte wilde op het ogenblik niets liever dan vechten.

„Ja, de Zwarte zou graag bij ons komen, Satan,” fluisterde Conny. „Maar dat doet-ie niet. Hij is toch een braaf dier. Als we de Zwarte niet hadden zouden we ons verschrikkelijk vervelen. Hij is toch een goede kerel...” Satan scheen het echter niet te kunnen waarderen dat zijn meester de Zwarte nu prees, want hij sloeg nijdig met de voorhoeven stukken aarde weg. Conny schudde zijn hoofd. Soms had hij werkelijk het gevoel dat de zwarte hengst hem verstond.

De Zwarte had zojuist weer omgekeken en zijn gegrom klonk luider. Het beviel hem volstrekt niet dat zijn blonde kameraad zich zo vriendschappelijk tegen Satan betoonde. Tenslotte moest er nu toch gewerkt worden. Nog een uur liep de Zwarte snuffelend door.totdat hij plotseling de oren spitste en een waarschuwend gegrom liet horen. Conny beduidde Satan dat hij zich verder in het bos moest begeven. De Zwarte voegde zich bij hen. Ja, er kwamen mensen. Een wagen met een oude man, een jonge vrouw en een kind. Conny Coll voelde er niets voor om zich te vertonen. Dan was hij volgens de zeden en gewoonten van het Westen verplicht een paar woorden met de inzittenden te wisselen. Toen de wagen voorbij was, gaf Conny de Zwarte een teken dat hij verder kon gaan. De Zwarte liep nu vlugger. Hij zwaaide ook met zijn staart en aan de hand van deze staartbeweging wist Conny dat het niet lang zou duren of ze hadden het doel van hun tocht bereikt... Plotseling zag Conny op een heuvel een eenzaam huis. Hij floot de Zwarte en beval het dier in het struikgewas achter te blijven.

„Dat is beter, Zwarte. Er zijn daar mensen. Mannen, vrouwen en kinderen, zie ik.”

De Zwarte voldeed onmiddellijk aan het bevel van zijn meester. Het liefst was hij meegegaan. Hij rook veel mensen in de nabijheid van het huis. Maar de meester scheen een goede reden te hebben om hem hier achter te laten. „Het duurt niet lang, Zwarte. En als ik je fluit mag je komen. Misschien heb ik je ook niet nodig. Waarom zoek je intussen niet een konijntje? Je zult wel honger hebben.” Conny Coll vroeg zich af wat er bij dat huis op die heuvel was gebeurd. Waarom waren er zoveel mensen? In ieder geval was het onwaarschijnlijk dat dit het hoofdkwartier was van de leider der bandieten, Jack Hollister of hoe de kerel in werkelijkheid heten mocht. Toch moest daar iets bijzonders zijn gebeurd want de mensen spraken opgewonden tegen elkaar. Spoedig was hij ingelicht. Het was het huis van James Hawkens, de makelaar. De mensen vertelden hem al spoedig wat er gebeurd was. Binnen lagen twee doden. Bandieten van de Hollisterbende. Een derde, Fred Floyd genaamd, was gearresteerd. Een man in het zwart gekleed had de beruchte misdadiger aan de sheriff overgeleverd. De man in het zwart behoorde tot de Sinclairgroep. Hij moest Samuel Brady zijn, Treurige Sam.

Dat wist Conny. Hij was er van op de hoogte gesteld wat er zou gebeuren. Dus Treurige Sam had zijn taak vervuld. De drie bandieten die op de makelaar Hawkens waren afgestuurd waren door hem onschadelijk gemaakt. Dus de Zwarte had het verkeerde spoor gevolgd. Hij had het spoor gevolgd van de mannen die Hawkens moesten bestelen. In ieder geval was de houten hut in het dal van de Canadian River het uitgangspunt van de drie verschillende groeperingen van Hollisters bende geweest. Het beste was direct weer naar dat uitgangspunt terug te keren. Vandaar moest dus een ander spoor leiden naar de Herculesranch. En nog een spoor moest er zijn. Het spoor van de leider van deze drie overvallen. De leider, die toch ook een spoor moest hebben achtergelaten toen hij de hut had verlaten. Conny Coll ging het huis van de makelaar Hawkens binnen. Op deze scheen het voorval geen enkele indruk te hebben achtergelaten. Nee, hij was reeds weer over de schrik heen en dacht aan niets anders dan aan geld. Hij trachtte Conny’s hengst te kopen en bood de Sinclairman het armzalige bedrag van vijftig dollar. Conny lachte de kerel uit en vertrok weer. Hij was blij weer terug te zijn in de eenzaamheid, samen met de Zwarte en Satan. De weg terug naar de hut werd in gestrekte galop afgelegd. Satan vond het heerlijk om zijn benen weer eens goed te kunnen strekken en de Zwarte was ook niet tegen een snelle ren. In korte tijd hadden zij de hut weer bereikt. Hij steeg af en dacht na. Nu moest hij de Zwarte op het goede spoor zien te krijgen. Drie groepen ruiters waren van dit punt vertrokken in verschillende richtingen. De Perringranch lag in het noorden, het huis van de woekeraar in het westen. De Zwarte had niet bespeurd dat die beide groepen zich later nog weer hadden gesplitst. Dus bleven er nog twee groepen over. Op een groep en het spoor van een enkele man? Waar lag de Herculesranch eigenlijk? In het zuiden of in het oosten? Conny wist het niet. Op de kaart die hij bij zich had, was de Herculesranch niet vermeld.

Hij moest maar op zijn spreekwoordelijk geluk vertrouwen. Het spoor van de ruitergroep dat naar de ranch van mr Percy Randall voerde moest hij niet hebben. Het andere spoor, dat was van belang voor hem. Maar hoe moest hij dat de wolf aan het verstand brengen? Dat viel niet mee. Als de bendeleider nu alleen was weggegaan, dan was er misschien een mogelijkheid. Maar was hij werkelijk alleen? De groep naar de Herculesranch bestond natuurlijk uit verscheidene ruiters. Of niet? Misschien waren het er slechts drie of vier? Én als er ook nog een groepje van twee of drie man was, waarbij Hollister zich bevond? De Zwarte zou op zijn bevel het spoor dat de grootste groep had achtergelaten, volgen.

„Zwarte, beste jongen!”

Conny streelde het dier over de kop.

„Luister, je hebt natuurlijk begrepen dat we het verkeerde spoor gevolgd hebben. Maar er zijn nog twee sporen. Een van een grote groep ruiters en het andere waarschijnlijk van een man. Dat spoor moet ik hebben. Begrijp je?” De Zwarte jankte. Het volgende ogenblik stortte hij zich in het struikgewas en spoedig had hij een nieuw spoor ontdekt. Het spoor liep naar het zuiden. Conny CoË dacht na. Zou de wolf hem begrepen hebben? Waarschijnlijk niet. Hij zou wel op het spoor van de grootste ruitergroep zijn gestoten en dat moest hij nu juist niet hebben. Hij riep de Zwarte terug en wees naar het oosten.

„Daar moeten we heen, Zwarte. Dat spoor naar het zuiden wil ik niet. Die geur is nog het sterkst, hè? Daarom ben je dat spoor gevolgd. Nee, nee, ik wil het spoor naar het oosten.”

De Zwarte gromde. Hij keek in de aangegeven richting, maar scheen volstrekt geen zin te hebben om zich daarheen te begeven. Nee, het spoor naar het zuiden had een veel scherpere geur. Het was verser...

Maar tenslotte gaf hij toe. De reuk van het spoor naar het oosten was veel zwakker, maar als zijn blonde kameraad dat wenste, voor zijn part. Conny Coll glimlachte vergenoegd.

„Nou zijn we op de goede weg, Satan,” fluisterde hij het grote dier in het oor. „Wat zeg je van de Zwarte. Die had het spoor van de vele ruiters willen volgen omdat het gemakkelijker is. Wat zeg je van z’n gemakzucht?” Maar Conny Coll vergiste zich. De Zwarte had juist het spoor willen volgen dat nog zeer vers was... het spoor van Hollister. Doch nu volgde hij tegen zijn zin het spoor van de vele mensen. Eerst nadat Conny een heel eind gereden had en een kleine houthakkersnederzetting bereikte, bemerkte hij zijn vergissing. Hij vroeg de mannen daar waar hij zou uitkomen wanneer hij in oostelijke richting voortreed. „Over een uurtje kom je dan op de Herculesranch, vreemdeling,” bromde een van de houthakkers. „Moet je daar wezen?”

„De Herculesranch? Verduiveld!”

Conny fronste zijn wenkbrauwen. Dus toch. Toch had de Zwarte gelijk gehad. Hij had het dier z’n zin moeten geven. De Zwarte had dus werkelijk begrepen wat hij bij de hut gezegd had? Dat hij niet het spoor van de vele mensen maar van de enkeling moest hebben. Conny schudde zijn hoofd. Voortaan moest hij alles maar aan de Zwarte overlaten. Wat nu? Opnieuw terugkeren? Maar hij bevond zich reeds dicht bij de Herculesranch. En daar was Ben Silver. Hij zou eerst eens gaan kijken hoe de zaken er daar voorstonden.
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Ben Silver hief het volle whiskyglas op en riep uit: „Een dronk op de overwinning!”

Dan leegde hij het glas in een teug zonder een spier van zijn gelaat te vertrekken. Het was haast niet te geloven dat hij dat hele glas whisky zo naar binnen kon gieten alsof het water was.

Maar Percy Randall, zijn zoon Phil en de dikke Jom wilden de enorme Sinclairman niet alleen laten drinken en hieven ook hun glas op. Zij namen een behoorlijke teug. Zelfs Sunny Neill deed mee, hoewel hij een hekel aan alcohol had.

Vader en zoon dronken vervolgens op hun onverwachte ontmoeting. De wijze waarop deze tot stand was gekomen, deed geen afbreuk aan de vreugde over het weerzien. Tenslotte hadden de beide Sinclairmannen hen voor een gevoelig verlies behoed. Mr Randall kon aanvankelijk nauwelijks geloven dat de telegrammen vals waren. Maar toen Ben Silver en Sunny Neill hem dat aantoonden en hem vertelden van de overval door vier bandieten van de Hollisterbende, kon hij natuurlijk niet meer twijfelen. Hoe was het mogelijk. Een der bandieten was gedood en de drie anderen waren volkomen ontredderd en murw geslagen door de sheriff en zijn beide helpers meegenomen naar de stad waar ze achter de tralies waren gezet. Maar ofschoon Ben Silver hen volgens alle regels van de kunst had getracht aan het spreken te brengen, waren de kerels nog hard genoeg geweest om hun mond te houden. Ongetwijfeld waren de kerels van mening dat verraad een zekere dood betekende. En nu hadden ze nog een kans, zo meenden ze. Hollister zou hen bevrijden, daarvan waren ze vast overtuigd. Jack Hollister had nog nooit een vriend in de steek gelaten.

De rancher zorgde uitstekend voor zijn gasten. Ze verdienden het ook. Maar aan Ben Silver kon hij geen lekkernijen meer kwijt. Het was niet te geloven, maar Kleine Benjamin weigerde steevast elke lekkernij die hem werd aangeboden. Zelfs appeltaart. Geen wonder. Hij had voor het gevecht zijn best gedaan. Maar iedereen was in de beste stemming. En terwijl ze zo vrolijk over en weer spraken, kwam Conny Coll plotseling binnen.

Ben Silver kreeg hem het eerst in het oog, toen hij op de drempel stond.

„Blondy!” riep hij uit. „Blondy... Conny... ouwe bloedhond die je bent!” Ook Sunny Neill was opgesprongen.

Conny? Randall spitste de oren. Blondy? Conny? Conny Coll toch niet? Daar stond ook reeds een reusachtige zwarte woudwolf midden in het vertrek. Er viel even een stilte. Jawel, hij was het. Mr Randall en zijn zoon twijfelden nu niet meer. Conny Coll stond daar in levende lijve en bij hem was de Zwarte. Naar dit ogenblik hadden zij altijd verlangd. Een keertje maar de grootste van alle bandietenjagers in het Westen zien. Persoonlijk. Wat een vreugde! Ben Silver had zich inmiddels reeds naar Conny Coll begeven en begroette hem stormachtig. Hij wist werkelijk niet dat Conny in de buurt was, evenmin als Sunny Neill. „Ha, Grote!” riep hij uit. Vaak noemde hij Conny Coll “Grote” net alsof hij zelf nog een kleine jongen was. „Wat kom jij hier doen? Wat toevallig.”

„Nee, nee,” zei Conny Coll lachend, „ik ben niet toevallig in de buurt. Ik ben hier ook voor Hollister. Hij wilde drie overvallen gelijktijdig uitvoeren en tenslotte kan niemand van ons in z’n eentje op drie verschillende plaatsen zijn nietwaar?”

„Drie overvallen? Op drie verschillende plaatsen?” „Ja. Ik heb er een voor m’n rekening genomen. En jullie kregen opdracht naar deze ranch te gaan, nietwaar? Wel, hier zit het ook goed. Dat hoorde ik buiten van de cowboys. En Ben heeft hun een flink pak slaag gegeven. Wel, daar worden ze niet minder van.” „Ha, heb je dat al gehoord?” vroeg Ben Silver grijnzend. „Ja, dat ging prachtig, Blondy. O, ze hebben een eerlijke kans gehad. Maar vechten konden ze toch niet. Hoewel, het waren harde jongens. Ze lieten niks los. Maar dat is niet zo erg. We krijgen ‘m wel te pakken.” „Wie bedoel je?”

„Hollister. ‘k Heb een goed plan, Blondy. We springen ‘m op z’n nek. Morgen worden de gevangenen op transport gesteld naar Amarillo. Hollister zal wel proberen om de kerels te bevrijden. Wij zullen dan...” „Stil...”

Conny gaf hem een knipoog en wierp dan een veelbetekenende blik naar de beide Randalls. Ben Silver zweeg onmiddellijk. Ja, Conny had gelijk. Natuurlijk, de Randalls waren volkomen te vertrouwen, maar het was toch beter niet in het bijzijn van anderen over hun plannen te spreken. Ze zouden zich iets kunnen laten ontvallen dat niet voor sommige oren geschikt was. Ben Silver knikte.

„Je hebt gelijk, Blondy,” fluisterde hij. „Later zullen we m’n plan wel bespreken. Ik...”

„Ik denk dat ik een beter plan heb. We kunnen met een beetje geluk misschien vannacht nog dit karwei afsluiten. Ik ken namelijk het uitgangspunt van de bandieten. Het is een eenzame hut aan een kreek die uitmondt in de Canadian River. We hebben geen tijd te verliezen. We moeten daar onmiddellijk heen.”

Vijf minuten later waren Conny Coll, Ben Silver en Sunny Neill reeds op weg naar de eenzame hut. Als het mogelijk was wilden ze daar nog voor middernacht aankomen. „Er is nog een spoor dat we van daar uit kunnen volgen,” zei Conny onderweg. „En dat spoor brengt ons naar de leider van de bende, daarvan ben ik overtuigd.” „Jack Hollister?” vroeg Sunny Neill. Conny knikte.

„Zo noemt hij zich tenminste. In ieder geval zal ik de Zwarte op het vierde spoor kunnen brengen. Ik ben stom geweest. Hij was op het goede spoor maar ik haalde hem er af. En toen volgde hij het spoor dat naar de Herculesranch leidde.

Het was een lange rit, maar zij kortten de tijd met praten. Toen ze echter in de buurt van de hut kwamen, meenden ze de doordringende geur van rook te bespeuren. Wat had dat te betekenen? Had iemand verderop een kampvuur aangelegd voor de nacht? Links van hen bevond zich een lage heuvel en zij stuurden hun paarden er tegen op. En toen zagen ze een felle brand vlak bij de Canadian River, op de plaats waar de hut moest staan. De hut stond in vlammen en ook het droge struikgewas en sommige bomen er om heen hadden reeds vlam gevat.

Conny Coll sloeg met de gebalde vuist in zijn linkerhandpalm.

„Te laat,” gromde hij. „De kerel heeft lont geroken. Hij heeft nagedacht, is teruggekeerd en heeft alle sporen vernietigd. Had ik de Zwarte zijn gang maar laten gaan. Nu kunnen we alle nasporingen wel opgeven. Hollister is verdwenen, mannen.”

„Maar we krijgen hem toch te pakken,” riep Ben Silver triomfantelijk uit. „Je bent waarschijnlijk het transport van de gevangenen vergeten, Blondy.” Maar Conny Coll schudde zijn hoofd.

„Ik denk niet dat Hollister het waagt om het gevangenen-transport te overvallen. Nee, ik geloof dat hij uit deze streek is vertrokken. Hij zal hier niet veel mensen meer hebben. Hij is een grote groep van zijn bendeleden kwijtgeraakt.” „Denk je dat? Denk je heus dat hij zijn mensen, die gevangen genomen zijn, niet zal trachten te bevrijden?” „Dat denk ik. Maar natuurlijk moeten we op onze hoede zijn. Ik kan het mis hebben. Misschien is zijn bende toch groter dan ik denk en heeft hij nog voldoende mensen te zijner beschikking om een overval op het gevangenen-transport te wagen. Maar ik heb nog een ander idee. Ik dacht zo dat die Hollister wel eens een inwoner van Hartley, Spitville of Tacosa kan zijn. Iemand, die helemaal niet onder verdenking staat. Een goed aangeschreven burger. Misschien zelfs een sheriff of een dokter of een advocaat. Misschien ook een winkelier of een saloonhouder. Wie weet? In ieder geval is het een buitengewoon sluwe kerel met een geweldig overwicht op anderen. Anders hadden die drie kerels, die Ben onderhanden heeft genomen, wel gekikt. Zij zijn er rotsvast van overtuigd dat hun aanvoerder onoverwinnelijk is. En... ze zijn bang voor hem. Bang voor zijn wraak als ze hem zouden verraden...”

„Dan krijg ik toch gelijk, Blondy,” bromde Ben Silver.

„Dan ben ik ervan overtuigd, dat Jack Hollister een poging zal doen de gevangenen te bevrijden.”

„Hm... Jack Hollister alleen?”

„Waarom? Hij zal nog wel een paar mannetjes te zijner beschikking hebben.”

„Het kan zijn dat je gelijk hebt.”

Conny schudde het hoofd. En dan ging hij voort: „In ieder geval doen we er goed aan te proberen een uiltje te knappen. Als je ‘t mij vraagt heb ik een slaap voor tien...”

„Morgen worden onze mensen naar Amarillo gebracht, baas.”

„Wanneer ongeveer?”

„Zo om het middaguur. Dan gaat een wagen in de richting van Amarillo. Het is ongeveer veertig mijl. De route gaat langs de Canadian Jliver tot Adrian en de wagen zet vervolgens koers naar Vega. Vandaar gaat het regelrecht naar Amarillo.”

„Hoeveel jongens staan ons nog ter beschikking?”

„De besten hebben we verloren. Er zijn er niet zoveel meer die geschikt zijn voor een overval.”

„Maar er zijn toch altijd nog genoeg mannen die behoorlijk met een schietijzer kunnen omgaan en die lef hebben? Hoeveel denk je?” „Tien of twaalf misschien...” „En hoeveel mannen begeleiden de gevangenen?” „Met de voerman mee zijn ze met z’n vieren. Zwaarbewapend.” „Ook militairen?”

„Nee. De sheriff en twee van zijn helpers slechts.” „Wat? Zo weinig slechts? Dat begrijp ik niet. Eerlijk gezegd bevalt me dat volstrekt niet.”

„Maar er is tegen niemand gezegd dat de gevangenen morgen in die wagen naar Amarillo worden gebracht. Er wordt net gedaan alsof het een wagen met meubelen is.” Jack Hollister schudde zijn hoofd.

„Toch is en blijft het een vreemde geschiedenis. Kon je niets te weten komen over die kerels, die onder onze mannen zo huisgehouden hebben? Op de Perringranch, bij Hawkens en bij Percy Randall?”

„Nee. Frank Perring staat bekend als een moedige kerel en een goede schutter. Toevallig moeten zich bij hem op het ogenblik van de overval een paar vrienden bevonden hebben. Dan had hij natuurlijk zijn cowboys. Twee ervan zijn dood...”

„Hm. En die woekeraar, die Hawkens? Had die ook toevallig bezoek? Bezoek van een scherpschutter?” „Ik weet het werkelijk niet, baas. Ik ben bezig geweest om inlichtingen in te winnen, maar de sheriff zwijgt als het graf. Maar misschien...”

„Ik kan begrijpen dat onze jongens bij Randall het onderspit hebben moeten delven,” mompelde Hollister. „Ik ben stom geweest om slechts vier man te sturen. Natuurlijk, de mogelijkheid is groot dat Randall niet met al zijn cowboys was vertrokken doch een gedeelte op de ranch heeft achtergelaten. Ja, vier man waren voor een overval op zo’n grote ranch wel wat te weinig. Stom dat ik er niet eerder aan gedacht heb. Hoewel, de beide Simsons, Camillo en Bob Iller stonden hun mannetje.”

„Het is een raadsel, baas,” zei Tin Eibers nu. „Als we maar even de gelegenheid kregen om met Fred Floyd of de beide Simsons te praten, dan wisten we meer. Maar ze worden goed bewaakt. Te goed. Een feit is echter dat ze naar Amarillo worden gebracht en onmiddellijk na hun aankomst voor de rechter moeten verschijnen. Er wordt gezegd, dat men op de Black Hill de galgen reeds heeft opgericht. Men wil er een snelle procedure van maken. Vier bandieten van Hollister aan de galg. Het moet een waarschuwing zijn voor de mensen om zich niet bij de bende van Hollister aan te sluiten.” „Hou je kiezen op elkaar!”

Jack Hollister was opgestaan en begaf zich naar een hoek van het vertrek. Daar bleef hij staan, de benen een weinig gespreid, terwijl hij met de linkerhand over zijn kin streek. Het was duidelijk dat hij hevig nadacht. Zijn ogen staarden dof voor zich uit. Zo konden ook bandieten, die jarenlang achter de tralies hadden gezeten, staan en staren. Dan richtten zijn ogen zich op Tin Eibers en Hank Trevers, de enigen die hem van gezicht kenden. Zij waren de enigen met wie hij soms zijn plannen besprak. Hij stelde een onbeperkt vertrouwen in deze mannen. Eindelijk sprak hij: „Tin, Hank, er wordt precies gedaan wat ik zeg...”

De beide mannen keken hem verbaasd aan. Wat nu? Er werd toch altijd precies gedaan wat Hollister zei? „Luister naar wat ik jullie te zeggen heb...”
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Waarom de smalle weg, die van de Canadian River naar Adrian leidde, de weg naar de hemel werd genoemd, weet niemand precies of hij moet een Hopi-Indiaan zijn. Misschien had hier vroeger, lang geleden, een veldslag plaats gevonden tussen Indianen en blanken en was het gevecht zo bloedig geweest dat bijna allen gedood waren. Dat de blanken en roden ieder naar hun eigen hemel waren gegaan. Dat was de mening van sommige oude inwoners van deze streek. Hoe dan ook, het landschap dat zich aan beide zijden van de weg naar de hemel uitstrekte was de moeite waard om te zien. Reusachtige wouden strekten zich hier uit, knoestige eiken, hoge sparren en dennen hadden hun wortels hier stevig in de aarde verankerd. De wagen kwam behoorlijk snel vooruit ondanks het feit dat de weg hier niet geplaveid was. Men kon eigenlijk nauwelijks van een weg spreken. Het was meer een ruiterpad vol gaten en andere oneffenheden en de wagen zwaaide dan ook af en toe gevaarlijk heen en weer. De vier krachtige paarden die het gevaarte trokken werden af en toe aangevuurd door een reusachtige voerman, een kerel als een boom. De man, die naast hem op de bok zat, was bijna niet meer te vinden. Deze magere man was geheel in het zwart gekleed. Achter de wagen waren eveneens vier paarden vastgebonden. Zij waren echter gezadeld.

„Samuel,” bromde de reus, „ik zie dat je weer aan ‘t denken bent. Je zit weer een van je schurkenstreken uit te broeden. Heb ik het mis?”

„Natuurlijk, m’n beste Ben. Natuurlijk heb je ‘t mis. Hoe kun je mij ervan verdenken, dat ik op dit ogenblik aan schurkenstreken denk? Nee, ik ben me aan het voorbereiden op de komende strijd.”

Kleine Benjamin wierp Treurige Sam een wantrouwende blik toe. Je moest oppassen voor de Treurige, wist hij. Hij had liever niet gezien, dat deze naast hem op de bok van de wagen had plaatsgenomen. Het was beter geweest als Sunny Neill of Conny naast hem zat...

„Pas op, Dikke,” klonk een stem uit het binnenste van de wagen. „Neem je in acht. De Treurige is er op uit om je weer naar de woestijn te lokken zoals nog niet zolang geleden is gebeurd.”

Het was Sunny Neill, die Kleine Benjamin waarschuwde. „Zie je, Samuel,” zei Ben Silver triomfantelijk. „Of ze jou ook door hebben, hè? Sunny vertrouwt je ook voor geen cent, jij schijnheilige snoodaard. Maar als je denkt dat je me opnieuw zo gek krijgt om jouw adviezen op te volgen...” „Dat heb je al gedaan. Je bent voerman geworden omdat ik het voorstelde.”

„Omdat ik het zelf wilde. Tenslotte moet er toch iemand zijn die de paarden ment? Daar is een sterke kerel voor nodig. Stel je voor dat ze eens op hol slaan, wat zou zo’n mager scharminkel als jij dan moeten beginnen?” „Conny had het ook kunnen doen...” „Conny?”

Ben Silver wierp een verachtelijke blik in de wagen. Dan schudde hij het hoofd.

„Conny zou in slaap gevallen zijn op de bok. Kijk maar eens in de wagen. Hij snurkt gewoon.”

Inderdaad lag Conny Coll uitgestrekt op een stapel dekens en naast hem lag de Zwarte. Ze schenen allebei in een diepe slaap te zijn verzonken. Het was toch vreemd gesteld met Blondy, dacht Ben Silver. Hoe kon die kerel daar toch zo rustig in die schommelende wagen gaan slapen, terwijl er elk ogenblik iets gebeuren kon? Terwijl elk ogenblik de gevaarlijke Jack Hollister met een bende bandieten de wagen kon overvallen? En zelfs de Zwarte snorkte en droomde waarschijnlijk dat hij in het hondenparadijs was. Treurige Sam, die ook een blik achterwaarts had geworpen, merkte op: „Wel ja, laat het lieve diertje maar slapen. Hij heeft het wel verdiend.”

Ben Silver wierp een wantrouwende blik op de magere Samuel Brady.

„Ik wist nooit dat jij zo’n dierenvriend was.”

„Jij weet een heleboel goede eigenschappen van mij niet, m’n beste Ben. Jij weet niet dat ik met iedereen altijd het goede voorheb.”

Ben Silver lachte schamper.

„jij kunt lachen; Ben, maar toch is het waar wat ik zeg. Als ik jou nu zo aankijk, dan heb ik diep medelijden met je.”

Ben Silver fronste de wenkbrauwen. „Medelijden?”

„Ja. Je lijdt op het ogenblik in stilte, weet ik. Maar troost je, ik lijd met je mee, Ben.” „Ik... lijden?”

De reus was stomverbaasd. Uit de wagen klonk opnieuw de waarschuwende stem van Sunny Neill. „Pas op je tellen, Ben.”

„Reken maar,” gromde Ben Silver. Maar zijn nieuwsgierigheid won het toch van zijn aanvankelijk standpunt om verder geen woord meer met Samuel Brady te spreken. Na enkele minuten vroeg hij: „Waarom zou ik lijden, Samuel?”

„Omaatje honger hebt. Je maag knort.” „Ik? Honger?”

„Ja. En het ziet er naar uit dat het lang duurt voordat je weer een behoorlijk maal wordt voorgezet.” Samuel Brady fronste de wenkbrauwen, toen Ben Silver begon te bulderen van het lachen.

„Nee, jongetje, nou vergis je je. Hongerlijden doe ik niet, hoewel... ik krijg trek als ik denk aan al dat heerlijke eten dat me te wachten staat.”

Nu was het de beurt aan Sam Brady om zijn verbazing te tonen.

„Zo? Denk jij dat Amarillo een luilekkerland is waar de gebraden ganzen je zo in de mond vliegen?” Ben Silver knikte.

„Ja. Dat denk ik niet alleen, dat weet ik.”

„Hoe weetje dat zo zeker, m’n beste Ben?”

„Omdat ik een zeer goede vriend heb in Amarillo, m’n beste Samuel. Een vriend die altijd bereid is om een os te slachten wanneer ik hem bericht dat ik bij hem kom.”

„Aha...”

„Ik heb hem reeds een telegram gestuurd, Sammy. Er ligt een heerlijk stuk gebraden vlees voor me klaar wanneer De m’n intrede in Amarillo doe. Ja, je maat Ben Silver is niet op z’n achterhoofd gevallen, dat zie je alweer... zeg Sam, wat denk je? De rivier ligt nu achter ons en het land wordt vlak. De beste gelegenheid om een poging te doen de gevangenen te bevrijden was bij het Black Wood. Maar dat is niet gebeurd. Ik begrijp het niet goed. Blondy slaapt en ook de Zwarte schijnt volstrekt geen gevaar te bespeuren.” „Ik kan je antwoord geven op je vragen, m’n beste Ben,” zei Samuel Brady spottend. „Jack Hollister blijft in z’n holletje.”

„Geloof je dat heus?” Samuel Brady knikte.

„Ik ben van mening dat er niets zal gebeuren.”

„Toe nou, Samuel. Jack Hollister laat niet zo maar een stelletje van z’n beste mensen naar de galg gaan?”

„Dat doet-ie wel. Als-ie zo verstandig is als ik denk.”

„Ik begrijp je niet.”

„Nee? Wel, Jack Hollister heeft inmiddels beslist vernomen dat wij het zijn geweest die hem zo’n grote nederlaag hebben bezorgd. En dan weet hij ook dat wij niet zo maar zullen toestaan dat hij de gevangenen bevrijdt. Nee, dat risico is hem te groot om het tegen ons op te nemen. Wat betekenen die paar kerels tenslotte voor hem? Zal hij om hen zijn hachje wagen? Nee, daar denkt hij niet aan. Niet, als hij zo sluw en verstandig is als ik denk. Nee, voor zijn part kunnen de Simsons en die andere twee naar de duivel lopen. Wat zei ik? Lopen? Nee, ze moeten hun kop in een strik steken en dan gaan ze hangende naar de duivel.” Een schamper gelach klonk op achter in de wagen. Het was Fred Floycf die lachte.

„Hangen? Wij? Geloof dat maar niet! Eerder krijgen jullie mooie ronde gaatjes in je bodies.”

„Reken maar. We hoeven niet lang meer in deze stinkende wagen voort te hobbelen, smeris,” gromde nu de kerel met het lange zwarte haar.

„Straks zijn jullie het die gaan piepen,” riep Bob Iller uit. „Reken maar dat Jack Hollister weet wat-ie met jullie moet doen.”

„Koppen dicht!” brulde Ben Silver, terwijl hij zich omdraaide.

De kerels zwegen. Ja, het was beter om niet te veel te zeggen, want die reus was in staat om hen opnieuw een pak rammel te geven en daar voelden ze toch heel weinig voor. Een keer was meer dan genoeg.

Honend ging Ben Silver verder: „Waarom laat die pochhans van ‘n baas van jullie zich niet zien? We zitten zo in het vlakke land. Wil hij ons daar misschien aanvallen? Dat zou wel de stomste streek zijn die hij ooit zou kunnen uithalen.”

„Wacht maar,” bromde Ted Simson. „Jack is al in de buurt.”

„Dan zou de wolf niet slapen,” zei Ben Silver. „Die ruikt op tien mijl afstand een vijand. Vooral zo’n smerige bandiet als Jack Hollister.”

„De wolf?” vroeg Fred Floyd verbaasd. Hij probeerde zich op te richten. „Is dat zwarte monster dan een wolf?” „Toch niet de beroemde wonderhond van een zekere Sinclairman?”

Bob Iller, de kaalkop had deze opmerking gemaakt. Een afschuwelijke gedachte was bij hem opgekomen. Maar even snel liet hij die gedachte weer varen.

„Dat jij een Sinclairman bent, hebben we ondertussen reeds gehoord,” gromde hij dan. „Vertel eens, wie zijn de anderen?”

„Die kleine, die vlak bij jullie ligt, is Sunny Neill,” zei Ben Silver welwillend.

„Bliksem-Sunny,” fluisterde Fred Floyd verrast. „Jawel jochie, dat is ‘m,” zei Ben Silver grijnzend. „En nu mogen jullie ook raden wie die zwarte duivel naast mij op de bok is. Ik kan ‘m niet uitstaan hoor, maar ik moet toegeven dat-ie nogal gevaarlijk is. Zien jullie niks aan ‘m? Ziet-ie er niet uit alsof hij op het punt staat naar een begrafenis te gaan? Ach, jullie zijn stomme honden. Jullie weten niet wat er in de wereld te koop is. Jullie denken dat alleen Jack Hollister beroemd is. Nee jongens, zo is het niet. Naast mij op de bok zit Samuel Brady. Treurige Sam. En nu mogen jullie drie maal raden wie die lange blonde kerel is die daar naast die wolf slaapt...”

De gevangenen staarden naar Conny Coll, wiens regelmatige ademhaling duidelijk te kennen gaf dat hij in een diepe slaap was verzonken.

Trixi? Zou die lange blonde kerel niemand anders zijn dan de beroemde Trixi? Ja, het moest wel. Die grote zwarte wolf die zo rustig naast hem lag te slapen. Conny Coll, de koning van het Wilde Westen. De man die nog nooit had misgeschoten. En dan dachten ze aan de Perringranch waar zovelen van hun kameraden waren neergeschoten. Was hij daar misschien geweest? Conny Coll, de meest gevreesde bandietenjager van het gehele Westen?

„Nu? Zijn jullie er achter gekomen wie hij is?” hoonde de reus.

De gevangenen zwegen. Wat moesten ze eigenlijk zeggen? Het was niet te geloven. Trixi... natuurlijk Trixi. Trixi en zijn wolf...

„En jullie baas heeft natuurlijk inlichtingen gekregen met wie hij te doen krijgt,” ging Ben Silver spottend verder. Ook hij had inmiddels ingezien dat Samuel Brady gelijk moest hebben. Ze waren nu door het bos heen en bevonden zich in het vlakke land. Hier zou Jack Hollister zeker geen overval meer wagen. Hij ging voort: „Nee, jullie baas komt niet, jongens. Jullie hebben te veel vertrouwen in ‘m gehad. En als hij toch mocht komen... dan krijgt hij geen kans. Dat is nu toch ook wel in jullie zaagselkoppen doorgedrongen, nietwaar?”

De gevangenen zwegen. Hun ogen waren nog steeds op de slapende Trixi gevestigd. De beroemdste van allemaal. Was het waar wat Ben Silver zei? Fred Floyd wierp een blik naar buiten. Aan de achterzijde was de wagen open. Ja, ze hadden de wouden achter zich gelaten. Ze bevonden zich nu in de open prairie. Ze kenden deze streek en wisten dat die tot Amarillo zo zou blijven. Geen mogelijkheid om de wagen onverwachts te naderen en toe te slaan. Hun hoop, dat Jack Hollister hen zou bevrijden verdween. Vier Sinclairmannen waren hier bijeen. Nee, dat werd te gek. Tegen vier Sinclairmannen was niets te beginnen. Die schoten als duivels. Ja, alleen Conny Coll was in staat om zich een heel leger van scherpschutters van het lijf te houden. Maar... toch behoefden ze de hoop nog niet helemaal op te geven. Tenslotte kwamen ze nog in Amarillo en werden daar natuurlijk in een cel gestopt. En dan kon er-nog van alles gebeuren. Misschien was dat Jack Hollisters bedoeling ook. Misschien had hij het plan om hen daar uit de gevangenis te halen. Natuurlijk, Jack liet zijn mensen niet in de steek. Dat had hij nog nooit gedaan.

„Ja, ja, het zal niet lang meer duren of jullie gaan bengelen,” zei Ben Silver schamper. „Tenzij jullie nog tot het inzicht komen dat je me beter kunt vertellen wie Hollister is en waar we hem kunnen vinden. Misschien geef ik jullie dan wel je vrijheid terug...”

De vier mannen keken elkaar eens aan. De vrijheid? Maar als Jack Hollister nu toch eens kwam en hen bevrijdde...

„Ik ken hem persoonlijk niet,” zei Fred Floyd nu.

„Ik heb hem nog nooit gezien,” zei de kerel met het lange zwarte haar.

„Niemand kent hem,” gromde Bob Iller. „En als ik wist wie hij was, dan zou ik nog niets zeggen. Liever hangen.” „Zover komt het nog niet,” gromde Meivin Simson. „Wel, dan moeten jullie het zelf weten, jongens,” zei Ben Silver. Hij was teleurgesteld. Hij had er vast op gerekend dat Hollister een aanval zou doen om de gevangenen te bevrijden. En nu zeiden die kerels dat ze Hollister niet kenden. Spraken ze de waarheid? Ongetwijfeld. Eindelijk bereikten ze Amarillo. Ze reden langs de eerste huizen en bereikten al spoedig een groot grijs gebouw. Ben Silver trok de teugels aan en de wagen stond met een schok stil. Conny Coll ontwaakte, wreef zich in de ogen en geeuwde hoorbaar. Ook de Zwarte was ontwaakt. Hij stond op enrekte zich uit. De vier gevangenen werden het sheriffkantoor binnengebracht en even later bevonden zij zich in een cel. De rechter zou niet veel tijd nodig hebben om hen tot de strop te veroordelen. Toch bleven zij op Jack Hollister hopen. Zou hun trouw aan de bendeleider beloond worden? Zou hij werkelijk nog een poging doen om hen te bevrijden? De vier Sinclairmannen waren ervan overtuigd dat Hollister zich niet meer zou laten zien. „Dat was een oervervelende rit,” zei Ben Silver ontevreden. „En we zijn geen stap verder gekomen. Wat nu?” „Laten we naar Prescott rijden,” stelde Sunny Neill voor. „Het is niet zo ver en de jcolonel weet misschien wat we verder kunnen doen.” Maar Sam Brady schudde zijn hoofd.

„Gaan jullie maar,” zei hij tegen Ben Silver en Sunny Neill. „Ik ga terug naar de Canadian River. ‘t Beviel me daar wel. En jij, Conny?”

Conny Coll keek hem slaperig aan. Hij geeuwde opnieuw. „Ik heb toch zo’n slaap, Sam, ik zou nog wel een paar uurtjes kunnen maffen. Ik denk dat ik hier maar een bed opzoek. Wat jij, Zwarte? Heb je ook zo’n slaap, jongen?” De wolf gromde. Het was een teken dat hij het volkomen met zijn geliefde meester eens was. Maar bij nader inzien besloot Conny, dat het toch maar beter was om Sunny Neills advies op te volgen. Met z’n drieën begaven ze zich enige uren later naar Prescott, nadat Ben Silver eerst nog een uitgebreid maal bij zijn vriend, die hij een telegram gestuurd had, had verzwolgen. Maar ook Samuel Brady had zich blijkbaar bedacht, want toen ze in Prescott aankwamen, bleek hij reeds enige uren eerder het hoofdkwartier te zijn binnengekomen...



Hoofdstuk 9

Niemand in de staat Texas kon er op bogen hem ooit te hebben gezien en toch kende iedereen zijn naam. Hij was klein, een dwerg haast en was bovendien gebocheld. Voorts had hij een opmerkelijk hoog voorhoofd. Vele geruchten, vele verhalen waren over deze dwerg in omloop. Maar niemand wist of ze werkelijk waar waren of waarheid bevatten. Maar toch moest dit wezen bestaan. Iedereen noemde hem “Het Brein”. Het Brein wist alles. De dwerg was volgens velen ook helderziende. Hij kon in de toekomst kijken. Als deze dwerg een raad gaf, dan kon men die gerust opvolgen. Wat deze dwerg voorspelde, kwam uit. ‘Maar niemand kon antwoord geven op de vraag wie Het Brein eigenlijk was. Ongeveer vijf jaar geleden waren de eerste verhalen over deze geheimzinnige dwerg in omloop gekomen. Het was het verhaal over deze dwerg en de beruchte bandiet MacGarden. De dwerg zou deze bandiet de raad gegeven hebben om de buurt van New Mauten de rug toe te keren, want anders zou hem geen lang leven meer beschoren zijn. Maar MacGarden had de dwerg uitgelachen en... had zijn zorgeloosheid met zijn leven moeten betalen. Het Brein zou ook de gevreesde broers Danten gewaarschuwd hebben. Maar ook de Dantens hadden zijn waarschuwingen in de wind geslagen en korte tijd daarna waren ze ingerekend en aan de beul overgeleverd. Ja, het verhaal deed al spoedig de ronde dat deze geheimzinnige dwerg de adviseur was van vele beruchte bandieten. En niet alleen van bandieten, maar vele hooggeplaatste regeringsautoriteiten zouden af en toe gebruik maken van zijn buitengewone gaven. Zelfs waren er mensen, die vertelden, dat hij Het Witte Huis in Washington op een keer was binnengestapt en wel omdat de president hem had verzocht te komen. Of het waar was? Niemand kon het met zekerheid vertellen. Maar dat Het Brein bestond, daarvan was iedereen overtuigd. Ja, en er was nog een heel sterk verhaal in omloop. Kolonel Sinclair, de beroemde chef van de Sinclairgroep scheen met de dwerg in verbinding te staan. Door de gaven van deze dwerg had Sinclair reeds vele beruchte misdadigers kunnen grijpen. Anderen wezen deze veronderstelling als belachelijk van de hand. Nee, de dwerg zocht uitsluitend contacten met misdadigers, niet met de autoriteiten. Of was het toch zo dat hij in contact stond met de politie en met de onderwereld? Niemand kon het met zekerheid zeggen. Maar de verhalen over de dwerg werden steeds talrijker...

Het was merkwaardig, maar aan deze dwerg moest Jack Hollister plotseling denken. Een hele poos had hij stil en stom in zijn stoel gezeten en voor zich uit gestaard. Hij wist nu aan wie hij zijn enorme nederlaag had te danken. Mannen van de Sinclairgroep waren het geweest die alle drie zijn plannen omver geworpen hadden. En dat niet alleen. Zij hadden op een verschrikkelijke wijze huisgehouden onder zijn manschappen. Het grootste en beste deel van zijn mensen was dood of was gevangen genomen. Tin Eibers was met dat bericht teruggekeerd. Hij had vernomen dat de vernietigende nederlaag van Jack Hollisters bende uitsluitend aan de Sinclairgroep te danken was. Nog juist op tijd was dit bericht gekomen om hem te weerhouden van het plan de rest van zijn bendeleden te waarschuwen dat er een transport moest worden overvallen. Tin Eibers had namelijk Conny Coll, de wolf en Samuel Brady herkend, toen deze in de wagen stapten. Verder was Hank Trevers ook aan de weet gekomen dat Ben Silver en Sunny Neill de mannen waren geweest, die de aanval op de Herculesranch hadden verhinderd.

Ja, Jack Hollister wist nu dat hij niets meer kon doen voor zijn mensen die nog in leven waren. Een poging doen om de gevangenen te bevrijden? Nee, dat was te gewaagd. Tegen vier van deze Sinclairmannen betekende een aanval zelfmoord plegen.

„Tin,” zo sprak hij eindelijk, „nu zijn we weer alleen.” „Och, dat waren we vaker, Jack.”

„Maar we hadden nooit zo weinig mensen om ons heen als nu. Goed, we hebben niets te vrezen. We zijn nette burgers en staan overal zeer goed aangeschreven. Niemand weet wie zich in werkelijkheid achter deze deuren verbergt. De sheriff behoort ook tot onze beste vrienden. Natuurlijk, we krijgen steeds meer geld. Onze bank geniet een groot vertrouwen. Ik als bankier en jij als hoofdkassier... Er zullen nog een heleboel domkoppen komen die hun spaarcentjes bij ons gaan deponeren. Maar dat gaat me te langzaam, Tin. Als het ons gelukt was om het geld, dat mr Randall voor de paarden had ontvangen, in onze handen te krijgen, dan had dat zoden aan de dijk gezet. En dan de centen en kostbaarheden van die vermaledijde woekeraar, die Hawkens... maar we krijgen het nog wel. We zullen alleen alles opnieuw moeten opbouwen. Een groot aantal nieuwe mensen moeten we aantrekken...” „Toch kunnen we ons voorlopig beter wat rustig houden, Jack,” zei Tin Eibers. „Zolang die Sinclairmannen in de buurt zijn tenminste.” Jack Hollister knikte.

„Ja, dat is zeker. Ik had beter moeten opletten. Het was logisch, nietwaar, dat kolonel Sinclair zich op een zeker ogenblik met ons zou gaan bemoeien. Dat heeft-ie nu gedaan. Alleen begrijp ik niet hoe hij kon weten dat ik drie overvallen gelijktijdig had beraamd en waar.” „Zal ik je eens wat vertellen, Jack?” „Nou?”

„Er is verraad in het spel.” „Verraad?”

„Natuurlijk. Verraad. We hebben deze drie karweitjes nauwgezet voorbereid. Niemand wist er wat van. Maar toen onze mensen werden ingelicht en zich naar hun respectievelijke doelen begaven, toen waren de Sinclairmannen reeds ingelicht. Ze waren reeds ter plaatse. Dat is toch niet gewoon meer? Er moet verraad in het spel zijn.” Jack Hollister staarde zijn compagnon met starre ogen aan. „Jawel, het was verraad,” ging Eibers voort. „Kolonel Sinclair wist alles van onze plannen af. Bovendien, ze hebben onze hut ook gevonden. Trouwens, dat weetje nu. Conny Coll. Een van onze vertrouwensmannen heeft hem in de buurt van onze hut gezien. Wat een geluk dat we nog juist op tijd de hut in...”

„Een verrader?” onderbrak Hollister Tin Eibers. „Maar hoe is dat mogelijk? Wie kan ons nu verraden hebben?”

„Tja, ik begrijp het ook niet, Jack. Alleen wij beiden kenden de plannen. En die werden slechts zeer kort voordat de jongens op pad gingen bekend gemaakt. Nee, ik begrijp er niets van... niets...”

Er werd geklopt. Het volgende ogenblik stond een klerk op de drempel. Hij kondigde aan dat iemand de “bankier” spreken wilde. Tin Eibers stond op en verliet het vertrek, zijn kasboek onder de arm geklemd.

„Wie wil me spreken?” vroeg Jack Hollister nu.

De klerk antwoordde: „Een zekere mr Meivin Baxter...”

„Is hij een cliënt?”

„Nee... maar ik geloof dat hij hier geld wil deponeren...” „Hm... een rancher misschien?”

„Dat denk ik niet. Hij ziet er niet uit als een rancher. Hij is klein... erg klein... een dwerg haast. En hij heeft een bochel.

En een heel raar hoofd...”

„Een raar hoofd?”

„Ja, een enorm voorhoofd.”

„Hm, laat ‘m maar binnenkomen.”

Een vermoeden was bij Jack Hollister gerezen. Was het mogelijk? Hij had in de afgelopen paar uur af en toe aan die kerel moeten denken. Aan een kleine man. Een man, waarover tal van verhalen in omloop waren. Iemand die voorspellingen kon doen. De toekomst kon voorspellen. Ja, Jack Hollister had zelfs een ogenblik gewenst dat hij met die kerel een gesprekje kon voeren. En nu... Mr Meivin Baxter trad binnen. Deze zag er precies zo uit als hij de man in zijn fantasieën had voorgesteld... „Ik ben Meivin Baxter, mr Andersen.”

„Ik vrees dat u zich vergist. Mijn naam is Jack Larissen, bankier van de Unionbank.” „Larissen?”

De gebochelde met het abnormaal hoge voorhoofd boog. Dan schudde hij zijn hoofd en zei: „Hoe kom ik toch op Andersen... ah... nu begrijp ik het. Ik had juist een sprookje gelezen van de beroemde schrijver Andersen en...” „Wat kan ik voor u doen, mr Baxter?” De gebochelde was gaan zitten. Hij legde zijn handen op zijn smalle knieën en keek de bankier scherp aan. „Wat u voor mij kunt doen?” zei hij dan. „Heel weinig, geloof ik. Maar ik kan wel wat voor u doen. Ik ben gekomen om u te helpen. U zit in moeilijkheden als ik het wel heb mr... eh... Larissen?”

„Moeilijkheden?”

Hollisters ogen werden spleetjes.

„Zou u wat duidelijker willen zijn, mr Baxter? Ik vrees dat ik u niet goed begrijp.”

„Wel, dat zal ik. Maar mijn hulp kost u geld, mr Larissen. En ik ben niet goedkoop. Mijn honorarium is gewoonlijk tienduizend dollar per uur. Het hangt er natuurlijk van af hoe rijk mijn klant is. Maar u schat ik...” „U bent gek!”

„Aha... denkt u dat? Wel, dan zal ik nog wat duidelijker zijn. U heet Larissen noch Andersen, maar u bent identiek met de overal gezochte bandietenleider Jack Hollister. Deze Jack Hollister heeft nog maar weinige uren geleden een enorme nederlaag moeten slikken. Hij ontving de grootste klap van zijn leven. Is dat voldoende?” Hollisters vuisten lagen op het bureaublad. Zijn lippen waren een smalle, rechte lijn. „Wie... ben je, Baxter?”

„Dat weet u, mr Hollister. U hebt aan mij gedacht en gewenst dat ik bij u zou komen. Is het niet zo? Men noemt mij Het Brein.”

„ik zal de sheriff laten halen, Baxter, en dan kan men je in een gesticht voor geesteszieken onderbrengen.” „Onzin.”

De dwerg glimlachte.

„Sheriff Reginald Miller heeft me gezegd waar ik u kon vinden mr... eh... laat ik u verder mr Larissen noemen. Dan krijgen we geen ruzie om namen. Ja, ik had ook reeds het genoegen om Tin Eibers te leren kennen. Ja, natuurlijk noemt hij zich hier niet zo, doch Elby. In sommige staten zou men zeer verwonderd zijn als men hoorde dat mr Eibers nog in leven is. Men is daar algemeen van mening dat deze voormalige onderwijzer bij een razzia om het leven is gekomen. Bij een van degenen, die neergeschoten is, werden zijn papieren gevonden. Ja, hij is een verstandig kereltje, die mr Eibers...”

Juist kwam Tin Eibers weer binnen. De dwerg glimlachte en ging voort: „Ja, mr Larissen, rrir Eibers is geboren op de vijftiende februari van het jaar 1883 in Whipple in de buurt van Prescott in de staat Arizona. Hij was gehuwd met Mary Langlen die op zekere dag op onverklaarbare wijze verdween. Niemand heeft ooit vernomen wat er verder van die dame geworden is. Ik weet het echter. Ze werd vermoord door een man die zich Jack Hollister noemde...” Jack Hollister kon een uitroep van verrassing niet onderdrukken. Maar de dwerg ging kalm voort: „Dat gebeurde op de eerste mei van het’jaar 1903, dus vijfjaar geleden. Op deze dag werd de Hollisterbende opgericht. Als eerste lid meldde zich Tin Eibers. Ik heb er lang over nagedacht wat het motief wel kon zijn van die moord op Mary Langlen. Maar ik kwam er achter. Een erfenis. Mary Langlen was rijk. Het moet gezegd worden dat de erfenis eerlijk werd gedeeld tussen Jack Hollister en Tin Eibers...”

Tin Eibers staarde de bultenaar aan alsof hij een spook zag. „En nu is mr Eibers boekhouder van de uitstekend bekend staande Unionbank in Spitville. Mijn gelukwensen, mr Eibers.”

Een afschuwelijke grijnslach verscheen op het gelaat van Het Brein.

„Ja, ja, mijn brein registreert alles en vergeet nooit iets. Jack Hollister, geboren op de tweede november van het jaar 1876, eveneens te Whipple...”

„Hou op, man,” onderbrak Hollister hem op grove toon. „Jouw fantasieën interesseren me niet in het minst...” „U zult waarschijnlijk van mening veranderen wanneer ik u vertel dat ik me niet zonder bescherming in het hol van de leeuw heb gewaagd. Buiten wacht een... eh... kennis van me. Wanneer ik niet binnen een uur weer terug ben en verlaat intussen een mr Larissen de bank, dan verneemt slechts enkele ogenblikken nadien een zekere Conny Coll wie mr Larissen in werkelijkheid is. Mr Coll bevindt zich op het ogenblik in de nabijheid...” Tin Eibers zakte met een plof op een stoel neer. „Baas,” fluisterde hij. „Het heeft geen zin. Ik... ik heb ‘m direct herkend...”

„Het Brein...,” siste Hollister, „... wel... wat wil je van me?”

„U heeft me nodig, mr Hollister. Ach, ook anderen hebben me nodig. Een paar dagen geleden zat ik nog tegenover Bless Todd. Hij nam ongeveer dezelfde houding aan als u op het ogenblik. Daarna werd hij verstandiger. Dat zult u ook wel worden. Ik hoef u niet te zeggen wie Bless Todd is. Een persoon die te vergelijken zou zijn met een zekere Leon Emmery. Bless Todd opereert in het zuidelijk deel van Utah en Leon Emmery in de San Juan Mountains. Ook met Emmery heb ik contact opgenomen. Hij was zeer verstandig en heeft me op de schouder geklopt omdat hij zeer met me was ingenomen. Bless daarentegen is een nogal koppige kerel. Hoe dan ook, als ze mijn waarschuwingen serieus nemen dan zal hen niets overkomen. Mochten ze echter anders handelen... ja, dan voorzie ik dat ze spoedig in een diepe afgrond zullen belanden, waaruit ze nooit weer te voorschijn zullen kruipen...”

Hij zweeg even en ging dan voort: „Maar, zo dacht ik, Jack Hollister is een knaap die over een behoorlijk verstand beschikt. Hij is buitengewoon sluw geweest door zich aanzien te verschaffen als een goed gesitueerd burger van een stad. Niemand vermoedt wie de geachte bankier van Spitville in werkelijkheid is. Totdat deze geachte medeburger van de inwoners van Spitville op een zekere dag zal verdwijnen met al hun spaargelden om daarvan ergens in de wereld goede sier te maken. Maar dat is nu juist een stomme streek...”

„Maar hoe... hoe...”

„Luister, mr Hollister. Direct zult u me volkomen begrijpen. Het ligt niet in mijn aard als een kat om de hete brij heen te draaien. De Centrale in Prescott heeft zijn mensen opdracht gegeven om de Hollisterbende met wortel-en tak uit te roeien. Niet alleen hier, maar ook in het zuiden van Utah en in de San Juan Bergen. Bless Todd verkeert ook in een moeilijk parket. Daar zitten Hal Steve en Neff Cilimm hem dicht op de huid. Een groot deel van zijn jongens is reeds dood. Hal Steve en Neff Cilimm zijn niet voor de poes, dat weet iedereen, nietwaar? Hetzelfde is het geval met Leon Emmery. Hij staat op het ogenblik moederziel alleen want hij heeft niemand meer om zich heen. Hij kon slechts met veel geluk aan de machtige vuisten en revolvers van de “Onafscheidelijken” ontkomen. Jawel, Sam Brash en Fred Lockh...”

De dwerg keek Hollister en Eibers grijnzend aan. „Ja, ja, dat wisten jullie niet, hè? Wel, laat ik verder gaan. Conny Coll was de man, die alle leden van uw bende op de Perringranch doorzeefde, mr Hollister. Conny Coll, Nummer Een van de Sinclairgroep, kent geen pardon wanneer hij op bandieten stuit. Hij voelt er niets voor om gevangenen te maken. En dan was het Samuel Brady, die men ook wel Treurige Sam noemt, die de aanval op Hawkens verijdelde. Hij moet in bijzonder milde stemming verkeerd hebben want hij maakte zowaar een gevangene, Fred Floyd. En op de Herculesranch troffen leden van uw bende, mr Hollister, een zekere Ben Silver en een Sunny Neill aan. Uw mensen werden gevangen genomen en morgen wordt hun doodvonnis voltrokken. Zij krijgen de strop. Nog hopen ze dat hun baas hen zal redden. Maar ze hebben er geen vermoeden van dat hun baas niets voor hen kan doen. Dat hij in de grootste moeilijkheden verkeert. Arme jongens. Hun trouw wordt niet beloond...” „Verduiveld!”

„Maar men moet ook de moed kunnen opbrengen om mislukkingen te kunnen aanvaarden. Men moet uit fouten leren. Of snapt de beroemde Jack Hollister nog steeds niet waarom het nu gaat? Nee? Wel, het gaat om een grootscheepse aanval van de Sinclairgroep op de Grote Drie van het Midden-Westen. De Laatste Drie is misschien beter gezegd. De leden van hun bendes zijn uitgeschakeld door de Sinclairmannen. Bless Todd en Leon Emmery zijn op weg naar u, mr Hollister. Het verwondert me eigenlijk dat ze hier nog niet zijn. Ik heb de opdracht van hen gekregen om voor hen een schuilplaats te zoeken. Een goede schuilplaats. Van daar uit kan de tegenaanval worden voorbereid...” „De... tegenaanval...”

„Jawel. Ik zei tegenaanval. U weet toch net zo goed als ik dat de Sinclairgroep net zolang doorgaat totdat het doel bereikt is? Totdat ze de mensen waarop ze het hebben voorzien, te pakken hebben? Maar mensen kunnen fouten maken. De meeste mensen kunnen niet logisch denken, zoals ik. Zo is het ook gesteld mét de Sinclairmannen. Toch hebben ze een belangrijk voordeel. Ze hebben iemand, die voor hen ruikt. Jawel, ruikt. Een wolfsneus is in staat om iemand op vele mijlen afstand te herkennen... u weet wat ik bedoel? Precies. Deze wolf was twee maal bij de hut. Twee maal heeft hij een spoor gevonden en dat is door zijn baas gevolgd.” „U... u... weet...”

„Dat weet ik,” zei de dwerg kalm. „En nog veel meer. In ieder geval heeft u getoond uw verstand te kunnen gebruiken, mr Hollister, door de hut in brand te steken. Want kort daarna kwamen de wolf en zijn baas opnieuw terug... om het derde spoor te gaan volgen. Een spoor dat ongetwijfeld naar... Jack Hollister had geleid. En dat had tevens het einde van de beruchte bandietenleider betekent.” „Denk je dat...”

„Natuurlijk. Niemand kan ik een eerlijke tweestrijd tegen Trixi op. Slechts een idioot verbeeldt zich dat hij sneller of sterker is dan deze Sinclairman. Maar Jack Hollister is om de drommel geen idioot. Heb ik gelijk of niet? En hij zal het advies van Het Brein opvolgen...”

Jack Hollister knikte. Inderdaad, hij zat in een uiterst moeilijk parket en had raad nodig. Goede raad. De gehele Sinclairgroep was er op uitgetrokken om hem te vangen... „We luisteren,” zei hij kalm. De dwerg knikte. „Goed,” zei hij dan. „Luister. Bless Todd en Leon Emmery zijn onderweg en kunnen elk ogenblik hier zijn... nee, niet om samen met Jack Hollister een afspraak te maken ergens een overval te doen die een grote bom duiten oplevert. Nee, ze komen voor een zeer belangrijke aangelegenheid. Die aangelegenheid heet: Hoe blijf ik het langst in leven? Want daar gaat het op het ogenblik om. Geld is niet meer belangrijk. Jullie moeten in leven blijven en daar moet je een heleboel voor doen. Jullie drieën zullen tegenover drie anderen staan, drie zeer gevaarlijke Sinclairmannen. Het zijn Conny Coll, Ben Silver en Sunny Neill. Tot nog toe is het nog niemand gelukt aan hen te ontkomen, wanneer ze het op je voorzien hebben...” „Toch wel. Er zijn enkele...,” begon Tin Eibers. „Dan weet je het beter dan ik,” onderbrak de dwerg hem. „In ieder geval staan jullie voor een dodelijk gevaar. En het is werkelijk het beste dat jullie, Bless Todd, Leon Emmery en Jack Hollister een bondgenootschap sluiten. Hoe moet je van die drie Sinclairmannen afkomen? Die kun je niet ontlopen. Als je vlucht dan volgen ze je tot zelfs in het Noordpoolijs. Dus moeten ze worden uitgeschakeld. Dat is jullie enige kans, Hollister...”

Hollister zei niets maar de dwerg voer voort: „En dan moeten we nog rekening houden met...”

„Zijn er dan nog meer Sinclairmannen?”

„Nee... ik bedoel de wolf en het paard...”

„De wolf en... het paard?”

„Ja, de Zwarte is op dit ogenblik eigenlijk het gevaarlijkst voor jullie. Dat monster moet in de eerste plaats uitgeschakeld worden. Wanneer dat beest jullie op net spoor komt, dan is het met jullie afgelopen. En vervolgens moet de zwarte hengst van Conny Coll, Satan, er aan geloven. Ik vind het jammer, want ik bewonder dat edele dier meer dan wie ook, maar het moet gebeuren. Wanneer die twee dieren uitgeschakeld zijn, is Conny Coll veel minder gevaarlijk en... waarschijnlijk niet meer onoverwinnelijk. Vervolgens is die berg van vlees, vet en spieren aan de beurt. Ik bedoel Kleine Benjamin. En tenslotte Sunny Neill. We moeten die beiden volstrekt niet onderschatten. Kleine Benjamin zelfs met drie man te willen overwinnen is je reinste zelfmoord plegen. We hebben gezien wat er van de beide Simsons en Bob Iller overgebleven is. Of eigenlijk, jullie hebben hen niet gezien, maar ik wel. Ze zagen er verschrikkelijk uit. Sunny Neill... nee, het is ook niet raadzaam om die jongeling in een open gevecht uit te dagen. Hij wordt Bliksem-Sunny genoemd en...

„Maar die kan ik wel hebben,” gromde Jack Hollister. „Tenslotte ben ik ook geen kleine jongen met een schietijzer in de hand.”

„Je vergist je, Hollister. Ik ben ervan overtuigd dat je snel en zuiver schiet, maar Bliksem-Sunny... in ieder geval zou ik de kans niet wagen. Waarom zou je dat doen? Waarom je leven nog meer in de waagschaal stellen? Dus, we zijn het er over eens dat de wolf in de eerste plaats moet worden uitgeschakeld, nietwaar? De rest komt dan wel. Maar voordat we in bijzonderheden afdalen, wil ik eerst weten of jullie het er mee eens zijn dat we zo handelen als ik heb voorgesteld.”

Jack Hollister knikte. Tin Eibers eveneens.

„Ja, we zullen doen wat je voorstelt,” gromde Hollister.

Meivin Baxter stond op.

„Dan is het goed. ik moet nu echter eerst weer terug. Vanavond kom ik weer en dan heb ik waarschijnlijk verder nieuws. Het is mijn gewoonte om overal zoveel mogelijk inlichtingen in te winnen. Dat is de beste voorbereiding. Mijne heren, tot vanavond...”

Dan begaf de dwerg zich naar de deur en was het volgende ogenblik verdwenen.

„Niet te geloven,” verzuchtte Tin Eibers.

„Een ware duivel,” zei Jack Hollister peinzend. „Hij weet alles. Alles...”

„Misschien is hij onze redding,” zei Tin Eibers. „Ik geloof dat we er goed aan doen om met hem in zee te gaan.”
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Verheugd begroette kolonel Sinclair Conny Coll, Ben Silver en Sunny Neill, die zoeven het hoofdkwartier waren binnengekomen. Hij vroeg hen onmiddellijk mee te komen naar zijn privé-kantoor. Een paar uur voordien was Samuel Brady teruggekeerd en hij had John Sinclair uitvoerig ingelicht over de successen die in het dal van de Canadian River waren behaald. Dus hoefde Conny Coll niets te vertellen. Ben Silver had bovendien volstrekt geen zin om te praten, want hij werd gekweld door een afschuwelijk knorren van zijn maag. De kolonel kende zijn mensen en daarom had hij reeds alle voorbereidingen getroffen om hen zo goed mogelijk te ontvangen. Toen hij van Sam Brady hoorde dat Ben Silver ook zou terugkeren, had hij opdracht gegeven een grote hoeveelheid voedsel klaar te maken. Want Ben Silver kon ongelooflijke hoeveelheden eten naar binnen werken, wist hij.

„Dus het is een feit dat Jack Hollister nog in leven is,” stelde John Sinclair vast, toen ze aan de met vele spijzen overdekte tafel zaten. „Zijn bende is echter totaal vernietigd. Dat is tenminste wat. Hoewel, ik ben er zeker van dat hij opnieuw een aantal mensen om zich heen zal verzamelen. En dan gaat hij weer tot de aanval over. We zullen moeten afwachten tot het zover is en dan zullen we hopen, dat we meer geluk hebben als we deze keer hebben gehad.”

„Hollister zal zich wel een poosje koest houden,” was Conny Colls mening.

„Misschien,” antwoordde de kolonel. „Maar ik kan jullie ook mededelen dat de bendes van Bless Todd en Leon Emmery vernietigd zijn. Maar evenals bij jullie onderneming, zijn helaas ook Bless Todd en Leon Emmery ontkomen. De leiders dus. En hun spoor leidt naar het zuiden... naar het noordwestelijk deel van Texas.” „Maar daar komen wij juist vandaan!” zei Ben Silver verbaasd.

„En je moet er weer heen ook,” zei kolonel Sinclair lachend. „Ik beschik over zekere inlichtingen die doen vermoeden dat er in het grensgebied van de Canadian River iets staat te gebeuren. Jack Hollister schijnt in Spitville onder een andere naam te wonen. Bij alle overvallen die tot nog toe door de Hollisterbende zijn gepleegd, blijkt Spitville steeds weer het centrum te zijn. Alle sporen leiden naar deze stad. Volgens mij moet Hollister daar dus als een geacht ingezetene wonen en door niemand van zijn medeburgers verdacht worden. Aangezien de sporen van Bless Todd en Leon Emmery ook in de richting van die stad leiden, meen ik te mogen aannemen, dat Todd en Emmery van plan zijn om zich met Hollister in verbinding te stellen.”

„Prima! Kan niet beter!” zei Ben Silver opgewekt. „Dan vangen we drie vliegen in een klap.”

„Vliegen kunnen echter wegvliegen, Dikke,” zei kolonel Sinclair lachend. „En deze drie misdadigers zijn geen “groentjes”. Alleen, ik begrijp niet goed waarom Todd en Emmery naar Spitville gaan. Ze zijn daar nog nooit geweest. En ze schijnen Hollister te kennen.”

„Bandieten kennen elkaar allemaal,” bromde Conny. „Ze zullen wel een plannetje voor een grote slag hebben.” „Toch is het ongewoon dat twee bendeleiders een derde gaan opzoeken.”

„Waarschijnlijk om hem een voorstel te doen en hem te bewegen het spel mee te spelen. Misschien is het zulk een gevaarlijk karwei dat ze het niet zonder Hollister kunnen stellen.”

„Hm, dat geloof ik niet,” zei kolonel Sinclair fijntjes glimlachend. „Nee, ik heb een heel andere gedachte. Kijk, volgens mij gaat het beslist niet om een goeie slag te slaan. Nee, volgens mij voelen ze zich alle drie danig in het nauw gedreven. Ze hebben de meeste van hun mensen en de beste verloren. Misschien hebben ze besloten om elkaar bij te staan. Om gezamenlijk tegen ons... jawel, zo moet het zijn. Er is geen andere verklaring mogelijk voor het bijeen komen van de “Grote Drie” van het Midden-Westen. Ze weten, wie hun bendes opgerold hebben en ze hebben besloten om zich niet een voor een te laten opjagen in een dolle vlucht om aan het einde daarvan toch gegrepen te worden. Nee, ze hebben besloten om zich te verweren...” „Hm... ik begrijp het nog niet goed, kolonel,” zei Conny Coll nu. „Het gaat hier om leiders van drie verschillende bendes. En voor zover ik hen ken, is het tussen hen altijd haat en nijd geblazen. En nu worden ze bondgenoten? Wie heeft dat voor elkaar gekregen?”

„Ja, er steekt meer achter dan we denken,” gaf kolonel Sinclair toe. „Inderdaad, er bestaat tussen leiders van verschillende bendes zulk een haat en vijandschap dat ze nooit uit zichzelf tot elkaar komen en een bondgenootschap sluiten. Ze zijn net als de aanvoerders van troepen wolven. Als een aanvoerder van een troep wolven bijvoorbeeld alleen overblijft, dan gaat-ie naar een andere troep en probeert daar de aanvoerder te doden om zelf leider te worden van die troep. Zo is het ook met bandieten gesteld. En nu zien we het vreemde gebeuren dat drie leiders gaan samenwerken. Dat plan komt niet uit henzelf. Jack Hollister? Die duldt geen andere leider naast zich. Bless Todd? Een brutale, meedogenloze killer, die altijd de baas wil spelen. Leon Emmery? Die kan ook niemand als zijn gelijke naast zich dulden en hij laat zich door niemand bevelen... En nu gaan ze toch samenwerken. Dat is volkomen nieuw in de wereld van de misdadigers van het Midden-Westen. Wel, in ieder geval ben ik nu in het bezit van twee foto’s van Leon Emmery en Bless Todd. Als jullie die twee kerels tegenkomen, kun je ze tenminste herkennen. Alleen over Jack Hollister tast ik nog volledig in het duister. Over hem is slechts bekend dat hij een gerespecteerde inwoner van Spitville is.”

„Zijn hoofdkwartier had hij gevestigd in een eenzame hut aan een kreek die uitmondde in de Canadian River,” bromde Conny. „Maar de kerel was zo sluw om die op het juiste ogenblik in brand te steken. Pech...”

„Hij komt wel weer voor de dag,” troostte kolonel Sinclair hem.

„Niet zolang wij ons in de buurt van Spitville bevinden,” zei Conny Coll.

„Misschien heb je gelijk,” bromde kolonel Sinclair. „Vreemd, ik kan maar niet het idee van me afzetten, dat een heel verstandige kerel die drie bendeleiders aan het verstand moet hebben gebracht, dat ze moeten samenwerken. Maar wie?”

Hij schudde zijn hoofd. Lange tijd bleef het stil. Ieder-had zo zijn eigen gedachten. Ze leunden achterover in hun gemakkelijke stoelen, behalve Ben Silver. Die zat nog steeds aan tafel, het hoofd boven zijn bord gebogen en zijn sterke kaken maalden maar door.

„Man, hou toch eens op met eten,” zei Sunny Neill. „Je begint hoe langer hoe meer op een reus uit een sprookje te lijken.”

„Beter een reus dan een dwerg zoals jij,” bromde Ben Silver. „Ha, over dwergen gesproken. Ik zag er kortgeleden een. Lelijk dat-ie was...”

„Wat zeg je?” zei kolonel Sinclair plotseling geinteresseerd. „Een dwerg heb je gezien?”

„Ja, een afschuwelijk monster. En hij keek zo kwaad. Hij had een bult ook. Een verschrikkelijk lelijk wezen. Van die lange armen, korte magere beentjes...” „Ja, dat is met dwergen meestal het geval,” zei kolonel Sinclair ongeduldig. „Vertel eens, Ben, is er niet iets anders dat je opgevallen is? Iets aan zijn hoofd misschien?” Ben Silver fronste de wenkbrauwen.

„Iets aan zijn hoofd?” mompelde hij. „Ja, wat moet ik zeggen? Hij had een groot hoofd... ah... wacht eens, nu herinner ik het me weer. Ja, dat is me opgevallen. De kerel had een enorm hoog voorhoofd...”

„Merkwaardig,” zei kolonel Sinclair nu. „Het moet dezelfde dwerg zijn, die de Onafscheidelijken hebben ontmoet, toen ze de bende van Leon Emmery achterna zaten. En ook Neff Cilimm kwam hem tegen in het gebied waar Bless Todd met zijn bende heerste... en nu Ben Silver... hier... alle duivels, ik het het!” riep kolonel Sinclair uit terwijl hij opsprong van zijn stoel. „Jawel, ik weet wie die dwerg is. Dat is Meivin Baxter. Aha, die steekt dus achter dat plan. Natuurlijk, het kon ook niet dat die drie bendeleiders zelf de conclusie hadden getrokken dat ze zich moesten verenigen tegen ons. Het Brein...”

„Het Brein?” riep Conny Coll uit. „Bestaat die kerel dan werkelijk?”

„Het Brein?” vroeg nu ook Ben Silver verbaasd. „Het Brein?” echode Sunny Neill. „Het denkwonder, dat de president in Washington geholpen heeft? En die zich ook ter beschikking stelt van de gangsterkoningen van Chicago? Ik heb altijd gedacht dat-ie nooit bestond. Dat het verhaaltjes waren...”

„Ja, er zijn een hele reeks verhalen over Meivin Baxter in omloop,” zei kolonel Sinclair nu. „De meeste daarvan heeft hij echter zelf verzonnen om zijn honorarium te kunnen opvoeren. Hij heeft nog nooit een president of welke hoge ambtenaar met raad en daad bijgestaan. Dat zijn verzinsels. Het is een kleine smerige bedrieger, een spion, die overal zijn oor te luisteren legt en dan zijn inlichtingen tegen een goede prijs aan de meest biedende verkoopt. Hij is een chanteur. Natuurlijk bezit hij mensenkennis, en heeft hij een behoorlijk stel hersens. Maar er is niets raadselachtigs aan hem. Dus heeft-ie het ook klaar gespeeld om de “Grote Drie” in zijn fuik te vangen. Hij heeft dus het plan opgevat om die drie gevaarlijke bendeleiders te verenigen en ze tegen ons op te jagen onder het mom van “de aanval is de beste verdediging”. En voor zijn “advies” krijgt-ie natuurlijk een goede prijs. Wel, gelukkig dat Ben zich die bultenaar wist te herinneren. Nu weten we waar we aan toe zijn. Die dwerg is een schurk. Nu staan we niet tegenover drie, maar vier schurken. En die dwerg bezit hersens...” „Ik zal ‘m fijn knijpen tussen m’n vingers,” gromde Ben Silver.

„Die krijg je zo maar niet weer te zien,” antwoordde kolonel Sinclair. „Hij houdt wel de touwtjes in handen, maar hij vertoont zich nu niet meer in het openbaar. Waar zag je ‘m, Ben?”

„Op de Herculesranch. In een flits zag ik ‘m voorbij het raam gaan.”

„Hij heeft Jack Hollister natuurlijk bespioneerd. Hij heeft dus ontdekt achter welk masker die bandiet zich verschuilt. Ja, hij is een sluwe duivel, die Meivin Baxter. Hij weet dus wie Jack Hollister is. En wij weten het nog niet...” „Vertel eens wat over die Meivin Baxter. U moet aardig wat van ‘m weten, zo te horen...” Kolonel Sinclair aarzelde.

„Wel,” zei hij eindelijk, „ik zal jullie een voorbeeld geven op welke wijze deze boef te werk gaat. Het is ongeveer drie jaar geleden in Phoenix gebeurd. Daar werd Harry Lind, een oprechte kerel uit het zuiden, tot burgemeester en hoofdcommissaris van politie gekozen. Zijn tegenkandidaat was Josua Lershey. Deze kreeg aanzienlijk minder stemmen, maar in ieder geval werd hij tot plaatsvervangend burgemeester benoemd. Lershey beviel het echter helemaal niet dat hij niet als burgemeester en commissaris van politie was gekozen. Het beviel hem niet de tweede viool te spelen. Hij had er vast op gerekend dat hij de verkiezing zou winnen... maar Lind verenigde de meeste stemmen op zich. Toen meldde zich een paar dagen later een man bij Lershey en deze wees hem er op, dat hij automatisch burgemeester en hoofd van politie zou worden wanneer de nieuwe burgemeester Harry Lind zou overlijden. Die man vertelde Lershey dat Harry Lind heel gemakkelijk kon worden opgeruimd. Natuurlijk, dat kostte een heleboel geld, maar dat bezat Lershey wel en als hij dus wilde... Wel, Lershey wilde niets liever dan burgemeester worden. De man, die hem dit voorstel had gedaan, zorgde er voor dat er een beroepsmoordenaar gehuurd werd en... binnen een week werden niet minder dan acht moordaanslagen op Harry Lind gepleegd. Maar gelukkig konden die aanslagen allemaal nog juist op tijd worden verijdeld. Waarom? Die man, die Lershey benaderd had, was een handlanger van... Meivin Baxter. Meivin Baxter had intussen vriendschap gesloten met Harry Lind, de burgemeester. En hij was degene die telkens iedere aanslag op de burgemeester wist te verhinderen. Natuurlijk, hij was er immers van op de hoogte wat er gebeuren zou? Het hoeft geen betoog, dat burgemeester Harry Lind Meivin Baxter, de man die hem telkens het leven redde, heel goed betaalde. Bovendien kreeg Baxter nog een grote som geld toen hij... ja, schrik niet, jongens... Josua Lershey als de misdadiger aanwees, die achter de schermen de moordaanslagen op de burgemeester had beraamd. En natuurlijk kreeg ook de beroepsmoordenaar geen kans om het leven er af te brengen. Zowel Josua Lershey als die beroepsmoordenaar stierven aan de galg. De handlanger van Meivin Baxter stierf een dag later op onverklaarbare wijze. En Meivin Baxter verdween ook. Maar hij was heel wat rijker dan toen hij in Phoenix gekomen was. Hij had geld van Josua Lershey en een heleboel van Harry Lind...” „Duivels!” riep Ben Silver uit. „Wat een schurk!” „Die kerel interesseert me,” zei Conny Coll grijnzend. „Hij is sluw, dat moet gezegd worden.”

„Wel,” hernam kolonel Sinclair het woord, „dat is dan een van de manieren, waarop Meivin Baxter te werk gaat. Het is niet uitgesloten dat hij nu ook deze methode van toepassing gaat brengen.”

„Onmogelijk!” gromde Ben Silver.

„Zeg dat niet,” zei de kolonel, fijntjes glimlachend. „Wanneer het hem werkelijk gelukt is om de “Grote Drie” een bondgenootschap te doen sluiten, dan is het heel goed mogelijk dat hij zijn oude spelletje opnieuw gaat spelen.” „Ubedoelt dat hij... dat hij zich tot ons zal wenden om...” „... om jullie... natuurlijk tegen een behoorlijke prijs... op het grote gevaar te wijzen dat je boven het hoofd hangt. Het gevaar dat hij zelf heeft geschapen.” „Maar dat is de brutaliteit ten top!” riep Ben Silver uit. „Maar hij is brutaal, Ben,” zei kolonel Sinclair glimlachend. „Hondsbrutaal. En gemeen.”

„Ik draai ‘m z’n ongewassen nek om als ik ‘m in m’n handen krijg,” baste Ben Silver, die rood van woede en verontwaardiging geworden was.

„Dat zou onverstandig van je zijn, Dikke,” zei kolonel Sinclair. „Maak gerust gebruik van zijn aanbod. Dan kom je er achter waar Jack Hollister zich bevindt.” „Nee! Nooit!”

De verontwaardiging van de reus was groot.

„Dat zou ik nooit kunnen doen. Van m’n leven niet. Wat zeg jij ervan, Conny?”

„Ik weet het niet. Ik kan het werkelijk niet zeggen op het ogenblik. Ik denk dat alleen Samuel Brady de garantie kon geven dat hij het zou doen. Gebruik maken van zo’n aanbod. Die is zelfs in staat om samen met die kerel een biertje te drinken en een vriendelijk babbeltje met ‘m te maken. Maar daarna zou hij hem ook zonder een spier te vertrekken de ziel uit zijn lijf snijden en voor de honden werpen. Ja, Samuel Brady kan dat. Ik... ik niet, geloof ik. Hoewel, het komt er natuurlijk op aan hoe je stemming op zo’n ogenblik is, hoe de situatie is...”

„Wel, jullie weten nu in ieder geval met wie je te doen hebt, jongens,” zei kolonel Sinclair. „Die Baxter is zo koel als de duivel. Hij heeft geen gewetensbezwaren. Zijn ziel is zo zwart als de nacht. Als hij kans ziet om je te vergiftigen dan doet-ie het. Als je ‘m kans geeft om je van achteren een mes tussen je ribben te steken, dan grijpt hij die kans. Pas goed op.”

„Reken maar,” gromde Ben Silver. „Ik stamp die bult tot mosterd! Wat jij, Conny?”

„Wie weet?” ontweek Conny een rechtstreeks antwoord. Een vreemd, vaag lachje was op zijn gelaat verschenen.
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Het was druk in de bank van Jack Larissen. Het gebouw lag in het centrum van het grensstadje Spitville. Bij Larissen ontmoetten de welgestelden elkaar. Eigenaars van mijnen en oliebronnen. Bij hem gingen rijke zakenlieden in en uit. Zij behoorden tot de goede kennissen van mr Jack Larissen en zij respecteerden de bankier bij wie zij hun verdiende dollars goed bewaard wisten. Harrison, een rijke warenhuiseigenaar sloeg zijn beste vriend Jack Larissen krachtig op de schouder en lachte luid omdat deze hem zojuist een grap had verteld.

Ja, in de grote ruimte voor de loketten kwamen velen elkaar tegen en voor een praatje was er altijd tijd. Voorts kon men ook naar de koffiekamer gaan, een groot vertrek, waar koffie en thee werd geschonken voor de klanten. Natuurlijk gratis. Ja, de bankier Larissen wist wel hoe hij de mensen naar de bank moest trekken, hoe hij klanten moest maken. Vooral de ranchers, die vaak van verre kwamen, stelden het op prijs dat ze op hun gemak een ogenblikje konden vertoeven in het comfortabele vertrek. En het geld stroomde de bank binnen.

Ook sheriff Reginald Miller bevond zich vaak in de koffiekamer. Zijn rekening was niet hoog, maar het sheriffsbaantje werd ook niet al te best betaald. Veel geld kon hij niet sparen. Ook al niet omdat zijn vrouw al jaren ziek was en dat bracht hoge dokterskosten met zich mee. Ja, Miller zat hier vaak en dan sloeg hij de vele mensen die hier binnen kwamen nauwlettend gade. Hij hield er van om dat te doen. Zo maar stil zitten en niets zeggen. Trouwens, Miller hield niet van veel beweging. Het liefst zat hij stilletjes voor zich uit te staren of hij sliep. Slapen deed hij ook veel. Meestal lag hij ‘s avonds om negen uur reeds in bed. Toch was er geen aanleiding om de sheriff van zijn post te ontheffen. Want sinds hij sheriff van Spitville was, had hij door zijn helpers vier roofmoordenaars, zeventien dieven en zevenendertig andere ongunstig bekend staande elementen laten arresteren, die met geldboetes bestraft werden en het geld dat op die manier in de gemeentekas vloeide was aanzienlijk hoger dan het loon voor de sheriff en zijn beide hulpsheriffs jaarlijks moest worden uitgetrokken. Nee, er bestond volstrekt geen reden om de sheriff van zijn post te ontheffen en bij de laatst gehouden verkiezingen was het vooral mr Jack Larissen geweest, die het uitstekende werk van de sheriff in de afgelopen jaren had geprezen en er op aangedrongen had dat Reginald Miller opnieuw zou worden gekozen.

Ja, daarom vertoefde de sheriff gaarne in de koffiekamer van de bank. En natuurlijk ook omdat er gratis koffie werd geschonken...

Sheriff Miller sloeg reeds geruime tijd een grote man gade, die op mr Larissen scheen te wachten. Dat moest een oersterke kerel zijn. Welk een brede borstkas. Zo te zien een uitstekende hulpsheriff aan wie je wat kon overlaten. Maar wie wilde nu hulpshesiff worden? Het bracht veel te weinig op.

Na enige tijd voegde zich bij de grote, goed gebouwde man nog een tweede. En ook deze was uitstekend gebouwd, ja, hij was nog groter dan de eerste man. Ze droegen allebei vijfenveertigers, laag op de heupen. Of ze goed konden schieten? Dat zou best gaan. Ja, als hulpsheriffs zouden ze zeker voldoen. Gelukkig maar dat hij er twee had. Die konden ook behoorlijk met hun Colt omgaan en wanneer een situatie gevaarlijk was kon hij hen vooruit sturen om eerst het terrein te verkennen. Want sheriff Miller begaf zich niet graag in gevaar.

Hij staarde naar de beide mannen, die uitstekend gekleed waren. Zouden zij cowboys zijn? Eigenlijk waren ze daarvoor te netjes gekleed, dacht Miller. Wel waren ze bruinverbrand door de zon en dus waren ze altijd veel in de open lucht. Wat moesten ze bij mr Larissen doen? Het was duidelijk dat ze op hem wachtten, want ze zaten vlak bij de deur die toegang verleende tot het privé-kantoor van de bankier. Misschien waren zij kleine ranchers die van verre waren gekomen.

Aha, daar stond een van de beide mannen op en begon ongeduldig heen en weer te lopen. Duurde het hem te lang? Kijk, ook die andere grote kerel stond nu op. Ja, de meeste mensen konden geen vijf minuten blijven zitten. Iedereen scheen haast te hebben. Waarom toch? Het was toch heerlijk om zo rustig te zitten, de dag door te brengen en af en toe... ja, dat had hij haast vergeten. Zijn koffiekop was nog voor de helft gevuld met heerlijke, geurige koffie. Gauw een slok nemen van dat opwekkende vocht. En straks een vers bakje halen...

Maar terwijl sheriff Miller zijn kop koffie naar de mond bracht, morste hij iets van het vocht op zijn hemd en op zijn zilveren ster. Vlug veegde hij de weinige druppels met de mouw van zijn hemd van het glinsterende teken zijner waardigheid. En dan zag hij iets dat hem bevreemdde. Het was net alsof die beide mannen schrokken toen ze hem die beweging zagen maken. Ze schenen hem nu ook voor het eerst in het oog te krijgen, nu hij de zilveren ster afveegde... Nee, er was geen schrik in hun ogen te lezen. Maar wel iets anders. Hun ogen waren donkerder geworden en het was net alsof ze van haat vervuld werden. En dan die schier onmerkbare ruk van hun handen, iets dichter naar de kolven van hun grote vijfenveertigers op de heupen... Vreemd. Zij schenen niet veel op te hebben met een sheriffster. Waarom niet?

„Ik ben door de achterdeur gekomen, Hollister,” zei Meivin Baxter, die op dat ogenblik tegenover de bankier zat. „Het zou niet goed zijn als ik gezien werd.”

„Daarom heb ik toch ook een kamer in mijn huis voor je laten inrichten? Hier ben je veilig. Maar noem me geen Hollister meer.”

„Dat doe ik alleen wanneer er geen anderen in de buurt zijn. Waar is Tin?”

„Die is op het kantoor...”

Jack Larissen voelde zich niet prettig. Nee, hij zat hier met de man die wist wie hij in werkelijkheid was. De beruchte bandiet Jack Hollister. En direct zouden nog twee anderen het ook weten. Twee bandietenleiders, Bless Todd en Leon Emmery. Want die konden elk ogenblik binnenkomen. Was het wel goed geweest dat hij was ingegaan op het voorstel van die dwerg? Had hij die kerel eigenlijk niet als een hond moeten neerschieten?

„Je twijfelt nog, Jack,” klonk de stem van de gebochelde dwerg spottend. „Je zit er nog maar steeds over na te denken of je er wel goed aan deed om met mij in zee te gaan. Wel, het is geen fout geweest, hoor. Tenslotte heb je geen andere keus.”

„Hm, misschien was het beter geweest als we die Bless Todd en Leon Emmery niet in deze geschiedenis hadden gehaald. We hadden ook samen dit karwei kunnen opknappen. Tenslotte heb ik nog een aantal jongens...” „Waardeloos, Hollister, waardeloos,” riep de dwerg uit. „Nee, je hebt de besten nodig, die je krijgen kunt, wil je met succes tegen de Sinclairmannen kunnen optreden. Mensen, die er eveneens belang bij hebben, dat de Sinclairgroep een gevoelige slag wordt toegebracht. Alleen de gezamenlijke strijd biedt ons een kans. Als de strijd gestreden is, dan gaat ieder weer naar zijn eigen gebied. Volg mijn adviezen op en het gaat jullie wel. Ik ben de leider en jullie voeren met jullie vuisten en revolvers uit wat ik verstandig acht. Dan slagen we. Dan slagen we zeker. Ik bezweer het je, Hollister. Ik...”

De dwerg zweeg want Tin Eibers trad binnen. „Ze zijn er,” zei hij, zich richtend tot Jack Hollister. „Hm... eigenlijk bevalt het me niet. Waarom moesten we hier...”

„Dat zal ik je vertellen,” onderbrak de dwerg hem. „We hadden ook ergens in het bos of in een saloon kunnen samenkomen. Maar ik geloof dat gesprekken daar gemakkelijk worden afgeluisterd. Vooral als er wat luid gesproken wordt. Trouwens, jij hebt dat al ondervonden.” „Ondervonden? Wat bedoel je?” Hollister keek de dwerg verbaasd aan.

„Natuurlijk. Hoe kun je anders verklaren dat kolonel Sinclair op de hoogte was van de drie plannen die je gesmeed hebt? Hoe konden die anders mislukt zijn?” „Ja,” gaf Hollister toe. „Dat is iets wat ik zelfs op dit ogenblik nog niet begrijp.”

„Ja, ja, jullie denken niet logisch,” verklaarde de dwerg. „De drie aanvallen werden gelijktijdig ondernomen en je mannen vonden overal Sinclairmannen tegenover zich. Dat is toch geen toeval?”

„Het was verraad,” gromde Hollister. „Maar ik krijg de verrader nog wel te pakken.”

„Ben jij ook van mening dat er verraad in het spel was, Tin Eibers?” vroeg de bultenaar nu. „Natuurlijk, een andere verklaring is er niet.”

„Waar hebben jullie over jullie plannen gesproken?” „Hier.”

„En toen gingen jullie de overval op de Perringranch, op de woekeraar James Hawkens en op de Herculesranch met jullie aanvoerders bespreken?”

„Zo was het.”

„In de hut aan de kreek.”

„Daar hebben jullie de drie aanvoerders hun opdracht verstrekt, jullie hebt met hen over het aandeel in de buit onderhandeld en de tijd vastgesteld waarop ze moesten aanvallen?” Ja.”

„Hadden jullie ook posten om het huis uitgezet?” „We waren met vertrouwde jongens. Niemand waagt zich op het middernachtelijk uur in dit woud omdat er verraderlijke poelen zijn.”

„En toch werd jullie gesprek afgeluisterd. Hoe kan er anders verraad in het spel zijn? Iemand moet kolonel Sinclair op de hoogte hebben gesteld. Jij natuurlijk niet, Eibers. Je aanvoerders van de drie groepen ook niet, want ze zijn alle drie dood. Dus een vreemde, die het hoofdkwartier te Prescott inlichtte. Hoeveel tijd verliep er tussen het ogenblik waarop jullie de aanvoerders hun opdracht verstrekten en het ogenblik waarop de aanslagen moesten plaatsvinden?”

„Drie dagen...”

„Natuurlijk, dat is het. Een vreemdeling had dus tijd genoeg om Prescott in te lichten en de kolonel had voldoende tijd om zijn beste mensen naar de bedreigde plaatsen te sturen. Stom, verdraaid stom.”

Jack Hollister en Tin Eibers keken elkaar aan. Ja, zo moest het geweest zijn. Maar wie had het gedaan? Wie was de verrader?

„Jullie zitten na te denken, wie het geweest kan zijn, die jullie verraden heeft, nietwaar?” zei de dwerg grijnzend. „Och, daar komen we met een beetje nadenken ook wel achter. Maar eerst moeten we Bless Todd en Leon Emmery ontvangen. Dat zijn geen mensen die je lang kunt laten wachten.”

Tin Eibers begaf zich naar de deur. Jack Hollister stond op. Hij voelde zich niet prettig. Nog nooit had hij hier in zijn kantoor misdadigers ontvangen en zeker niet zulke beruchte bendeleiders als Bless Todd en Leon Emmery.

Bless Todd kwam naar binnen en bleef naast de deur staan.

Zijn ogen flitsten van de een naar de ander en bleven tenslotte op de dwerg rusten. Die was de enige die hij kende.

Leon Emmery tikte echter nonchalant aan de rand van de hoed en scheen onmiddellijk vertrouwd te zijn met zijn omgeving.

„Mag ik jullie aan Jack Hollister voorstellen?” nam de dwerg het woord. „Jack, dit zijn Bless Todd en Leon Emmery.”

Emmery nam Hollister met een grijns op. Maar er was toch ook bewondering in zijn ogen te lezen.

„Jij bent dus Hollister,” bromde hij. „Wie had dat kunnen denken. Wel, ik moet zeggen dat je ‘n gewiekste kerel bent, Hollister. Je hebt het hier aardig voor elkaar. Bankier! Wel, wel... wie zou achter het masker van een bankier een collega vermoeden?”

„Als het zo is,” gromde Bless Todd en hij wierp een wantrouwende blik op Hollister. Vervolgens wendde hij zich tot de dwerg en snauwde: „Ik geloof dat je ons in de maling neemt, duivel!”

„Ik?” antwoordde de dwerg. „Maar waarom?”

„Omdat ik er niets van geloof dat Hollister dezelfde is als die bankier Larissen.”

Maar nu nam Emmery het woord.

„Schei uit, Bless. Natuurlijk is-ie het. Baxter zou het niet durven wagen ons wat voor te liegen. Ga zitten, man, en doe als ik. Maak het je gemakkelijk.”

Inderdaad had Emmery het zich reeds heel gemakkelijk gemaakt. Hij leunde achterover in een stoel en had zijn stoffige gelaarsde voeten op een tafeltje gelegd. Hollister had de grootste moeite om niet in woede los te barsten en de kerel te verbieden zijn meubilair te beschadigen. „Kennen jullie elkaar al lang?” vroeg hij echter aan Emmery.

„Nee, een kwartier misschien. Maar ik denk wel dat we het met elkaar kunnen vinden. In ieder geval voor tijdelijk. Wat jij, Bless?”

Bless bromde wat. Hij was nog steeds niet gaan zitten. Nu liep hij naar de dwerg en tikte deze op de bochel.

„Je hebt hersens, Baxter, dat moet ik zeggen. Hoe ben je er achter gekomen dat Hollister zich achter het masker van een eerbiedwaardig bankier verbergt?” De dwerg grijnsde.

„Je zegt zelf dat ik hersens heb. Wel, die laat ik af en toe werken. Laat dat voor jou voldoende zijn.” Bless Todd haalde de schouders op. „Hm... ‘t Kan me ook weinig schelen.” Hij liet zich nu ook in een stoel vallen en vervolgde dan: „Kom op, Baxter, vertel! Tenslotte heb ik meer dan honderd mijl gereden...” „Waarom ben je niet met de trein gekomen?” „Dat gaatje geen bliksem aan.”

„Goed... goed... je hebt gelijk. Je hebt echter voorzorgsmaatregelen genomen dat men je niet zo gemakkelijk kan herkennen, zie ik tot m’n opluchting,” antwoordde Baxter. „Je ziet er heel anders uit dan op de foto’s die ik op de muren van sommige sheriffkantoren heb gezien. Je hebt geen baard meer... alleen, dat litteken op je kin. Dat moet je weg schminken. In het signalement wordt er namelijk melding van gemaakt dat er een litteken over je kin loopt. Waar zijn de jongens die zich nog hebben kunnen redden?” „Ik heb er nog drie.” Bless Todd perste de lippen op elkaar.

„Dat is niet veel,” zei de dwerg peinzend. „Maar waar zijn ze?”

„In de saloon aan de overkant. In ieder geval heb ik de besten overgehouden. Neff Cilimm en Hal Steve hebben de rest neergeknald.” „En jij Emmery?”

„Ik? Ik heb er nog vier over. Maar ik wreek me wel op die Sinclairkerels. Ze moeten niet denken dat ze ongestraft het beste deel van mijn bende naar de hel kunnen jagen. Kennen jullie overigens John Backley? In het noorden van Utah noemden ze hem “Gelukkige John” omdat-ie de afgelopen tien jaar geen enkele keer achter de tralies heeft gezeten. John was de beste pokerspeler die ik kende. Wel, hij is ook dood.”

„Zo? Ik ken ‘m,” zei Bless Todd nu. „Wie heeft ‘m dat gelapt?”

„Er kwam iemand die beter speelde dan hij...”

„Dan kan het niemand anders dan Neff Cilimm, de Koning der Spelers zijn.”

„Zo is het ook. En niet alleen “Gelukkige John” kwam aan zijn eind. Nee, met hem nog “Poker Jimmy” en de “Bluffer”. Alle drie speelden ze tegen Neff Cilimm. Hij schudde hen volkomen leeg. En alsof dat nog niet genoeg was, knalde hij hen alle drie neer toen ze begrijpelijk naar hun wapens grepen. Ja, de Koning der Spelers kan ook nog wat anders dan pokeren. Goed met zesschieters omgaan.” „Hm... jammer voor de jongens,” bromde Bless Todd. „Maar laten we terzake komen. Zoals we hebben vernomen moeten er ook een heel stel van jouw jongens naar de haaien zijn gegaan, Hollister. Wie deed dat?” „De snelste duivel van die vervloekte Prescottgroep,” gromde Hollister. „Trixi?”

„Geen ander. Ja, er waren er nog drie. Ze waren met z’n vieren. Conny Coll, Samuel Brady, Ben Silver en Sunny Neill.”

„Dan hadden ze daar in Prescott wel ‘n hoge dunk van je. Maar hoeveel van je mensen heb je nog over?” „Van de kerngroep alleen ik. Dat komt omdat ik zelf nooit aan de acties deelneem.”

Bless Todd en Leon Emmery fronsten hun wenkbrauwen en keken Jack Hollister verbaasd aan. Maar dan kwam er bewondering in hun ogen.

„Zo... doe jij zelf nooit mee,” zei Leon Emmery eindelijk. „Wel, ik moet eerlijk zeggen... dat is zo stom nog niet. Ik geloof dat we een heleboel van Jack kunnen leren, Bless. Zeg Jack, wie is eigenlijk de kerel die de deur voor ons opendeed?”

„Tin Eibers. Volkomen te vertrouwen.” „Hm... als jij het zegt... wel...”

Leon Emmery gaf een trap tegen de stoel waarop de dwerg zat. Deze uitte een kreet van schrik. Hij kon zich nog juist vastgrijpen. Bijna was hij met stoel en al tegen de grond gegaan. Emmery lachte luid.

„En nou moet jij eens voor de dag komen, bult!” riep hij uit terwijl hij schudde van het lachen om het verschrikte gelaat van de dwerg.

„Tienduizend dollar wil hij me ontfutselen, ‘n Mooi bedrag. Maar nu wil ik ook waar voor m’n geld.” „Wat ‘n manieren,” mompelde de dwerg doodsbleek. „Ik had wat kunnen breken.”

„Je nek breek ik als het blijkt dat ik m’n geld op het verkeerde paard zet.”

„Je weet wel beter. Iedereen die mijn advies opvolgt, heeft er later nooit berouw van gehad,” fluisterde Meivin Baxter. „Maar ik zal jullie niet langer in het onzekere laten. Ik zal met m’n plannen voor de dag komen en dan zullen jullie zien hoe logisch die in elkaar zitten.”

Hij stond op en keek om zich heen. Nee, het beviel hem niet. Nog steeds was hij te klein, te nietig in het gezelschap van deze grote kerels. Als hij eens op het schrijfbureau ging zitten? Dan kon hij op hen neerkijken. Hij stapte er met zijn korte beentjes heen, wilde er opklimmen, doch dat mislukte. De mannen barstten in een honend gelach uit toen de kleine Baxter op de grond terecht kwam en hevig vloekte.

„Wacht!” riep Bless Todd uit, „ik zal je een handje helpen, kereltje. Ik snap je niet, Hollister. We hadden een hoge kinderstoel voor onze kleuter moeten halen.” Hij pakte de dwerg met een hand in zijn kraag, hief hem op en zette hem met een smak neer op het bureau. Meivin Baxter knipperde met de ogen. Ja, die Bless Todd was ijzersterk. Meivin Baxter wenste een ogenblik dat hij zo sterk was als Bless Todd, maar het volgende ogenblik bedacht hij dat hersens heel wat meer waard waren en die had Bless Todd volgens hem niet. Nee, geen van drieën, ook Hollister niet. Hoewel, Hollister was toch verreweg de sluwste van de drie, zo dacht hij.

Meivin Baxter voelde zich voldaan nu hij op de drie mannen kon neerkijken, die nu naar hem, de dwerg, moesten luisteren. Jawel, zo was het. Op hem, de dwerg kwam het nu aan. Beruchte bendeleiders luisterden naar hem, de bultenaar, iemand die overal waar hij zich vertoonde, schamper uitgelachen werd.

„Bless,” begon Baxter, „je kent Johnny Grand goed, hè?” „Ja.”

„Wel, Johnny Grand schatte je hoog. Hij bewonderde je om je moed en je drieste overvallen. Dat heeft hij tenminste meer dan eens beweerd.” „Johnny was een verstandige jongen.”

„Juist, en daarom begreep hij niet dat jij je inliet met Gene Masson. Datje Gene Masson als je vriend beschouwde.” „Ik begrijp je niet...”

„Dan zal ik heel duidelijk worden. Gene Masson, die jij als je vriend beschouwde, heeft jouw plan om de Cumberlandmijn te overvallen, aan de sheriff gemeld.” „Dat is een leugen. Een vervloekte leugen!” „De sheriff, die nu de Toddbende eindelijk op het spoor gekomen was, riep de hulp in van Prescott omdat hij je niet aandurfde. Heel onopvallend ging kolonel Sinclair te werk. Je had niets in de gaten. Een dag voordat je de aanval op de Cumberlandmijn wilde inzetten, heb je een telegram ontvangen...”

„Dat klopt... het verwonderde me dat iemand mijn adres kende...”

„Degene, die je dat telegram stuurde, was ik. Ik heb je gewaarschuwd. Ik waarschuwde je om die aanval niet te ondernemen. Maar je was zo stom om mijn waarschuwing in de wind te slaan. Ik heb echter duidelijk aangetoond dat ik je vriend ben.”

„Dus Masson heeft me verraden?”

„Hij wilde als kroongetuige tegen je optreden. Hij zou dan vrijuit gaan. Dat had de sheriff hem beloofd.” „Die schoft, die schurk. Maar ik zal het hem betaald zetten, dat kan ik ‘m verzekeren.”

„Dat hoef je niet meer te doen. Zeker, de sheriff kon hem hier niets maken. Doch in Arizona liep een arrestatiebevel tegen hem. Hij had daar een roofmoord gepleegd en was herkend. Dus heeft de sheriff ‘m aan de Sinclairmannen overgegeven en deze hebben er voor gezorgd dat hij naar Arizona werd gebracht. Daar werd hij inmiddels veroordeeld tot de strop.”

„Hoe bestaat het... wel, in ieder geval heeft de schurk z’n verdiende loon...”

„En nu jij, Emmery,” ging de dwerg voort. „Jij kreeg ook een telegram van mij. Een waarschuwing om een aanslag die je wilde doorvoeren na te laten. Je hebt je echter niets van mijn waarschuwing aangetrokken en je jongens hebben daarvoor zwaar moeten boeten. Klopt het of niet? Ontving je een telegram?” Emmery knikte.

„Verduiveld... ja...,” gaf hij met tegenzin toe. „Wel, dat hebben we dus vastgesteld. Hadden jullie beiden naar mijn raad geluisterd, dan waren jullie bendes nog volkomen intact geweest. Wie hebben we echter die zware verliezen te danken? Aan de Sinclairgroep. Deze is er steeds op uit om de bendes in het Midden-Westen te vernietigen. We weten dat de Sinclairmannen gevaarlijk zijn. Ze kunnen schieten als geen ander. Maar de gevaarlijkste van de Sinclairgroep is niemand anders dan kolonel Sinclair. Hij is de onbetwiste leider, de man met de hersens. Hij beschikt over talrijke vertrouwensmensen in alle delen van het land. Van hen krijgt hij zijn inlichtingen en dan gaat hij plannen maken. Zo heeft hij alle mogelijke inlichtingen ontvangen over Bless Todd, Leon Emmery en Jack Hollister en nu acht hij het ogenblik gekomen om tegen hen ten strijde te trekken. Jawel, hij is de strijd tegen jullie reeds begonnen en jullie kunnen zelf het beste beoordelen hoe hard de eerste klap die hij uitgedeeld heeft, is aangekomen. Maar hij is niet van plan om het bij die ene klap te laten. Jullie drieën wil hij hebben. Jullie moeten van deze aarde verdwijnen. En... zoals jullie allemaal bekend kan zijn, wanneer Sinclair zich eenmaal iets in zijn hoofd heeft gezet, dan geeft hij het niet zo gemakkelijk op. Zijn bloedhonden zullen op jullie spoor blijven, net zolang totdat jullie vernietigd zijn. Jullie zijn verloren, wanneer jullie stuk voor stuk zoals je hier zit, op de vlucht slaan.”

„We kunnen ook schieten!” gromde Bless Todd. „Natuurlijk... maar wou je beweren, Bless, dat je een kans had tegen een Neff Cilimm, tegen een Samuel Brady of tegen Trixi? Nee, ik weet dat je een bliksemsnelle schutter bent, maar in vergelijking met hen ben je een groentje. Hoor je goed, Bless Todd? Een groentje. Een beginneling. Maar overal wordt op het ogenblik koortsachtig naar jullie gezocht. Van Hollister weet men reeds dat hij zich in Spitville moet bevinden en onder een andere naam als een fatsoenlijk burger van de stad leeft. Maar op een zeker ogenblik komt men er achter en dan... wel, moet ik nog meer zeggen? In ieder geval hebben we van de sheriffs niets te vrezen. Maar de Sinclairgroep van die kant komt het gevaar. En nu komt het jongens. Hier is mijn raad. De aanval is de beste verdediging! Wilden jullie je misschien een poosje rustig houden en een goede schuilplaats opzoeken? Dan zijn jullie in minder dan geen tijd het haasje. Ik zal jullie vertellen waarom. Omdat de Sinclairgroep niet alleen uit mannen bestaat. Nee, er is ook nog een wolf! Conny Coll met zijn wolf spoort jullie op!”

Bless Todd begon te lachen.

„Ik heb maling aan die wolf. Wanneer die me te na komt, schiet ik ‘m neer.”

„Dan zul je tevens Trixi neer moeten leggen. En daar ben je niet toe in staat, Bless.”

„Trixi is ook maar een mens,” gromde de bandietenleider. „Ja, maar met buitengewone gaven. Nog nooit heeft hij misgeschoten. En hij neemt het met het grootste gemak tegen vier, vijf en meer vijanden in z’n eentje op. Dat hebben jullie gezien aan de hand van zijn resultaten op de Perringranch. Een heel stel van Hollisters mannen schoot-ie daar neer. Hollisters beste mannen. Maar, jullie moeten het tenslotte zelf weten of jullie mijn raad willen opvolgen of niet. Tenslotte gaat het niet om mijn kop maar om die van jullie...”

„Schiet op... laatje voorstel horen,” gromde Emmery. De dwerg knikte.

„Luister. In de eerste plaats moet Leon Emmery kolonel Sinclair om zeep helpen. En dat is heus niet zo moeilijk. Elke dag gaat Sinclair ongeveer twee uur wandelen in het Hill Forest bij Prescott. Je hoeft ‘m maar te volgen en ‘m op een stil plekje een blauwe boon te geven en het is met de aanvoerder van de Sinclairgroep gebeurd. Je hebt alle tijd om weg te komen. Wanneer Sinclair niet meer leeft dan behoeven nog slechts de drie gevaarlijkste van zijn mannen op een kogel te worden getrakteerd, en de rest van de Sinclairgroep valt uiteen, dat verzeker ik jullie. En dan hebben we vrij spel. En denk nu niet, dat ik iemand ben, die de anderen de kastanjes uit het vuur laat slepen. O nee, ikzelf neem de reus... Ben Silver voor m’n rekening. Hoe ik dat doe, doet niets terzake. In ieder geval behoeft hij binnenkort niet meer te eten en te drinken...” Baxter lachte als een geit die mekkert.

„En dan Samuel Brady. Het is bekend dat hij vroom is en dat hij vaak naar de kerk gaat. Hij bidt dan vaak heel lang. Wat is er eenvoudiger dan deze treurige idioot van achteren te naderen en hem een kogel in de rug te schieten? Wel, dat eenvoudige karweitje kan door jou worden opgeknapt, Bless...” „Wat?”

Bless Todd sprong op als door een adder gestoken. „Ik moet m’n tegenstander in de rug schieten?”

„Waarom niet? Wat wou je dan? Samuel Brady met je drie jongens van voren aanvallen? Dan hoef je niet meer te beginnen. Dan staat de einduitslag al vast. Nee, je moet mijn voorstel opvolgen, Bless. Anders is er geen keus.” „Ga door...”

„Dan is er nog Conny Coll... Trixi... Die neemt Hollister voor z’n rekening.”

„Ik? Conny Coll? Maar ik ben toch niet gek!” riep Hollister uit. „Bovendien, ik heb geen mensen meer. Ik moet eerst weer een stel goede gunmen om me heen verzamelen.”

„Die heb je niet nodig. Luister goed, je zult er direct net zoals ik over denken. Aan wie dankt Conny Coll zijn grote successen? Toch niet alleen aan zijn schietkunst.” „Aan de wolf.”

„Precies. En dit monster moet zo snel mogelijk worden opgeruimd. Natuurlijk, ook de hengst. Maar eerst de wolf. Wel, wanneer de beide beesten uitgeschakeld zijn, wat blijft er dan nog over? Een doodgewone smeris. Conny Coll heeft jarenlang altijd op de scherpzinnigheid en het instinct van die beide dieren vertrouwd. Waarom zou hij zich inspannen? Hij hoefde nooit op te letten. Wanneer er gevaar dreigde dan spitste de wolf z’n oren. Wel, dan was de Sinclairman voorbereid en kon in alle rust zijn maatregelen treffen. De wolf weet precies van waar het gevaar dreigt. En wanneer het slachtoffer dreigt te ontkomen dan heeft-ie z’n paard nog. Een paard, dat met geen ander in het Westen te vergelijken is. Op dat paard kun je elke vluchteling inhalen. Er zouden al heel wat mensen aan Conny Coll ontsnapt zijn als hij Satan niet had. Zo zien jullie dus dat Conny Coll zonder zijn beide dieren eigenlijk maar een gewone sterveling is.”

„Is dat alles wat je wou zeggen?” gromde Bless. „Meer wijsheden ga je niet spuien?”

„O ik weet het... ik vertel niets nieuws,” antwoordde de bultenaar. „Maar ik wilde jullie goed van deze waarheden s doordringen. De wolf en de hengst moeten worden uitgeschakeld. Zo niet, dan kun je niet verwachten dat je de overwinning behaalt.”

„En van mij wordt dus verwacht dat ik die beide beesten opruim,” zei Jack Hollister, in wiens voorhoofd diepe rimpels waren verschenen.

„Jawel, Jack, dat bedoel ik. En dat is toch niet zo moeilijk? Een kogel is altijd sneller dan een sprong van dat zwarte monster. Bovendien, jij kunt schieten, Hollister. Je bent een wonder op de zesschieter. Tenminste, ik heb dat altijd horen vertellen en het zal wel waar wezen. Het moet voor jou dus een peuleschilletje zijn om die wolf een stuk lood door zijn roofdierenkop te schieten.” „Maar zo eenvoudig als jij de zaak voorstelt, is ze niet Baxter,” zei Jack Hollister. „Laat me niet lachen. Er zijn al een heleboel kerels geweest die geprobeerd hebben om de wolf kapot te schieten. En niet de eerste de besten. Nee, razendsnelle schutters. En wat is er gebeurd? De wolf sprong hen naar de keel en... nee, Baxter, jij zult een beter plan moeten bedenken. Dit plan van jou is waardeloos.” „En jij... wat denk jij ervan, Bless?” vroeg de dwerg nu. Zulk een antwoord had hij van Jack Hollister niet verwacht. „Ik? Wel, hier heb je mijn antwoord, bult,” snauwde Bless Todd. „Ik mag dan een schurk zijn, maar dat nooit!” „Wat... wat bedoel je? Dat nooit...”

„Dat ik m’n vijand niet in de rug schiet!” gromde Bless Todd. „En zelfs zo’n vervloekte speurhond als Samuel Brady niet.”

„Hm... en jij, Emmery?”

Leon Emmery schudde zijn hoofd.

„Nee, jouw plan lijkt me te gewaagd, Baxter. Ik voel er niks voor om me in het hol van de leeuw te wagen. John Sinclair zou me onmiddellijk herkennen. Nee, je plan deugt niet, dwergenkoning! Hoe word je genoemd? Het Brein? Ze zouden jou De Idioot moeten noemen. Alle duivels, en daarvoor heb ik meer dan honderd mijl gereden...” Meivin Baxter scheen volkomen in de war te zijn. Dit had hij niet verwacht. Zijn gelaat liep rood aan. „Dus... dus jullie wijzen m’n plan af?” stamelde hij. Bless Todd, die was opgestaan en zich vlak bij de dwerg bevond, duwde het mannetje zijn wijsvinger in de borst. De gevolgen waren verschrikkelijk. De kleine, die op het bureau zat, maar natuurlijk geen ruggesteun had, viel achterover op zijn bochel. Zijn kleine dunne benen spartelden in de lucht. „Wanneer dit het resultaat van jou vele denken is, dan hoef je van mijn kant op geen dollar te rekenen, vriendje,” gromde Bless.

„Dat kan me niet schelen,” riep de dwerg, woedend nu. „Ik maal tenslotte niet om jullie geld. Ik heb het niet nodig. Maar ik strijd net als jullie voor m’n leven. Zolang de Sinclairgroep bestaat, betekent zij een dodelijk gevaar voor ons. O, wat zijn jullie toch stomme honden, dat je het niet begrijpt.”

„Nee,” bromde Emmery, „wij begrijpen dat niet. Wij zijn altijd in gevaar. Ons hele leven lang zullen we in het grootste gevaar verkeren. Maar daar houden we van. We willen geen rustig leven. We willen avontuur...” „Maar... maar...,” stotterde de dwerg.

„Hou je mond, onderkruipsel,” snauwde Bless Todd. „Leon heeft gelijk. Ik voel me altijd best met een vijfenveertiger in de vuist. Ik zou niet met de rijkste mijneigenaar van Spitville willen ruilen. Maar natuurlijk wil ik graag proberen zijn duiten naar mijn zak te doen verhuizen. Dat is gevaarlijk natuurlijk, maar wat zou dat? Dat is tenminste leven...”

„Maar denk toch eens... de Sinclairmannen hebben jullie getrouwen...”

„Naar de hel met m’n getrouwen. Hadden ze beter moeten leren schieten. Wel, de jongens hebben pech gehad. Ze wisten wat ze deden toen ze zich bij mij meldden en zeiden dat ze met me mee wilden doen. Ze hoeven zich niet te beklagen... trouwens, dat kunnen ze niet meer.” ,Jullie willen dus niets tegen de Sinclairmannen ondernemen? Jullie wilt het gevaar dat jullie bedreigt niet zien...”

„Voor ons bestaat er geen gevaar, kleine. We hebben je al gezegd dat we van het avontuur houden. We weten dat we af en toe een klap kunnen krijgen. Maar we delen er ook wel eens een uit. Deze keer wonnen de Sinclairmannen. De volgende keer winnen wij. Deze keer hebben zij ons verrast. Maar dat gebeurt geen tweede keer. Ja, misschien zullen wij hen verrassen. Laat ze maar komen, die wonderschutters. We zullen hen met gloeiend lood ontvangen. Wat jij, Emmery?”

„Reken maar. ‘k Ben het volkomen met je eens, Bless.” De dwerg slikte een paar maal. Hij kon zijn oren niet geloven.

„Dus jullie beiden zijn het roerend met elkaar eens,” zei hij zacht.

„Dat zijn we al zolang,” zei Bless Todd nu grijnzend. „Ja, dat wist je niet, hè, Baxter? Leon en ik staan al jarenlang in nauw contact met elkaar. Als jij zoveel wist, dan had je dat zeker moeten weten...”

„Maar waarom... waarom kwamen jullie dan naar... naar Spitville?” stotterde de dwerg.

„Niet om jouw onzin aan te horen,” gromde Bless Todd. „Nee, Leon en ik wilden wel eens kennis maken met Jack Hollister. Maar we konden er niet achter komen wie hij was. Maar jij bood ons een kans. En Leon en ik zijn van plan om samen met Jack Hollister een nieuwe grote organisatie op te richten. Een grote bende. We hadden veel van Jack Hollister gehoord. En Leon en ik zijn van mening dat we met Hollister samen onoverwinnelijk zijn. Zo staan de zaken, bult!”

„O... o... is het zo?”

De dwerg liet zich van het bureau glijden en stond onzeker op zijn korte dunne benen. Dit had hij nooit verwacht. Zijn brein had hem in de steek gelaten. Zijn hersens hadden niet goed gewerkt. Nooit had hij durven dromen dat Leon en Bless reeds jaren bondgenoten waren.

„Vrienden,” stamelde hij, „denk nog eens goed na. Denk nog eens over mijn voorstel na. Ik...”

„Het wordt tijd dat je ophoepelt, kleine. We hebben je niet meer nodig. Je hebt ons bij Hollister gebracht en dat was onze bedoeling. Met hem gaan we babbelen en niet met jou. Er uit!” snauwde Bless Todd.

De dwerg knikte. Hij wist niet meer wat hij moest zeggen. Zoiets was hem nog nooit overkomen. Nog nooit had men op zo’n botte wijze zijn raadgevingen van de hand gewezen. Ja, hij deed er beter aan om weg te gaan. Die dreigende gezichten van Bless en Emmery... Toch kon hij niet nalaten te zeggen: „Denk nog eens goed na, mensen. Morgen kom ik weer. Ik heb dan nieuwe gegevens... inlichtingen.” Dan viel de deur achter hem in het slot. Hij hoorde Todd en Emmery honend lachen. Het vervulde de dwerg met haat. Haat en woede. Wel, ze moesten het zelf maar weten. Nu lachten ze nog. Maar zij zouden niet het laatst lachen. Het laatst lachte zoals gewoonlijk Het Brein...
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Het regende alsof het met bakken vol tegelijk uit de lucht werd gegoten toen Conny Coll opnieuw Spitville binnenreed. Ben Silver en Sunny Neill moesten reeds in het grensstadje zijn aangekomen want zij hadden Prescott een dag eerder verlaten. Samuel Brady zou echter niet meer terugkeren omdat hij opdracht had gekregen naar Florida te gaan, waar hem een zeer gevaarlijk avontuur wachtte. Maar de grote Sinclairman en zijn beide dieren trokken zich echter niets van de neerstromende regen aan. Ze vonden het heerlijk eens flink nat te regenen. Het was een hete stoffige dag geweest en deze regen was een heerlijk bad en een prettige afkoeling.

„Zwarte,” zei Conny, „nu moet jij weer voor een paar uurtjes naar het sheriffkantoor. Die sheriff is wel altijd moe, maar ik zal er voor zorgen dat hij voor jou en Satan een lekker etentje verzorgd. Goed?”

De wolf keek Conny argwanend aan. Hij voelde aan wat de meester had gezegd. Hij zou een paar uurtjes van verveling tegemoet gaan. Ook Satan stampte met de hoeven en gaf blijk van zijn ontevredenheid. Hij moest dus in een box? Wel, de meester zou het wel goed met hem menen. De sheriff zorgde inderdaad goed voor de Zwarte en Satan. Hij leidde Conny met de zwarte hengst naar een schuurtje en enige ogenblikken later was er fris stro en hooi, haver en koel water in voldoende hoeveelheden aanwezig. De Zwarte kreeg een plaatsje in het sheriffkantoor en hem werden een heleboel botten met veel vers vlees er aan voorgezet. „Nog nieuws, sheriff?” vroeg Conny Coll, toen de beide dieren waren verzorgd.

„Nee, er is niets gebeurd. Gelukkig maar,” antwoordde de sheriff.

„Ben je moe?”

„Ik ben altijd moe, mr Coll. Dat komt omdat ik ouder word. Maar wanneer het nodig is, ben ik nog altijd snel genoeg.”

„Is Ben Silver al hier?”

„Die heeft zijn intrek genomen in de ”Blinde Koekoek”. Men ziet hem niet veel. Hij heeft me opdracht gegeven om een heleboel levensmiddelen in te slaan, want hij wil zo weinig mogelijk in het openbaar verschijnen... eh... mag ik u een vraag stellen, mr Coll? Het is voor ons een hele eer dat de Sinclairmannen in onze stad zijn, maar in de regel is het dan zo dat er gevaar op til is. Zoekt u een bandietenbende? Maar die is er in Spitville niet...” „We zoeken Jack Hollister.”

„Maar... maar die... die is toch niet hier? In onze stad?” „Hij zit hier wel, maar hij leeft hier onder een andere naam. We weten niet hoe hij er uitziet en zelfs zijn bendeleden kennen ‘m niet van gezicht. Het is een moeilijke zaak. Maar we vinden ‘m wel.”

„Wij hebben aan u de vernietiging van zijn bende te danken, mr Coll. En die slag heeft plaats gehad in de buurt van Spitville. Maar het is toch niet noodzakelijk dat hij hier is ondergedoken? Hij kan toch ook ergens anders...” „Heb je ook vreemdelingen in de stad gezien, de laatste twee dagen?” onderbrak Conny Coll de sheriff. „Vreemdelingen? Ja, twee... misschien twee ranchers, ik weet het niet. Ik heb hen gezien bij mr Larissen in de koffiekamer.” „En verder niets?”

„Nu u het zegt... een van die... eh... ranchers had drie kerels bij zich die me eigenlijk niet bevielen. Maar ik houd hen wel in het oog.”

„Waar wonen die kerels? Of zijn ze al weer vertrokken?” „Nee... die drie wonen in het Hypodrom. De beide anderen die bij Larissen op bezoek waren, logeren waarschijnlijk in het huis van de bankier boven de bank.” „Zo?” zei Conny peinzend. „Die hebben dus waarschijnlijk een paar zaken af te handelen met mr Larissen en ze kunnen blijkbaar moeilijk tot overeenstemming komen. Die mr Larissen... hoe staat die eigenlijk in Spitville aangeschreven?”

„O, zeer goed, mr Coll.”

„En de rentevoet... is die hoog? Riekt die naar woeker?” „O nee, integendeel, mr Coll. De Unionbank van mr Larissen staat bij iedereen zeer goed aangeschreven. Het is een bank waarin men het volste vertrouwen kan hebben. Mr Larissen is voorzitter van een weldadigheidsvereniging en hij stelt bijzonder veel geld ter beschikking van hen die in moeilijkheden verkeren. Bovendien is hij lid van de kerk...” „Hm... een goede kerel dus, die Larissen. Wel sheriff, ik ga eens een eindje lopen. Ik hou van ‘n avondwandeling en soms is de nacht ook interessant. Tot kijk!”

Conny tikte aan de brede rand van zijn Stetson en verliet het kantoor.

Meivin Baxter was woedend. Hoe durfden ze, die drie bandieten. Ze hadden zijn voorstel niet aangenomen. Waarom niet? Had hij dan toch een fout gemaakt? Was zijn plan niet goed? Natuurlijk was het goed. Maar die drie bendeleiders hadden geen hersens zoals hij. Hij was voor hen waarschijnlijk nog niet duidelijk genoeg geweest. Zagen die stomme honden dan nog niet in, dat ze als ratten in de val zaten als ze niet handelden? Wilden ze daar in het bankiershuis rustig blijven omdat ze meenden dat de Sinclairmannen hen niet konden opsporen? Onzin. Hij keek nog eens om toen hij in de hoofdstraat liep en zag in het bankiershuis helder licht branden. Ja, daar zaten ze, die drie hersenloze schimmen. Ze hadden hem bespot. Jawel, ze hadden gezegd dat hij, Het Brein, geen hersens had. Die malloten geloofden niet in hun ondergang. Ze deden net alsof er geen Sinclairgroep bestond. En hij had hen toch zo duidelijk uiteengezet wat hen te wachten stond. „Idioten,” mompelde hij voor zich heen, toen hij zich tussen de mensen op straat voortbewoog. „Jullie willen niet... nog niet. Maar ik zal jullie dwingen, ik zal...” Zijn blik viel toevallig op het kantoor van de sheriff en wat hij daar zag, vervulde hem plotseling met een hevige schrik. Daar, in het open raam, op de brede vensterbank, lag een donkere gestalte. Een hond? Maar de sheriff had toch geen hond... het was toch niet... jawel. Dat was de Zwarte. De beroemde wolf van Conny Coll. Dat betekende dat die grote blonde Sinclairman hier was. Verduiveld. Nu reeds? Nu reeds bevond Trixi zich in Spitville? En waar was hij? Misschien zat hij in het kantoor van de sheriff? Ofwasnij zijn speurtocht reeds begonnen?

Hij liep zo snel zijn kleine benen hem konden dragen door. Links en rechts iri de saloons was het een drukte van belang. Vele mensen wierpen spottende blikken op de dwerg. Sommigen maakten een opmerking. Anderen lachten hem uit.

Het Brein trok er zich niet veel van aan. Hij was er aan gewend te worden bespot. Het was nooit anders in zijn leven geweest.

„Hé, Kleine, wacht eens even!” klonk plotseling een stem achter hem. Meivin Baxter bleef staan. Wie riep hem daar? Een kerel die te veel had gedronken dan goed voor ‘m was? Maar nee... deze stem klonk heel kalm. „Ik wil even met je praten.”

Met een ruk draaide Meivin Baxter zich om. Het was alsof zijn hart in zijn schoenen zonk. Een grote, atletisch gebouwde man stond voor hem. Hij herkende die man onmiddellijk. Meivin ‘Baxter sloot de ogen. Was dit het einde? Had deze grote blonde jonge kerel hem herkend? Wist hij iets van hem? Van Het Brein?

Toch was hij verwonderd toen hij zijn eigen stem hoorde vragen: „Waarom? Wat moet je van me?”

Ja, zijn stem was wonderlijk vast en kalm, ondanks dat hij nu tegenover de meest gevreesde Sinclairman stond, Conny Coll.

„Heet je misschien Baxter?” klonk het niet onvriendelijk uit de mond van de Sinclairman. „Nee... Hoover... waarom?”

„Zo... Hoover. Een heleboel mensen heten Hoover.” „Dat kan best.”

„Je bent erg klein... en je hebt een bochel. Ik heb me laten vertellen dat er ergens in Texas een kleine bultenaar moet zijn die Baxter heet... zeg, hoe oud ben je eigenlijk?” „Veertig...”

De grote Sinclairman knikte. Hij was nog dichter bij de dwerg komen staan. Meivin Baxter keek nu in een regelmatig gelaat en om de lippen van de Sinclairman speelde een glimlachje. Nee, het was helemaal geen onprettig gelaat. Een vriendelijke glimlach... En dit was de meest succesvolle bandietenjager van het hele Westen? De beroemde Trixi? Het was onbegrijpelijk. Dat gelaat joeg iemand volstrekt geen schrik aan. Hij haalde onwillekeurig verlicht adem. „Je hebt zeker nog nooit een bultenaar gezien, hè?” merkte de dwerg op.

„Dat wel,” zei de grote Sinclairman lachend. „Maar nog nooit zo’n mooie als jij. Weet je wel heel zeker dat je geen Meivin Baxter heet? Vergis je je beslist niet?”

„Ik zal m’n eigen naam toch wel kennen,” bromde de dwerg.

„Hm... zie je... als je wel Meivin Baxter was, zou ik je willen vragen waar je vriend, Jack Hollister, uithangt.”

„Maar ik ben Meivin Baxter niet!”

„Toch moet-ie sprekend op je lijken...”

„Mensen met een bult lijken sprekend op elkaar. Je had het over Hollister? Is dat niet die bandiet die z’n bende verloren heeft door een Sinclairman?”

„Hoe weetje dat?”

„O, dat praatje wordt in alle kroegen verkocht.” „Ik zou toch durven zweren dat je Meivin Baxter bent. De beschrijving die men mij van je heeft gegeven...” „Ik ben Meivin Baxter niet. Ken geen kerel die zo heet...” „Toch jammer. Meivin Baxter is de enige die me vertellen kan waar ik Jack Hollister moet zoeken. En ik zou zo dolgraag een praatje met die goeie Jack gaan maken. Natuurlijk ook met Leon Emmery en Bless Todd...” „Om ‘s hemelswil... ik niet. Die schurken...” „Ze moeten elkaar getroffen hebben. Jack Hollister, Bless Todd en Leon Emmery. En Meivin Baxter moet hen bij elkaar gebracht hebben. Meivin Baxter wordt ook wel Het Brein genoemd. Wanneer ik naar dat hoge voorhoofd van je kijk... eh... Hoover... wel, je zegt dat je Baxter niet bent...” De dwerg wist niet wat hij zeggen moest. Wat zou hij doen? Nogmaals beweren dat hij Hoover was? Nee, het beste was om riet te doen alsof hij de woorden van de grote Sinclairman niet begreep. Hij haalde de schouders op, stak zijn lange armen in zijn broekzakken, draaide zich om en liep verder. Hij voelde hoe de ogen van de Sinclairman hem volgden maar hij durfde niet om te kijken. Nee, hij mocht niet omkijken. Hij moest net doen alsof hij de woorden van de Sinclairman al weer vergeten was. Heel kalm lopen. Wat zou Trixi doen? Zou de lange Sinclairman hem volgen? Zou deze hem direct in de schouders grijpen en hem meeslepen naar de sheriff? Hij hield nu zijn hoofd wat scheef om beter te kunnen horen. Nee, geen vlugge voetstappen volgden hem. Zou de grote Sinclairman hem op zijn woord hebben geloofd? Nu waagde hij het om zijn hoofd om te draaien. Nee, hij werd niet gevolgd. Van de grote Sinclairman was geen spoor meer te bekennen. Gelukkig, dat gevaar was voorbij. Voorbij? Nee, het werkelijke gevaar begon pas. Hij wist nu dat Conny Coll zich in Spitville ophield. Wat moest hij doen? Naar Jack Hollister gaan en hem van deze ontdekking op de hoogte stellen? Ja, dat moest hij nu wel doen. Misschien was er nu een kans dat hij die drie stomme honden kon overhalen zijn plan op te volgen. Nu bleek dat het gevaar vlak bij was. Het gevaar in de vorm van Conny Coll.

Hij sloop terug, dicht langs de huizen. Bijna niemand zag hem. Hij kwam bij een helder verlichte saloon. Juist toen hij langs de klapdeuren wilde sluipen, werd hem de weg versperd door enige dronken cowboys die juist uit de saloon kwamen met het doel een andere te bezoeken. Hij bleef staan en... voelde plotseling een harde hand op zijn schouder. Hij draaide zich om en... keek in een jongensachtig, bruinverbrand gelaat. Een slanke jonge kerel, die hem met een zonnige glimlach op het gelaat aankeek. „Hé, moeders mooiste,” klonk het vrolijk. „Ken ik jou niet? Ben jij niet Meivin Baxter?”

De bultenaar kronkelde zich in de greep van de jongeman, maar hoe hij zich ook wendde en keerde, hij kon onmogelijk los komen. Weer deze vraag. De jongeman kon hoogstens twintig jaar zijn, dacht hij. Het was de tweede maal dat iemand hem die vraag stelde vanavond. „Ik heet Hoover,” zei de dwerg bits. „Waarom hou je me vast?”

„Hoover? Man, je lijkt sprekend op Het Brein. Dat hoge voorhoofd van je... die bult...”

„Laat me los... ik weet niet waarover je het hebt. Laat los of ik roep om hulp.”

„Dat mag je. Dan gaan we naar de sheriff. Waar is Hollister?”

Meivin Baxter slikte een paar maal. Verduiveld, wat had dat nu weer te betekenen? Hollister? Droomde hij misschien dat hij nog tegenover Conny Coll stond... „Hollister?”

„Ja, vooruit, waar zit die schurk. Jij moet het weten!” De jongeman tilde zonder moeite de dwerg met een hand een eindje van de grond. Meivin Baxter begon met de armen en de benen te slaan en te schoppen.

„Ik ken geen Hollister!” riep hij angstig uit. „Laat me los! Ik heet Hoover...”

De jongeman liet hem nu los. Baxter voelde plotseling vaste grond onder zijn voeten.

„Dus je wilt niks zeggen, Baxter? Ja, ja, voor mij ben je Baxter al kan ik het niet bewijzen. Maar we krijgen je vrienden Hollister, Todd en Emmery wel te pakken. Ook zonder jou vinden we hen...”

Nu wist Meivin Baxter plotseling met wie hij te doen had. Dit was Sunny Neill, de jongste van de Sinclairgroep. Verdraaid, ze wisten wie hij was. Deze kerels waren veel gevaarlijker dan hij had gedacht. Hij holde zo snel zijn korte beentjes het toelieten weg van deze gevaarlijke jonge kerel. Nog een keer keek hij om. Hij zag het spottend lachende gelaat van de jongste Sinclairman. Nee, er was geen twijfel mogelijk. Ze hadden hem, Meivin Baxter herkend. Wat een idioot was hij geweest. Hij had in Larissens woning moeten blijven. Daar was hij tenslotte bij vrienden. Vrienden? Ze hadden hem anders niet erg vriendschappelijk behandeld. Zowel van de zijde van de Sinclairgroep als van de drie bendeleiders had hij niet veel goeds te verwachten. Niemand scheen zijn vriend te willen zijn...

Wat nu? Toch moest hij terug naar Larissen. Hij moest hem waarschuwen. Maar nu niet. Hij zou gevolgd kunnen worden. Hij moest wachten tot het later in de avond was. Een Eaar uur zeker. Waar moest hij zolang heen? Het beste kon ij de stad uitgaan. Aan het einde van de hoofdstraat was een groot bos. Daar kon hij wel een paar uur blijven. De Sinclairmannen hielden hem natuurlijk in het oog. Straks zou hij terugkeren, zich een weg zoeken achter de huizen langs naar de woning van Larissen. Jawel, zo zou hij het doen. Eiföndertussen zou hij denken...
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„Jack!”

„Wat? O... ben jij het? Wat kom je hier nu weer doen?” „Ik heb groot nieuws. We zijn in het grootste gevaar. Conny Coll en Sunny Neill zijn in de stad.”

Meivin Baxter had een heel andere reactie van Jack Hollister verwacht. Hij had verwacht dat de bendeleider zou opspringen en verrast zou zijn. Maar Jack Hollister vertrok geen spier van zijn gelaat. En hij antwoordde kalm: „Moet je je daar zo druk over maken? Ik weet het. En ook Ben Silver is er.”

„Wat?” riep de dwerg uit. „Ben Silver ook? En jij... jij...” Jack Hollister lachte spottend.

„Wat wou je zeggen, bult?”

„Ben je... neem je dan geen maatregelen? Blijf je zo...” „Natuurlijk blijf ik Kier, Baxter. Niemand kan me wat maken. Ik ben hier volkomen veilig. Niemand weet dat ik Hollister ben...”

„Maar ze hebben mij herkend. Ze hebben me aangehouden... twee... Conny Coll en Sunny Neill. Ze vroegen me of ik ook wist waar Hollister, Todd en Emmery waren...” „Vervloekt! En wat zei je?”

„Niets natuurlijk. Maar we bevinden ons in doodsgevaar. Wat hebben jullie besloten?”

„Niets. Bless en Todd voelen zich bij mij volkomen veilig. We doen niets. Die speurhonden trekken wel weer weg als ze niemand vinden. Ze kunnen hier toch niet eeuwig blijven.”

„Ze halen jullie als konijntjes uit je hol. De wolf spoort jullie op. Ik heb ‘m gezien. In het kantoor van de sheriff. Hij heeft jouw lucht nog in z’n neus omdat-ie bij de hut...” „Onzin. De hut is verbrand. Je hebt zelf gezegd dat de wolf mijn spoor nooit meer zal kunnen vinden...” „Hollister, er moet wat gebeuren. Je kunt hier niet blijven zitten. Geloof me, je moet wat doen.”

Jack Hollister zweeg en keek de dwerg somber aan. Deze vroeg: „Waar zitten de anderen?”

„Bless en Leon? In hun slaapkamers. Ze slapen...”

„O, wat een stommelingen. Ze beseffen niet dat ze in het grootste gevaar verkeren. Hoe kunnen ze zo rustig gaan slapen terwijl de hel elk ogenblik kan losbarsten. Drie Sinclairmannen zijn naar hen op zoek op dit ogenblik en zij slapen. Je moet hen overtuigen, Hollister. Je moet hen zeggen dat de Sinclairmannen hen op het spoor zijn. Dat ze in de stad zwerven...”

„Ik zal met hen praten.”

„Direct?”

„Direct. Wat is volgens jou het beste wat we kunnen doen?”

„Zoals ik al heb gezegd, eerst de wolf en de hengst uitschakelen. Dan hebben wij gemakkelijk spel. Ik ga zoals afgesproken, de reus Ben SÜver, te lijf. En jullie met z’n drieën Conny Coll. Met Samuel Brady hoeven we geen rekening te houden. Die is niet teruggekeerd. Jullie kunnen dus met z’n drieën Conny Coll voor je rekening nemen. Dan hebben jullie een beste kans. Sunny Neill komt later aan de beurt.”

„Als we de wolf en die hengst kunnen uitschakelen...” „Natuurlijk gaat dat.”

„Maar we krijgen daarna dat hele Sinclairgebroed op ons dak. Hal Steve, Neff Cilimm, de Onafscheidelijken en Brady. Moeten we die misschien ook nog onschadelijk maken?”

Baxter antwoordde niet onmiddellijk. Hij dacht koortsachtig na. Dan verhelderde zijn gelaat.

„Die zullen niet zo gauw vernemen dat wij succes hebben. We hebben alle tijd om ons in veiligheid te brengen. Hoe moeten ze ons op het spoor komen als de wolf er niet meer is?”

Jack Hollister scheen niet overtuigd.

„Ik wil eerst nog eens met Bless en Leon praten, Baxter. Ik weet het niet...”

„Maar de Sinclairmannen zijn je op het spoor!” „Ik spreek met de anderen heb ik je toch gezegd. We zullen over je plan nadenken.” „Doe het snel... snel!”

Wie Bless Todd goed kende, moest tot zijn verrassing tot de conclusie komen, dat hij de karaktereigenschappen van vele volkeren bezat. Hij was zwijgzaam als een Ier, hardnekkig als een Engelsman, trots als een Spanjaard en, zodra hij in actie kwam, snel en vol temperament als een Italiaan. Bless Todd was een avonturier in hart en ziel, een geboren vechter. Hij had lichtblond haar, blauwe ogen, een donkere huidskleur en enigszins dikke lippen. Hijzelf beweerde een Nieuw-Zeelander te zijn. Zelden verloor hij zijn kalmte. Het woord “angst” stond niet in zijn woordenboek. Nooit had hij angst gekend, zelfs niet in de moeilijkste omstandigheden. Maar zou het hier, in Spitville, anders worden? Zou ook hier Bless Todd voor het eerst de angst leren kennen? Hij was onderweg naar zijn kameraden, die van hem opdracht hadden gekregen om in de Hypodrom te blijven. Zij waren zijn laatste getrouwen. Drie man slechts. De overige negen waren ten offer gevallen aan de moordende kogelregen van de Sinclairmannen Hal Steve en Neff Cilimm. Niemand wist waar de Sinclairmannen zo snel vandaan gekomen waren. Niemand van de vertrouwensmannen die hij in het district in dienst had, hadden meldingen over de aanwezigheid van Sinclairmannen in de streek waar hij met z’n bende opereerde, gedaan. Het was verraad geweest. Verraad, anders niet.

En ongeveer op hetzelfde ogenblik hadden de Sinclairmannen ook de bende van Leon Emmery overrompeld. Fred Lockh en Sam Brash hadden Leons gelederen zwaar geteisterd. En alsof de lol niet opkon, hadden Samuel Brady, Conny Coll, Ben Silver en Sunny Neill op dat tijdstip de bende van Jack Hollister volkomen opgerold. Die had geen man meer overgehouden. Jack Hollisters bende was wel volkomen van de kaart geveegd. Was dat alles toeval? Natuurlijk niet. Dat was onmogelijk. Verraad was er in het spel.

Nee, wat dat betreft, zag Meivin Baxter het juist. De ring, die om hen heen getrokken werd, werd steeds kleiner. Misschien was het toch beter geweest om het voorstel van Het Brein op te volgen? Jack Hollister had er nu ook op aangedrongen.

Naast de ingang van de saloon, de “Blinde Koekoek” stond een man. Die kerel was uiterst gevaarlijk, had Meivin Baxter gezegd. Die kerel was het hulpje van Ben Silver. Sunny Neill, Nummer Acht van de Sinclairgroep. Deze kerel scheen Meivin Baxter te hebben herkend. En hij had Meivin gevraagd of hij ook wist waar Jack Hollister zich bevond. Tenslotte waren ze overeengekomen dat Sunny Neill het eerst moest worden opgeruimd.

Ja, daar stond hij, naast de ingang van de kroeg, zag Bless Todd. Onbeweeglijk, als stond hij op wacht. Even dacht Bless Todd eraan om zelf maar dit karweitje op te knappen. Tenslotte behoefde hij maar een enkel schot af te vuren en de kerel zou dood neervallen. Want Bless Todd was een scherpschutter en hij schoot hoogst zelden mis. Zeker niet van deze afstand.

Maar de dwerg had gezegd, dat het beter was om die man te laten uitschakelen door zijn drie jongens, die kamers in de Hypodrom hadden betrokken. Niets riskeren, had de dwerg gezegd. Zelf niets riskeren. Wij moeten bij elkaar blijven... Jack Logan, Jim Terry en Harry Mors luisterden naar hun chef zonder hem ook maar een keer in de rede te vallen. Als dat alles was wat de baas van hen verlangde... Dat was een koud kunstje. Met z’n drieën van een kerel een zeef maken? Dat was zo gebeurd.

Hun paarden stonden voor de kroeg. De baas had gezegd, dat ze zo snel mogelijk Spitville moesten verlaten nadat ze het karweitje hadden opgeknapt. Het was duidelijk dat de sheriff een posse zou vormen, maar dan waren zij allang in veiligheid. Ze zouden buiten de stad van elkaar scheiden en dan ieder apart weer terugkeren naar Spitville. Later zou de baas zich wel weer met hen in verbinding stellen. Bless Todd keerde langzaam terug naar de bank. Hij was ervan overtuigd dat niemand hem had gezien. Juist toen hij binnen was, klonken er schoten. Onwillekeurig bleef Bless Todd even staan. Dan liep hij weer verder. Jack Hollister en Leon Emmery lachten en knikten goedkeurend. Meivin Baxter kwam uit zijn kamer rennen. „Drie schoten!” riep hij uit.

„Ze hebben alle drie geschoten,” stelde Bless Todd vast. „Ja, mijn jongens kun je wel wat toevertrouwen.” Hij begaf zich in de donkere kamer naar het raam en keek de straat op. Ha, daar kwamen de mensen al uit hun huizen en uit de saloons om zich naar de plaats te spoeden waar de “afrekening” zojuist had plaatsgevonden. Goeie jongens, die Slogan, Mors en Terry...

Wat was er gebeurd?

In de buurt van de “Blinde Koekoek” hadden Jack Slogan, Jim Terry en Harry Mors zich verzameld. Ze zaten te paard, doch vielen niet op. Er reden meer ruiters door de donkere straten. Het was droog geworden en nu en dan kwam de maan even te voorschijn achter de voortjagende wolken. De paarden trappelden onrustig. Het was alsof ze voelden dat hun berijders direct tot actie zouden overgaan en dat ze een snelle rit voor de boeg hadden.

Jack was de aanvoerder. Er werd geen woord tussen de drie mannen gewisseld. Het was niet de eerste maal dat zij een dergelijk karwei uitvoerden. De baas had er bij hen op aangedrongen dat ze geen enkel risico zouden nemen. Ze moesten handelen alsof die kerel naast de ingang van de kroeg een Sinclairman was. Nee, hij had hen de naam van die man niet verteld. Bless Todd had het beter gevonden om zijn ondergeschikten niet te vertellen, wie daar naast de deur van de kroeg stond. Tenslotte bestond de mogelijkheid dat de jongens zenuwachtig zouden worden wanneer ze hoorden dat het een Sinclairman was. Het waren toch ook Sinclairmannen geweest die een zo groot aantal van hun makkers een laatste rustplaats hadden bezorgd. Jim Terry grijnsde toen hij de man die ze moesten neerschieten lusteloos naast de deur van de kroeg zag staan. Die kerel moest half slapen. Waarom had de baas er zo op aangedrongen dat ze voorzichtig moesten zijn? „Laat dat kereltje maar aan mij over,” gromde hij nu. „Maar de baas heeft gezegd...”

„De verantwoording neem ik wel op me... drie kogels zijn er twee te veel. Het is zonde om zoveel munitie te verspillen. Laten we gaan!”

Sunny Neill had de drie ruiters reeds lang opgemerkt. Ze hadden zijn verdenking opgewekt. Waarom bleven die kerels daar rondhangen? Wat voerden ze in het schild? Bovendien, ze spraken en lachten niet. Ze stonden daar maar. Hielden ze hem in het oog? Maar waarom? Sunny was nog jong. Maar hij was bezig de beste leerschool te doorlopen. De school van de Sinclairgroep. Zeker, hij was de jongste. Men noemde hem het kuikentje. Maar hij was een scherp opmerker en hij meende bijna zeker te weten dat die drie ruiters iets van plan waren. Iets dat het daglicht niet kon velen. Waarom spraken die mannen niet met elkaar? Dat was niet gewoon. Als drie cowboys bij elkaar waren dan werden er altijd opmerkingen gemaakt. Spottende opmerkingen, grapjes...

Zouden die mannen het op hem hebben voorzien? Misschien waren het mannen van Meivin Baxter? Had de dwerg hen opgedragen om hem, Sunny Neill, koud te maken? Tenslotte had de kolonel weer gelijk gehad dat die Baxter in Spitville zou opdagen. Het Brein.

Nu keken die drie kerels naar hem. Ha, ze hadden natuurlijk niet in de gaten, dat hij allang verdenkingen tegen hen koesterde. Hij zou net doen alsof hij sliep. Die kerels zouden raar opkijken, als ze iets tegen hem wilden ondernemen. Zou hij Ben Silver toch nog waarschuwen? Die zat binnen en was bezig met zijn avondmaal. Zoals gewoonlijk weer een ontstellende berg eten. Waar die kerel dat alles toch liet...

Nee, Ben Silver kon blijven waar hij was. Het was niet goed voor iemands zenuwen om hem tijdens een heerlijk maal te storen. Heel voorzichtig bewogen zijn handen zich naar de kolven van zijn zware vijfenveertigers. Als de kerels iets van plan waren, dan konden ze nu komen. En... verdraaid, ze gaven hun paarden de sporen. Wel, hij was klaar voor die kerels. Maar misschien hadden ze het niet op hem voorzien? Misschien vergiste hij zich?

Jack Slogan was de eerste die zijn paard de sporen in de zijden drukte. Het dier schoot vooruit. Jim Terry volgde en daarna Harry Mors. Ze hadden voortreffelijke paarden en zij hadden ervaring met hun ruiters. Ze wisten wat er direct zou gebeuren. Hun berijders zouden zich opzij laten vallen en de lichamen der paarden als dekking gebruiken. De paarden zouden links noch rechts kijken en in razende snelheid voort galopperen totdat hun berijders hun hoofd zouden omrukken om de een of andere zijstraat in te slaan. Ja, de drie mannen konden op hun paarden volkomen vertrouwen.

De drie mannen hadden zich ook dikwijls geoefend. Zij hadden dit kunststukje reeds vaak in de praktijk toegepast en nog altijd was het hen gelukt het slachtoffer dat ze zich hadden uitgekozen te doden. Deze keer scheen het kinderspel te worden. Het doel, deze kerel die volstrekt geen vermoeden scheen te hebben van het lot dat hem wachtte, was eenvoudig niet te missen. Waarom had de baas hen zo dringend voor de kerel gewaarschuwd? Zij begrepen het niet. Toch had Jack Slogan, de aanvoerder, Jim Terry ervan weerhouden om dit karweitje alleen te ondernemen zoals hij had voorgesteld. Bevelen waren bevelen en die moesten letterlijk worden opgevolgd. Slogan dacht, toen hij zijn paard de sporen gaf, onwillekeurig nog even aan de grote nederlaag die hun bende had geleden tegen de Sinclairmannen. Ja, dat was een verschrikkelijke nederlaag geworden. Het grootste deel van hun maats was ten offer gevallen aan de snelle kogels van de Sinclairmannen. Nu zouden ze eindelijk weer eens een overwinning behalen. Een gemakkelijke overwinning.

Jim Terry dacht helemaal niet. Die dacht slechts aan het weerloze slachtoffer waarop hij direct zijn Colt zou leegvu-ren. Ha, dit was tenminste leven. Avontuur. Actie. Hij hield er niet van om dagenlang stil te zitten zonder dat er een schot viel. Hij wierp even een blik achter zich. Hij zag de omlaaggetrokken mondhoeken van Harry Mors. Harry Mors die de beste schutter van de bende was. Natuurlijk op Bless Todd na. Wie schoot er beter dan de baas? Maar Harry Mors kon er ook wat van. Hij schoot met beide handen. Altijd raak.

Ze hoefden slechts een korte weg af te leggen. Maar toch was de afstand tot de saloon groot genoeg om de paarden op volle snelheid te brengen. Steentjes spatten weg onder de zich krachtig afzettende hoeven der paarden en kletterden tegen de houten wanden der huizen. Een paar nachtelijke voorbijgangers drukten zich angstig tegen de wanden der huizen toen zij de aanstormende paarden in het oog kregen. Waarom die kerels wel zo snel door de hoofdstraat galoppeerden midden in de nacht?

Ze waren nu bijna bij de saloon. Jack Slogan boog zijn lichaam reeds naar voren. Het volgende ogenblik zou hij zich zijwaarts laten glijden en zijn zware vijfenveertiger afschieten. Ha, nog ademde de kerel, die Bless Todd in de weg stond en opgeruimd diende te worden. Een mannetje slechts. Het was eigenlijk belachelijk dat de baas hen allen op die kerel afstuurde. Hij was nu reeds dood. Hij had niets in de gaten, stond daar nog steeds naast de klapdeuren van de saloon zonder zich te bewegen. De kerel droomde waarschijnlijk van een meisje...

Nu was het zover. Met een ruk trok Jack Slogan zijn vijfenveertiger uit de holster en liet zich tegelijkertijd zijwaarts vallen. Hij zou schieten over de hals van zijn paard. Jim Terry vlak achter hem deed hetzelfde. Nog zat Harry Mors stijf rechtop in het zadel. Zo zou Harry Mors blijven zitten, want hij schoot met twee handen. En dan brulden de revolvers. Vurige vlammentongen flitsten door de nacht...

De man naast de klapdeuren van de saloon had zich nauwelijks bewogen. Maar de vurige vlammentongen schoten uit zijn beide handen. Slogans bovenlichaam kwam niet meer omhoog. Zijn rechterhand waaraan het wapen ontvallen was, klauwde nog naar de manen van zijn paard om zich daarin vast te grijpen. Jim Terry’s lichaam schokte plotseling alsof hij tegen een hindernis was opgereden. Harry Mors daarentegen zat nog onbeweeglijk op zijn paard. Als een standbeeld. Zijn beide maats sloegen als zandzakken tegen de grond en hun lichamen rolden nog een paar keer om en bleven dan doodstil liggen. Maar Harry Mors zat nog steeds onbeweeglijk rechtop terwijl zijn paard in razende snelheid voort galoppeerde. Doch niet lang. Toen het dier de eerstvolgende zijstraat wilde inslaan, stortte Harry Mors in de bocht uit het zadel... Dit alles speelde zich in enkele seconden af. Schoten in de nacht? Schoten ‘s nachts in Spitville waar het doorgaans rustig was? Dat was ongewoon. Ramen werden geopend, slaperige ogen keken de straat in. Ramen en deuren. Sommige mensen renden de straat op, een geweer of een revolver in de hand. Ook in de saloon, waar het eerst doodstil was geworden, kwam nu leven. Zo was het ook in het sheriffkantoor. Reginald Miller scheen plotseling volstrekt geen last meer te hebben van vermoeidheid, want hij snelde naar buiten.

De klapdeuren van de saloon werden opengestoten en een reusachtige kerel stond het volgende ogenblik op de drempel. De grote Colts waren als speelgoedpistooltjes in zijn enorme handen.

„Hé, Sunny!” riep hij uit. „Waarom al dat geschiet? Kan een mens dan nooit rustig z’n eten naar binnen werken? Jij was het die schoot, hè?”

„Je had binnen moeten blijven, Dikke,” zei Sunny Neill lachend, terwijl hij z’n beide vijfenveertigers weer in de holsters op zijn heupen liet glijden. „Ik stond hier naast de deuren om een beetje frisse lucht naar binnen te krijgen. Maar dat mag blijkbaar niet. Tenminste sommige jongens schijnen te denken dat de lucht hier niet vrij is...” „Je hebt...”

Ben Silvers ogen werden groot toen hij de levenloze lichamen op de straat zag. Sunny Neill knikte.

„Ja, ik heb ze neergeschoten. Moest wel. Ik had ze al een poosje in de gaten. Ze deden zo verdacht. Maar... nu heb ik lang genoeg hier gestaan. Ik heb trek in een whisky gekregen en... honger heb ik nu ook. Heb je nog een beetje voor me overgelaten, Ben?”

„Ik?” zei Ben Silver verbaasd. En dan: „Natuurlijk, er is nog wel wat. Maar niet veel en dat kan ik zelf nog wel op. Bestel maar wat nieuws, Sunny. Voor mijn rekening.” Hij grijnsde breed.

Sheriff Reginald Miller kwam ook reeds aanhollen. Ja, de sheriff van Spitville holde werkelijk. Het was zeker een jaar geleden sinds hij hard gelopen had. Maar er was ook iets ongewoons gebeurd. Schoten in de nacht...



Hoofdstuk 14

Schoten in de nacht...

Conny Coll rees op en luisterde. Tien minuten geleden was hij gaan slapen. De Zwarte gromde, maar niet kwaadaardig. Dus dreigde er geen gevaar. Toch was hij nieuwsgierig. Hij besloot een kijkje te gaan nemen en trok zijn laarzen aan. Vijf minuten later stond hij op straat. Daar kwam sheriff Reginald Miller reeds aanhollen. Hij had reeds kunnen vaststellen wie de doden waren. Het waren drie leden van de Toddbende, zoals hij aan de hand van arrestatiebevelen en foto’s had kunnen vaststellen. En Sunny Neill had de drie kerels neergeschoten.

„Blondy! Blondy!” riep Ben Silver die Conny Coll had ontdekt en nu met grote stappen naderbij kwam. „Ik heb je overal gezocht, kerel! Waar zat je toch?” „O, ik heb geslapen.” „Onmogelijk.”

„Waarom? En jij was natuurlijk weer aan ‘t schrokken. Klopt het?”

„Nou ja, ik heb wat gegeten. Tenslotte is het ook nog geen bedtijd. Maar wat ik je zeggen wou... we weten nu zeker dat Bless Todd in Spitville zit. Sunny heeft zojuist drie van zijn mensen neergeknald. Waarschijnlijk de laatsten van zijn bende. Hij voltooide wat Neff en Hal in Utah begonnen. We hebben de Grote Drie nu waarschijnlijk op een kluitje. Bless Todd, Emmery en Hollister.” „Hm... denk je dat?” „De kolonel vermoedde dat ook...”

„Maar het blijft een vermoeden. Maar in ieder geval kunnen we dit nieuwe spoor volgen.” „Hoe?”

„Die drie kerels zullen wel hier of daar een onderdak gehad hebben.”

„Natuurlijk... een hotel...”

Conny Coll wendde zich tot de sheriff.

„Hoeveel Kotels of logementen zijn er in Spitville, sheriff?” „Vier. Er zijn samen ongeveer honderd bedden.” „Je hebt die doden hier nog niet gezien, sheriff?” „Nee, mr Coll. Maar ze zullen in een van de vier logementen onderdak gevonden hebben.”

Conny Coll knikte. Ze waren al lopende bij de doden aangeland. De Zwarte besnuffelde hen reeds. Conny Coll riep zijn trouwe viervoeter.

„Luister, Zwarte,” fluisterde hij het dier in het oor, „zoek! Zoek het spoor. Ruik! Ruik goed en dan zoeken!” De Zwarte stootte een zacht gejank uit en besnuffelde opnieuw de doden. Intussen keerden de drie ruiterloze paarden terug. Met rollende angstogen keken ze naar hun dode meesters en de vele mensen. Dan kregen ze de Zwarte in het oog en ze renden opnieuw weg. De wolf gromde. Hij liep in een kring om een der doden heen. Steeds groter werd de kring en dan scheen hij het juiste spoor te pakken te hebben.

„Hij heeft het,” zei Conny tegen Ben Silver. „Laten we ‘m volgen.”

Sunny Neill kwam ook juist aan lopen.

„Hello, Blondy!” riep hij uit. „Wat zijn jullie aan het doen?”

Dan viel zijn blik op de Zwarte en hij begreep het. „Zou het ‘m gelukken, Blondy? Zou de Zwarte ons naar Hollister kunnen brengen? Wat denk je?” Conny Coll haalde de schouders op.

„‘k Weet het werkelijk niet, Sunny. Best mogelijk. In ieder geval brengt-ie ons naar hun schuilplaats. Misschien komen we vandaar verder. Misschien zijn Todd, Emmery en Hollister daar ook geweest. We zien wel.”

„Ik wou dat ik ook zo’n wolf had, Blondy,” zei Sunny Neill terwijl zijn ogen de Zwarte streelden. „Het is ongelooflijk wat zo’n dier voor je kan doen. Zouden er aan de Hood Rivier nog zulke exemplaren als de Zwarte rondlopen? Ik zou er wel een willen vangen.”

„Dat is niet eenvoudig, Sunny,” antwoordde Conny CoE en hij lachte. „Maar je kunt het natuurlijk proberen. Misschien gelukt het je. Doch je zult lang moeten zoeken. In de eerste plaats moet je een jong dier hebben. Dat is echter niet de grootste moeilijkheid. De grootste moeilijkheid is er een te vinden wiens moeder een hond is geweest. Een grote sterke hond. En het allerbeste is nog een Duitse herder. Dan ben je klaar. Tenminste, in zoverre dat je hem aan je moet wennen.”

„Dat is moeilijk. Een jong dus van een wolf en een herdershond...”

„Zeg maar gerust dat het onmogelijk is, Sunny. Die vindt je praktisch niet. Kijk eens, hij heeft het spoor goed te pakken. Laten we ‘m zo snel mogelijk volgen.” Conny Coll, Ben Silver en Sunny Neill baanden zich een weg door de nieuwsgierig opdringende menigte, die zich inmiddels op de straat had verzameld. Niemand wist wat de Sinclairmannen hier deden. Waarom hielden ze zich in hun stadje op? En nog wel drie van hen? Zelfs Nummer Een, Conny Coll, was er bij.

Sheriff Miller verzocht de nieuwsgierigen hem te helpen om de doden naar zijn kantoor te brengen. Voorts trokken er een aantal bewoners op uit om de paarden van de bandieten te vangen.

Intussen sloop de Zwarte over de straat, zijn neus dicht tegen de grond gedrukt. Op een zeker punt bleef hij even staan, liep in een kring rond en begaf zich dan weer verder.. Tenslotte sloeg hij een zijstraat in en bleef staan voor een logement, dat de naam Hypodrom droeg. Dus toch. Hier moesten de bandieten hun onderkomen hebben gehad. Conny riep de Zwarte terug en ging naar binnen. Hij kwam in een ruime hal. In een hoek daarvan zat aan een tafeltje een portier. Zonder op te kijken bromde de man, die druk aan het schrijven was: „Alles is bezet.” „We willen drie bedden hebben.” „Ik zeg toch dat alles bezet is.”

De man keek nog steeds niet op. Het logement had dus blijkbaar niet over gebrek aan klandizie te klagen, anders zou de portier nieuwe gasten wel met meer voorkomendheid tegemoet treden.

„Een half uur geleden zijn er drie bedden vrijgekomen.” „Daar weet ik niets van. Het is niet waar ook.” De portier vond het nog steeds niet de moeite waard om op te kijken.

„De drie jongens die dit logement hebben verlaten zijn zojuist neergeschoten. Of heb je de schoten niet gehoord?” „Er wordt wel vaker geschoten. Dat is niets bijzonders.” „Wat waren de namen van die kerels?”

„Weet ik zo niet... en ik heb geen tijd om dat direct op te zoeken.”

Ben Silver begreep niet waarom Conny Coll zo lang treuzelde. Waarom pakte hij die hondse kerel niet in de kraag en dwong hem te antwoorden? Maar Conny lachte slechts. Soms kon Conny toch zo vreemd doen, dacht hij. Wel, hij zou zich er eens mee bemoeien. Dan maar wat leven in de brouwerij brengen.

Een enorme vuist kwam met verschrikkelijke kracht neer op het blad van de schrijftafel. Wat was dat? De uitwerking van die klap was in ieder geval verschrikkelijk. Een angstkreet, papieren, pennen, een inktkoker, kortom alles wat op de tafel lag, vloog de lucht in en kwam weer op het gescheurde houten blad terecht. Maar dat was nog niet alles. De portier was zo geschrokken dat hij van zijn stoel opsprong en ruggelings tegen een houten rek botste, waarin alle mogelijke mappen en papieren een nette plaats hadden gevonden. Nu was de portier zeker geen lichtgewicht te noemen. Enige planken van het rek kraakten en zij begaven het. Mappen en papieren vielen en dwarrelden naar beneden. Nog was het echter niet genoeg. De man veerde terug tegen het rek, viel naar voren om... te worden opgevangen door de reusachtige hand van Ben Silver. Die hand duwde even tegen zijn borst en opnieuw viel de man tegen het rek. De gevolgen waren verschrikkelijk. Nu begon het hele rek te wankelen en het volgende ogenblik stortte het in elkaar. De portier werd onder de paperassen bedolven. Daar zat Emilio Coopa, te midden van de rommel. Zijn bril hing nog slechts aan een oor en toen hij deze weer behoorlijk op zijn neus zette, wierp de portier van de Hypodrom een angstige blik op de mannen, die voor hem stonden. Conny Coll lachte luid en hetzelfde was het geval met Sunny Neill.

De portier van de Hypodrom schrok voor de tweede keer. Plotseling wist hij dat hij tekort geschoten was in zijn taak. O, waarom had hij niet even opgekeken? Dan waren hem al deze verschrikkingen bespaard gebleven. Hij zag het grimmige gelaat van de reus. Maar diens gelaatsuitdrukking veranderde langzaam in een van stomme verbazing. Wat was dat? Wat had hij eigenlijk gedaan? Hoe in ‘s hemelsnaam konden zijn toch heus niet zo harde slagen zulk een verwoestende uitwerking hebben gehad? Nee, dat laatste duwtje dat hij de man tegen de borst had gegeven... dat was slechts een aai geweest...

De portier had inmiddels de grote blonde Sinclairman herkend. Conny Coll. Wat had hij gedaan? Hij had Conny Coll beledigd door deze zo onhoffelijk te woord te staan. Geen wonder dat die andere man, die reus, hem zo aangepakt had.

Emilio Coopa opende de mond alsof hij iets wilde zeggen, maar geen woord kwam hem over de lippen. Maar reeds was de redding nabij en wel in de naderende gestalte van mr Hypodrom, zoals iedereen de eigenaar van het logement in Spitville noemde.

„Om ‘s hemelswil... wat is hier gebeurd?” riep hij uit toen hij binnenkwam. Met grote ogen keek hij naar de verwoestingen en dan zag hij... de wolf. De Zwarte hield er niet van als de mensen begonnen te schreeuwen en hij wendde zijn kop dreigend naar de eigenaar van het logement. Ja, hij deed zowaar een paar passen in diens richting en ontblootte zijn sterke tanden.

„Laat dat, Zwarte, laat dat!” riep Conny Coll. „Gajij nou alsjeblieft niet een soortgelijk spelletje spelen als onze beste vriend Ben. Die meneer moet ons een paar vragen beantwoorden. De portier kan niks meer zeggen.” Mr Hypodrom kwam, angstige blikken werpend op de wolf, die zich inmiddels weer had teruggetrokken, naderbij. „U komt natuurlijk in verband met mr Slogan, mr Terry en mr Mors?” vroeg hij. „Ja, ik heb ze op de straat zien liggen. Ze stonden als gast bij mij geboekt. Vraagt u maar, mr Coll. Ik zal u alles vertellen wat ik weet.” „U kent me dus?”

„Wie kent u niet? U bent toch degene die ons van de Hollisterbende hebt bevrijd?”

„Sinds wanneer logeren die drie kerels bij u?”

„Sinds gisteren.”

„En waar kwamen ze vandaan?”

„Dat weet ik niet. Ik heb hen wel gepolst, maar ze ontweken mijn vragen. Ze zeiden dat ze uit het Noorden kwamen. Ik vermoed dat ze afkomstig waren van Utah. Ze hadden het over Mormonen op een zeker ogenblik. Ik ving een paar woorden van hun gesprek op...” „En met wie hadden ze contact?”

„Met niemand. Ze betaalden een week vooruit en deden mij het verzoek hen niet te storen. Ze hadden hier geen vrienden of bekenden en wilden rusten.” „Een uur geleden zijn ze toch vertrokken?” ,Ja. Ze hebben hun paarden gezadeld... hun eigen paarden.”

„Heeft u niet gemerkt dat iemand zich met hen in verbinding heeft gesteld? Heeft iemand hen niet geroepen?” „Ik zou het u niet kunnen zeggen, mr Coll. Ik heb niemand gezien...”

Conny Coll wendde zich tot Emilio Coopa.

„En jij? Heb jij ook niemand gezien? Iemand die zich met die drie schurken in verbinding stelde?”

„Och, ik heb hen wel met enige mensen zien praten,” zei de portier nu. „Maar dat is logisch. Er zijn hier zoveel gasten.”

„Maar ik meende dat die drie snuiters rust wilden hebben en niet gestoord wilden worden. En toch voerden zij gesprekken?”

„Och, waarschijnlijk zo maar een gesprekje over het weer. Gewone dingen. Men komt elkaar natuurlijk wel tegen op de trap... ah... wacht eens... ik herinner me nu dat ik mr Clark met hen heb zien praten. Wacht, ik zal hem even roepen.”

De portier stond op en even later stond mr Clark voor hen. Het bleek dat mr Clark met hen even gesproken had over de bedden. Ze hadden gezegd, dat die hier uitstekend waren en mr Clark had dat beaamd. Verder was er niets tussen hen besproken.

De Sinclairman haalde de schouders op. Nee, ze zouden hier wel niet veel wijzer worden. Toch zei hij: „Welke kamer hadden de drie schurken betrokken? Ik zou die wel even willen zien.”

De portier ging hen voor naar de bovenste verdieping. Ze vonden er niets dat hen verder kon helpen. Nieuwsgierig wierpen Ben Silver en Sunny Neill blikken naar de Zwarte. Conny Coll zag het en begon te lachen. „Nee, jongens, verwacht niet te veel van hem. Hier zijn te veel sporen. Nee, we moeten een voorwerp hebben dat aan Bless Todd, Leon Emmery of Hollister behoort. Dan is de Zwarte in staat om goed werk te leveren. Maar nu? Nee. We moeten wat anders verzinnen. Zo komen we niet verder.” „Maar wat moeten we dan doen?” vroeg Ben Silver. „We kunnen hier toch niet ons hele leven blijven? Zeker, ik moet zeggen dat het eten me in Spitville bevalt. Ze weten hier wat lekker is.”

„In ieder geval verlaat Hollister zijn hol niet zolang wij hier in de buurt zijn,” zei Conny Coll peinzend. „Hij is hier, dat weten we. Maar waar? Laten we de gebeurtenissen die achter ons liggen nog eens in onze herinnering terugroepen. De beide overvallen van Hollister op Randall en die woekeraar Hawkens zijn verklaarbaar. Dat ging om geld. Roof dus. Maar de aanval op mr Perring? Bij hem was niets te halen. Dus moet Jack HoËister andere redenen gehad hebben die hem tot deze overval bewogen. Het was de bedoeling om de rancher te doden. Maar waarom? Waarom wilde Jack Hollister zich van Perring ontdoen? Ik weet dat het parool van Hollister luidde: in brand steken en iedereen doden.” „Hoe weetje dat? vroeg Ben Silver nu. „Dat heeft de kolonel me verteld.” De reus schudde het hoofd.

„Hoe kan hij dat nou weten?” bromde hij. Maar dan klaarde zijn gezicht op. „Jawel,” ging hij voort. „Het kan toch. Degene, die de gesprekken afluisterde toen Hollister zijn aanslagen beraamde, kan het de kolonel hebben verteld. In ieder geval, een beste jongen. Hij heeft veel onheil weten te voorkomen. Maar over de plannen van Bless Todd en Leon Emmery waren we niet zo precies op de hoogte. Hoewel, het is ons toch gelukt om ze te verijdelen en een flinke klap aan die bendes toe te brengen. Dus de opdracht van Hollister voor de Perringranch luidde dat iedereen moest worden gedood en dat de hele boel in de as moest worden gelegd? Maar waarom? Perring was nauwelijks in staat om het hoofd boven water te houden. Hij moest vechten voor een karig bestaan. De weinige paarden die Perring bezit, konden nooit het doel van Hollister zijn.” „Waarom gaan we het Perring niet vragen? Misschien weet hij...”

„Dat heb ik reeds gedaan, Sunny. Maar Perring begrijpt er ook niets van. Tenminste toen ik het ‘m na de overval vroeg... misschien heeft hij nog eens over die vraag nagedacht. Misschien is hij nu tot een conclusie gekomen. Welja, laten we er heen rijden. Misschien levert het ons wat op.”



Hoofdstuk 15

Frank Perring had zich intussen hersteld van de schrik die de overval op zijn ranch bij hem teweeggebracht had. Zeker, hij was een moedie man en hij had geen ogenblik geaarzeld om zich tegen de bandieten te weer te stellen. Maar zonder de Sinclairman, die nog juist op tijd zijn ranch had bereikt, zou het hem nooit gelukt zijn om de aanval af te slaan. Zijn zoon was echter nog helemaal ondersteboven van het gebeurde. Die deed niets anders dan maar over die Sinclairman spreken, die wonderbaarlijke schutter. Zoals ook nu weer.

„Vader, vader, wie had dat kunnen denken? Weet u, toen ik hem zo zag staan... toen ik zag hoe hij schoot... dat lachje om zijn lippen, toen meende ik dat hij Old Death was. Maar dat was natuurlijk onzin. Old Death... dat is al zo lang geleden. Die was de held in de oude wilde tijd. O, ik kon niet meer denken. De manier waarop die blonde schoot. Je zag zijn handen haast niet bewegen. Hij mikte niet eens, hij schoot maar. En elk schot was een voltreffer. Hij miste nooit...”

„Rustig, jongen, rustig toch...”

„Nee, ik kan niet rustig zijn, vader. Hoe is het mogelijk dat ik hem niet herkende. Ik kan me wel voor het hoofd slaan. Wat stom, wat stom. En het was zo duidelijk. Groot, blond... Old Tom heeft me zoveel verhalen over hem verteld. Ik ken al zijn daden uit m’n hoofd. En hij komt hier... persoonlijk... en ik herken hem niet. Ik sta hem maar stom aan te staren. Ja, als de wolf bij hem was geweest, ja, dan... dan zou ik hem zeker herkend hebben.” „Och, jongen, alles is nu voorbij. Dank zij de Sinclairman leven we nog. De kolonel moet geweten hebben dat Hollister een overval op mijn ranch wilde plegen. In ieder geval zijn alle bandieten van die Hollister nu dood. Hij heeft geen enkel mannetje meer. Conny Coll en nog een paar mensen van de Sinclairgroep hebben opruiming onder Hollisters bendeleden gehouden. Gelukkig maar. En Conny Coll heeft hij naar ons gestuurd...”

„Jawel, Conny Coll!” riep de jongen met schitterende ogen uit. „Wat denkt u, vader? Zou hij mij vergeten zijn?” „Natuurlijk, jongen. Wat dacht je nou? Conny CoE heeft andere dingen aan zijn hoofd dan aan kleine jongens te denken.”

„Ik wou dat ik hem nog eens kon zien... nog eens kon ontmoeten. Ik wil ‘m bedanken...” „Hij moet in Spitville zijn. Waarom ga je er niet heen?” „Dat heb ik al gedaan, vader, maar hij was er niet meer. Hij is uit de omgeving vertrokken. Misschien al lang weer bezig met een ander karwei...”

„Denk je dat?” vroeg Perring die op dit ogenblik naar enige bewegende puntjes op de prairie tuurde. Daar kwamen ruiters over de weg... ruiters uit de richting van Spitville... Dan volgde de blik van zijn vader. Waarom keek zijn vader met zulk een gespannen aandacht naar... hé, wat was dat? Ruiters? Maar... daar... voor de ruiters uit... daar liep een hond. Een hond? Ja, een grote, pikzwarte hond. Maar wie van hun kennissen had zo’n hond? Niemand. En dan meende Dan Perring plotseling te begrijpen wie die hond was. Dat was helemaal geen hond. Was het mogelijk? Zou het de zwarte wolf van Conny Coll zijn? Maar dan... Zijn blikken gleden nu naar de ruiters. Jawel, nu wist hij het zeker. Een van hen, die grote blonde, dat was Conny Coll. Dat was de man, die de overval op hun ranch had verijdeld. Conny Coll kwam terug. Zijn ogen gleden weer naar de zwarte schaduw die een heel eind voor de ruiters uit rende. De Zwarte! De beroemde wolf van de even beroemde Trixi.

Nu bleef de wolf plotseling staan en keek in de richting van het woonhuis der Perrings. Hij zag daar ongetwijfeld vader en zoon staan. Dan Perring was de eerste die zich herstelde van de verrassing die zich van vader en zoon had meester gemaakt.

„Conny!” riep hij uit. „Conny!”

„Dat is me eventjes een verrassing,” mompelde Frank Perring nu. En hij begon evenals zijn zoon naar de ruiters te zwaaien. Dan liep hij, evenals zijn zoon, de ruiters tegemoet. Dan Perring drukte Conny Coll stormachtig de handen. Twee cowboys, die zich op de ranch bevonden, kwamen ook naderbij en namen de paarden van de bezoekers in ontvangst. De jonge Dan Perring was in de wolken toen bleek, dat Conny vergezeld was van nog twee beroemdheden van het Wilde Westen. Ben Silver en Sunny Neill. Frank Perring ging zijn bezoekers voor naar het woonhuis en nodigde hen uit binnen te komen.

„Zo, Dan... weer helemaal hersteld, jongen?” vroeg Conny Coll en streek de jongen over het haar. „O, prima, Blondy. Ik ben zo blij dat je me niet vergeten bent. En ik heb je niet eens herkend toen je die aanval op onze ranch afsloeg...”

„Ik herinner me altijd iemand, die dapper is geweest,” verklaarde Conny Coll lachend. „En jij was een dappere knaap, Dan.”

„Hij heeft het steeds over u, mr Coll. Hij heeft de grootste bewondering voor u.”

„Ja, dat gaat zo als je jong bent. Zo herinner ik me dat ik ook iemand grote bewondering toedroeg.” „Wie?” vroeg de jongen nieuwsgierig. „Old Death,...”

„Je moet me wat over hem vertellen, Conny. Natuurlijk heb ik een heleboel over hem gehoord. Maar niet alles...” „Later, jongen. Eerst moeten we over andere dingen spreken. Je vader moet ons wat vertellen.” Conny wendde zich nu tot de rancher. „Mr Perring, ik wou graag dat u ons enige vragen beantwoordde. We zitten in moeilijkheden. Ben Silver, Sunny Neill en ik. We hebben die bende van Jack Hollister nu wel uitgeroeid, maar van Jack Hollister zelf ontbreekt ons nog elk spoor. En u weet het, het is niet genoeg om het lijf van de slang te vernietigen, de kop moet er ook aan geloven. Jack Hollister is de kop. Misschien kunt u ons toch nog meer over hem vertellen. Kijk, we weten waar zijn hoofdkwartier was gevestigd. In ieder geval, de plaats van waar uit hij de overvallen op Randall, Hawkens en op u leidde. Het was een eenzame hut aan een smalle zijarm van de Canadian River. Maar de hut werd in brand gestoken en zo werd elk spoor vernietigd. Elk spoor dat naar Jack Hollister kon leiden. Nu is het zo dat volgens sommige berichten die we hebben ontvangen, Jack Hollister versterking moet hebben gekregen van twee beruchte bandietenleiders. Bless Todd en Leon Emmery. En met behulp van deze twee gevaarlijke bandieten is Jack Hollister in staat om in zeer korte tijd opnieuw een bende te vormen, een bende die nog veel gevaarlijker zal worden dan die welke hij gehad heeft. Dan wordt net in deze streek moord en doodslag, daar kunt u van verzekerd zijn. Daarom moeten we Jack Hollister in onze handen zien te krijgen. En u moet ons daarbij helpen.”

„Maar Koe kan ik dat?” vroeg de rancher verbaasd. „Ik zou niet weten...”

„Misschien komen we wat verder wanneer u ons een paar vragen beantwoordt, mr Perring.”

„Maar natuurlijk... vraagt u wat u wilt...”

„U moet Jack Hollister kennen, mr Perring.”

Met ogen groot van verbazing en ontzetting keek de rancher de Sinclairman aan.

„W-wat... z-zegt u me daar?” stotterde de rancher, „ik... ik... zou Jack Hollister... moeten kennen? Ik hoop toch niet dat u denkt dat ik iets met...”

„Nee, nee, zo bedoel ik het niet. Kijk, mr Perring, ik zal het u uitleggen, waarom ik zo juist zei dat u Hollister moet kennen. De overval op de Herculesranch en die op de woekeraar Hawkens door leden van de Hollisterbende zijn duidelijk. Ik bedoel, er is een duidelijke verklaring voor. Hollister had het op het geld van deze mensen voorzien. Randall had juist een kudde paarden verkocht en er was dus een heleboel geld in huis. En wat die woekeraar betreft, die had vanzelfsprekend geld en kostbaarheden in huis. Maar u? Waarom werd door Hollister een overval op uw ranch gepleegd? U bezit geen geld. U heeft me dat al de vorige keer verteld. Maar waarom dan? Wilde Hollister u en uw zoon doden? Daar moet een reden voor zijn, nietwaar? Heeft u al eens eerder last gehad van veediefstallen?” „Nee, nooit. Ja, we zijn wel eens een paar keer kalveren kwijt geraakt maar dat is niet de moeite waard...” „Heeft u vijanden?”

„Nee... ik zou tenminste niet weten wie mij vijandschap zou moeten toedragen.”

„Hm... heeft u zich misschien eens de vijandschap van een uwer cowboys op de hals gehaald?”

„Nee, mijn mensen zijn reeds meer dan tien jaar bij mij in dienst. Ze worden als gelijken met ons behandeld. Nee, en m’n jongens gaan niet bij me weg ook. Verschrikkelijk als ik er aan denk dat twee van m’n jongens...” „Ja, ja, ik begrijp het. Maar wat is dan de reden dat Hollister het op uw ranch, op u en Dan had voorzien, hè? Wat?”

Conny Coll keek peinzend voor zich uit.

„Heb ik het goed... natuurlijk, u hebt een zoon,” zei hij plotseling. „U bent dus getrouwd...”

„Ik ben weduwnaar. Ik had de beste vrouw ter wereld. Helaas, ze is niet meer...”

„Ja, dat is verschrikkelijk, mr Perring. Maar ik wil nog even doorgaan op uw overleden echtgenote... stamde ze uit een grote familie?”

„Nee, ze was wees. Ze had geen broers of zusters. Het is twaalf jaar geleden sinds Mary en ik ons hier in de buurt van Spitville vestigden. Mary was echter niet zo sterk. Het klimaat is hier ruw... en er was zoveel te doen. Het was hard werken geblazen. En toen kwam het kind... Mary stierf bij de geboorte...”

„Hm... u vindt het toch niet erg, mr Perring, dat ik u zoveel vragen stel? Vragen, die misschien pijnlijk voor u zullen zijn?”

„O nee, gaat u gerust uw gang.”

„Mary, uw vrouw, had die ook vijanden?”

„Mary? O nee... vijanden had ze niet. Maar wel een heleboel aanbidders. Mary was zeer knap...”

„Kunt u zich ook een paar van hen herinneren?”

„Herinneren?”

Frank Perring fronste zijn wenkbrauwen. Diepe rimpels kwamen in zijn voorhoofd.

„Nee,” zei hij dan, „ik zou niet weten... of wacht. Ja toch. Een van hen herinner ik me zeker, Ja, ik zou het haast vergeten. Ik heb korte tijd gemeend dat ik hem als een concurrent moest beschouwen, maar al spoedig wist ik zeker dat Mary alleen mij liefhad.” „Leeft die... aanbidder van Mary nog?” Perring lachte.

„Jazeker. Hij is een groot man geworden in Spitville. Maar... ik begrijp het niet goed, mr Coll. U wilt toch niet beweren dat die man...” „Wie is hij?”

„Jack Larissen, de bankier. Hij is eigenaar van de bank van Spitville. Een zeer belangrijke man in Spitville. Hij heeft ook nog verschillende erebaantjes.” „Jack Larissen is dus zijn naam...”

„Maar... mrColl... u verdenkt hem toch niet... hij kan Hollister niet zijn. U bedoelt dat hij een overval op mijn ranch zou hebben gepleegd uit wraak dat Mary... nee, dat is belachelijk. Mary was knap zoals gezegd, en het was heel begrijpelijk dat velen verliefd op haar waren. Er waren toen ook nog zeer weinig vrouwen in Spitville...”

„Heeft Mary wel eens de spot met die... Jack Larissen gedreven?”

„Nee, o nee. Mary was helemaal niet zo.” „Hebt u hem later nog wel eens ontmoet, mr Perring?” „Larissen? Nee. Ik heb niks bij ‘m te zoeken. Ik heb toch geen geld om op een bank te zetten.”

„En als u het wel had, zou u het dan op zijn bank zetten?” „Ja, waarom niet? Larissens bank heeft een uitstekende naam...”

„Wel, dat is alles wat ik u wou vragen, mr Perring. En nu zullen we terug moeten gaan...”

Conny Coll zweeg plotseling, want hij zag de grote Ben Silver heftig met zijn hoofd schudden en met zijn ogen naar de keuken duiden. Voorts snoof hij een paar maal. Conny begon te lachen. En daar klonk de stem van mr Perring reeds, die protesteerde: „Nee, dat kunt u me niet aandoen, mr Coll. Ik heb juist wat eten laten klaarmaken. Bovendien meende ik dat...”

Hij zweeg en wees naar de cowboy die met een reusachtige ham kwam aandragen. Een tweede droeg een vaatje zelf gebrouwen bier. Ben Silver likte zich om de lippen. Ha, dat beloofde een feestmaal te worden. Conny mocht voor zijn part dan haast hebben, maar hij zeker niet. O nee. Sunny Neill had zich een gemakkelijk plaatsje op de sofa uitgezocht en keek glimlachend naar zijn grote maat. En Conny Coll was het volgende ogenblik opgeëist door de kleine Dan en moest een paar verhalen vertellen. Hoe weinig vermoedden zij dat boven hun hoofden een geweldige onweerswolk tot ontwikkeling kwam. Een dreigend gevaar. Nee, niemand van de aanwezigen was zich daarvan bewust. Ben Silver had alleen maar aandacht voor het eten. Conny Coll nam af en toe een plak ham en dronk een teug bier. Sunny Neill scheen haast in te dommelen. Was niemand zich dan van enig gevaar bewust? Ja, een was er. De Zwarte die onder de tafel lag met een groot been, waaraan een flink stuk vlees af te Huiven viel, liet deze heerlijkheid plotseling in de steek. Hij gromde en sloop dan naar buiten...

„Zijn jullie er nu van overtuigd hoe gevaarlijk ze zijn?” klonk de stem van de dwerg. Er volgde niet onmiddellijk een antwoord op zijn woorden. Bless Todd en Leon Emmery staarden voor zich uit. Dan gromde Bless Todd: „De jongens moeten hun taak te licht hebben opgevat. Ik snap het niet. Ik heb hen toch zo gewaarschuwd.” „Heb je hun verteld dat het Sunny Neill was, die ze moesten opruimen?”

„Nee. Ik meende dat het beter was de naam van die Sinclairman niet te noemen. Ze zouden nerveus worden...” „Aha, dat was stom, Bless Todd. En nu waren ze waarschijnlijk veel te overmoedig, toen ze op Sunny Neill afgingen. Ze hebben natuurlijk gedacht dat je schromelijk overdreven had, Bless, toen ze die ene kerel bij de saloon zagen. Stom, stom...”

„Hou je kiezen op elkaar, Kleine. Niemand heeft Bless Todd ooit voor een stommeling uitgemaakt.” „Goed, goed, ik neem m’n woorden terug,” zei de dwerg. „Maar wat nu, mannen? Jullie hebt nu gezien hoe gevaarlijk de Sinclairmannen zijn. Welke voortreffelijke schutters het zijn. Maar nu staan ons twee dingen te doen. Of we trekken ons terug... we zorgen ervoor dat tussen ons en de Sinclairmannen een zo groot mogelijke afstand komt of we gaan opnieuw tot de aanval over.”

„Teruggaan doe ik in geen geval,” gromde Bless Todd. „Ik zal m’n jongens wreken. Het waren goede jongens.” „Ik ben het met je eens,” zei Meivin Baxter. „We moeten ons niet terugtrekken. Als wij samen de strijd tegen die Sinclairmannen voeren, zijn we sterker dan zij. Vooral ook, omdat de Sinclairmannen niet weten waar ze ons moeten zoeken. Nog niet...”

„Wat stel je voor, Baxter?” vroeg Jack Hollister nu. „Wat ik al vaker voorgesteld heb. In de eerste plaats dient de wolf te worden uitgeschakeld. Begrijp nu eindelijk eens, dat die wolf voor ons het grootste gevaar betekent! Zolang die wolf bestaat, krijgen wij geen rust en bevinden we ons steeds in het grootste gevaar. Bovendien hebben we een beste kans om het dier af te maken.” „Zo? Hoe bedoel je dat, dwerg?”

„Conny Coll is met zijn beide vrienden naar de ranch van Perring gereden.”

„Hoe weetje dat?”

Meivin Baxter grijnsde breed.

„Ja, ja, zo zie je dat ik een heleboel aan de weet kom, hè?

Ja, ik heb zo mijn verbindingen. Jullie kunnen me op m’n woord geloven, de Sinclairmannen zijn naar de Perringranch gegaan.”

„Maar wat willen ze daar doen? Wat hebben ze daar te zoeken?” vroeg Hollister.

„Perrings ranch werd kortgeleden door jouw mensen overvallen,” zei de dwerg en keek Jack Hollister recht in de ogen. „De meeste mensen snappen echter niet waarom. Iedereen weet dat Perring een arme luis is. Waarom dan zo’n grote aanval op zijn ranch? Dat is hetgeen Conny Coll zich natuurlijk ook afvraagt. En misschien is hij naar de Perringranch gereden om de rancher een paar vragen te stellen.” „Wat voor vragen?” Meivin Baxter grinnikte.

„Ik denk zo dat Conny Coll de rancher zal vragen of hij ook persoonlijke vijanden heeft. Misschien meent Conny Coll dat de aanslag op de Perringranch bedoeld was als wraakneming. En Conny Coll is sluw genoeg om spoedig achter de waarheid te komen...”

„Weet jij misschien reeds waarom die overval op de Perringranch werd gepleegd?” vroeg Jack Hollister spottend. „Dat niet,” zei de dwerg grijnzend. „Maar ik heb een vermoeden, Hollister. Ik dénk dat mr Perring zich de man zal herinneren die eens een nederlaag tegen hem heeft geleden. Een nederlaag in het spel misschien? Of in het beroep? Of misschien in de liefde?”

De dwerg keek Jack Hollister loerend aan, doch deze vertrok geen spier van zijn gelaat.

„Heb je misschien nog meer onzin te verkondigen?” snauwde hij. „Kom maar eens op met je voorstellen. Dan zullen we luisteren.” De dwerg knikte.

„Het is misschien vervelend om het steeds maar weer te herhalen, maar de wolf staat ons in de weg. Die móet worden opgeruimd. Daar hangt alles van af. Als het ons gelukt om het dier onschadelijk te maken, dan hebben we een redelijke kans op succes. En nu moeten we onze kansen grijpen. Je kunt er op rekenen dat de Sinclairmannen een hele poos op de ranch van Perring blijven. Zeker, nu Ben Silver zich onder hen bevindt. Dacht je dat die zo maar, zonder een overvloedig maal te hebben genoten, weer wegreed? Kun je net denken. Nee, Ben Silver neemt er alle tijd voor om zich behoorlijk vol te stoppen. En nu geef ik jullie te raden wat die wolf zal doen.” Hij keek de mannen een voor een aan maar allen zwegen. „Zeg op, helderziende,” spotte Bless Todd. „Wat zal die wolf volgens jou doen?”

„Die zal niet in het ranchhuis blijven. Wolven hebben de gewoonte om de omgeving af te stropen en voor zover ik de verhalen over die wolf van Conny Coll heb gehoord, is die Zwarte van hem niet anders. Het dier stroopt dus de omgeving af en... we hebben dus alle gelegenheid om met ‘m af te rekenen. Een behoorlijk schot en hij is ‘m gepiept...”

„Hm, je kon wel eens gelijk hebben,” bromde Bless Todd nu. „Vooruit, ik neem dat karweitje op me. Ik stuur die wolf naar de andere wereld, ‘k Ben vroeger wolvenjager geweest in de Canadese wouden en ik weet zo het een en ander over dat gebroed. Jawel, ik doe het. Als dat gevaarlijke ondier weg is, dan krijgen wij het een poosje rustig en dan kunnen we onze kansen afwachten. Ik ga...”

„Neem een handgranaat mee, Bless. Ik heb hier een kleine...

De dwerg grinnikte. „Dat is m’n bedoeling niet.”

„Maar misschien kom je toevallig in de buurt van de paardenbox waarin die grote hengst van Conny Coll staat. Als je dat ding er in slingert... moet ik nog verder gaan?” Op Bless Todds gelaat verscheen een grijnslach. „Nee,” gromde hij. „Je hoeft niet verder te gaan. Ik snap je. Je hebt gelijk, Meivin Baxter. Zo langzamerhand begin ik toch naar de mening over te hellen, dat je verstand nog niet zo slecht is...”

De Zwarte bleef even staan toen hij zich buiten bevond. Waarom was hij eigenlijk naar buiten gegaan? Misschien wist het dier het zelf ook niet. Hij snoof eens in de lucht. Nee, er was geen onmiddellijk gevaar in de buurt. En toch...

De Zwarte gromde. Hij voelde zich onbehaaglijk. In ieder geval kon hij proberen wat vers wild te grijpen. Vlak achter de weidegronden was een groot bos. De geuren daarvan drongen hem in de neus. Toch rende hij daar niet onmiddellijk heen. Misschien was het instinct dat hem naar Satan dreef. Satan, zo wist hij, bevond zich bij een paar andere paarden in een stal naast het slaaphuis. De wolf was met een reusachtige sprong over de halve deur en kwam te midden van de paarden neer. Ze hinnikten van schrik, maar Satan was verheugd de wolf te zien verschijnen. Maar het dier was spoedig over zijn blijdschap heen. Hij schudde het hoofd en de Zwarte bromde. Wat was er met Satan aan de hand? Was-ie ontevreden? Blijkbaar wel. De wolf wierp een blik op de andere paarden en Satan stampte met de hoeven. Aha, nu begreep de Zwarte het. Satan voelde er niets voor om hier in die stal bij de andere paarden te staan. Satan wilde naar buiten. In het vrije veld, evenals hij. Maar dat mocht waarschijnlijk niet. Hun blonde kameraad had Satan anders niet naar de box laten brengen door de cowboys. Maar... ze gingen toch nog niet weg? Nee, de meester en zijn vrienden zaten in het ranchhuis te eten en... het volgende ogenblik had de Zwarte reeds een besluit genomen. Hij beet de halster waarmee Satan aan een houten balk was gebonden door. Het met de snuit oplichten van de klink van de deur was voor de Zwarte een peuleschil. Het volgende ogenblik bevonden beide dieren zich op het erf. Satan hinnikte vrolijk. Overmoedig galoppeerde hij in grote kringen rond.

De cowboys kwamen uit het slaaphuis en ze stonden verwonderd te kijken toen ze de hengst van Conny Coll volkomen vrij zagen galopperen op het erf. Hoe was dat mogelijk? Ze hadden het dier toch goed vastgebonden? Ze besloten een poging te wagen het dier te pakken, doch nu kwam de wolf hen tegemoet en liet zijn tanden zien terwijl hij gevaarlijk bromde. Verschrikt weken de mannen terug. Ze voelden er weinig voor om met de tanden van het zwarte dier kennis te maken.

De voorman meende dat het beter was om de dieren maar met rust te laten. Ze zouden geen schade aanrichten en hij meende ook dat de hengst, wanneer hij het spelen moe was, uit zichzelf wel weer naar de stal zou terugkeren. Dat waren dus de beide beroemde dieren van hun even beroemde meester. Hoe vaak hadden ze niet geluisterd naar de verhalen die Old Tom ten beste wist te geven over Trixi en zijn beide moedige helpers? Ja, ze wisten dat de Zwarte een zoon van de Grijze Wolf en een herdershond was, die van overzee was gekomen. Iedereen in het Westen kende die geschiedenis. En dan die hengst. De cowboys waren paardenkenners en nog nooit in hun leven hadden zij zulk een schoon dier gezien. En snel dat het was. Tijdens de laatste grote rodeo in Amarillo moest Satan ook met het grootste gemak de Grote Prijs in de wacht hebben gesleept voor diverse andere, toch heus geen slechte viervoeters. En nu stonden ze vol bewondering te kijken naar het spel van de beide dieren. De Zwarte sprong naar het hoofd van de edele hengst en de hengst draaide zich als de weerlicht om en sloeg naar het lichaam van de Zwarte. Maar hun spel duurde slechts kort. Plotseling rende de Zwarte in de richting van het dichte woud. Satan bedacht zich geen ogenblik. Zonder te aarzelen volgde hij zijn kameraad. De voorman en de cowboys stonden even beteuterd te kijken.

„Dat ziet er niet zo mooi uit,” meende de voorman, terwijl hij zich op het grijze hoofd krabde. „Wat doen we nou? Beide dieren zijn weg. Wat zal Conny Coll daarvan zeg-gen?”

De cowboys wisten het ook niet. Dus besloot de voorman maar naar het ranchhuis te gaan en de baas van het voorval in kennis te stellen. Hij wist zeker dat Satan goed was vastgebonden en kon met geen mogelijkheid raden hoe het dier zich had bevrijd.

Toen hij Frank Perring de mededeling deed dat de beide dieren weg waren, keek deze bedenkelijk, maar Conny Coll lachte.

„Dat is niet zo erg, voorman,” zei hij. „Die komen wel weer terug. Maak je geen zorgen. Ze willen ook wel eens vrij zijn en de wereld om hen heen verkennen. Mijn dieren zijn geen slaven.”

„Geen slaven?” mompelde de voorman. Zo had hij het nog nooit gehoord. Over dat antwoord van de Sinclairman moest hij eens nadenken. Goed nadenken. Ja, tenslotte was zijn paard een slaaf. Wanneer hij het niet stevig vastbond dan liep het weg. Ja, zijn rijdier had geen liefde voor hem. Het gehoorzaamde hem slechts als een willoze slaaf. Maar dat paard van Conny Coll? Dat keerde uit zichzelf terug? Ja, dan moest dat dier een grote liefde voor zijn meester koesteren. Meester? Nee... kameraad...



Hoofdstuk 16

Met een ruk trok Bless Todd de teugels aan en zijn paard stond met stijve benen stil. Hij bevond zich op een lage met bomen en struikgewas begroeide heuvelrug van waar hij de Perringranch gemakkelijk kon zien liggen. De zon stond hoog aan de hemel. Het was een zeer warme dag vandaag. Maar hier, waar het bos begon, was het gelukkig wat koeler. Ja, Bless Todd was op weg gegaan om de zwarte wolf te doden. Tenslotte hadden ze allemaal begrepen, dat dit beest voor hen het grootste gevaar betekende. Maar Jack Hollister was het er niet mee eens geweest dat Bless ook nog een handgranaat zou meenemen om wanneer er een kansje daartoe bestond de wonderhengst van Conny Coll, Satan, te doden. Nee, hij had een ander plan. Tin Eibers kende de ranch van Perring goed. Hij wist waar de paarden gewoonlijk waren ondergebracht en dat er een achterdeur bestond, die weinig werd gebruikt maar die naar de stal voerde. Hij zou trachten daar naar binnen te sluipen en in het hooi een brandbom deponeren. Natuurlijk, eerst moest de Zwarte dood zijn. Maar daarvoor zou Bless immers zorgen? Zodra Tin Eibers het geweerschot van Bless Todd zou horen, zou hij de bom in het hooi gooien. Deze zou na korte tijd exploderen en ontbranden. En dan zou de gehele stal volledig uitbranden. Tin Eibers had dan alle tijd om weg te sluipen.

Ja, dacht Bless Todd, toen hij zich op de heuvelrug bevond en naar de Perringranch staarde, Tin Eibers zou zich nu wel in de nabijheid van de ranch bevinden. Maar zou de wolf werkelijk doen wat Meivin Baxter veronderstelde? Zou het dier van de gelegenheid gebruik maken om in het grote woud, dat vlak bij Spitville oprees en zich uitstrekte tot de weidegronden van de Perringranch, naar wild te speuren? Als Meivin Baxter zich niet vergiste en het dier zou zo handelen als de dwerg voorspeld had, dan was hem geen lang leven meer beschoren. Nee, Bless Todd wist zo het een en ander van wolven af. En hij was een bijna onfeilbare schutter. Dat was ook nodig. De wolf moest met een treffer worden gedood.

Hoe lang Bless Todd daar op de heuveltop tussen het struikgewas stond, wist hij niet, maar het duurde niet al te lang of hij zag de wolf zowel als een ongezadeld paard plotseling het erf opkomen. Ze draaiden in grote kringen over het erf rond en... ja, waarachtig... ze speelden met elkaar. Een wolf en een paard. Het was haast niet te geloven. Maar zijn ogen bedrogen hem niet. Hoe lang zou dat spelletje duren? En wat zouden de beide dieren dan doen? Teruggaan naar de stal?

Hé, zag hij het goed? Bless Todd weerhield met moeite een uitroep van vreugde. De dwerg kreeg gelijk. De wolf rende in de richting van het woud en... de hengst volgde hem. Ha, bofte hij eventjes? Twee vliegen in een klap. Zou Tin Eibers ook gezien hebben dat de zwarte hengst van Conny Coll de stal verlaten had? Dat hij dus niet meer naar de stal hoefde te sluipen om daar die brandbom te deponeren? Bless Todd zocht nogmaals met behulp van een kijker het ranchgebied van Frank Perring af. Ha, wie zag hij daar nu aan de kant van de weg zitten? Vlak bij de ranch van Perring maar goed verborgen achter een paar lage bosjes? Ja, het was Tin Eibers. En Tin Eibers had een pakje opengemaakt en deed net alsof hij at. Of misschien at hij werkelijk wel. Goed, in ieder geval was die dus op zijn post. En als Eibers niet gemerkt had, dat Satan inmiddels uit de stal verdwenen was, dan zou hij de brandbom plaatsen, zodra hij Bless had horen schieten. Wel, dat was niet zo erg. Dan zouden toch de andere paarden door het vuur worden verteerd. Onder hen bevond zich natuurlijk ook de witte hengst van Ben Silver, Centaur en het paard van Sunny Neill. Ja, achteraf bekeken, zou het goed zijn als Tin Eibers de bom toch plaatste. Dan was het uitgesloten dat Conny Coll en de anderen hem, Bless Todd en Tin Eibers konden achtervolgen. Tin Eibers had zijn paard natuurlijk vlak bij verborgen in een bosje. Hij zag het tenminste niet. Hij richtte nu zijn kijker weer op de beide dieren. Jawel, hij had geluk. Ze kwamen wel niet precies in zijn richting maar toch dicht genoeg in zijn buurt om een goede kans te hebben...

Maar halverwege de ranch en het bos bleef de Zwarte plotseling staan. Hij stak zijn neus in de wind en snoof naar alle kanten. Nee, de lucht beviel hem niet. Wat het was dat hem verontrustte, kon hij niet vaststellen, maar er moest iets zijn. Een vijand? Hij gromde omdat Satan hem wilde verleiden tot een vrolijk spel. Het grote dier tolde met flitsende hoeven om hem heen en joeg hem stukken aarde tegen de kop. De Zwarte gromde opnieuw, dreigender nu. Begreep Satan dan niet dat het nu geen tijd was om te spelen? Rook Satan dan niets? Ah... nu kreeg hij een geur in de neus. De geur van een mens. En een paard. Nee, niet Satan. Een ander paard. De geur van die mens beviel hem niet. Het zal altijd wel een raadsel blijven hoe de Zwarte wist of hij met goede of slechte mensen te doen had, maar het was een feit dat hij zelfs op grote afstand een vriend van een vijand kon onderscheiden door diens geur. Opnieuw kwam Satan aangestormd en de Zwarte had nauwelijks tijd om zich voor de vliegende hoeven in veiligheid te brengen. Hij gromde nu kwaadaardig en hapte naar een van Satans benen. Onmiddellijk staakte het paard nu zijn dolle sprongen en bleef ook staan. Was het de Zwarte ernst? Rook hij iets, dat niet deugde? Vijanden? De hengst spitste de oren en luisterde. Maar hij hoorde niets. Hij zag ook niets. Maar de Zwarte bleef grommen. In ieder geval was het beter om te blijven staan, wist de grote zwarte hengst. Er dreigde gevaar. Misschien had zijn meester hem direct nodig? Het verstandige dier richtte zijn hoofd naar de ranch, waar hij zijn blonde kameraad wist. Die hoefde maar te fluiten en hij, Satan, zou hem horen en naar hem toe rennen. De Zwarte gromde nogmaals en keek de hengst aan. Ja, Satan begreep hem volkomen. Dit snauwende gegrom betekende dat hij hier moest blijven staan tot de Zwarte terugkwam. De Zwarte ging op onderzoek uit. Hij wilde weten of er inderdaad een vijand in de buurt van de ranch was. Aarzelend liep de Zwarte verder. Nee, niet in de richting van die lage heuvelrug, waar die geur vandaan kwam. Hij verwijderde zich een heel eind van Satan, totdat die akelige geur van die mens bijna niet meer waarneembaar was. Maar dan veranderde hij van richting en sloop, dekking zoekend achter struiken en hoog gras in de richting van het woud. Eindelijk had hij de rand van het bos bereikt. Hier “was hij heer en meester. Een paar konijntjes stoven verschrikt opzij en holden weg, maar ze hadden even goed kunnen blijven waar ze waren. De Zwarte had geen blik voor hen over. Ook een fazant liet hem koud. Nee. hij dacht nu niet meer aanjagen. De geur van de mens werd nu steeds sterker. Zijn reukzintuig wees hem onfeilbaar de weg. Ja, het was voor hem heel duidelijk dat zich verderop een vijand bevond. Die geur... nee, hij vergiste zich niet. De mens bewoog zich ook niet. Hij bleef op een plaats. Ja, nu rook hij ook duidelijk een paard.

De Zwarte sloop onhoorbaar door het struikgewas. Honden kunnen niet ver zien. Reeds op enige meters afstand worden de contouren van een voorwerp wazig voor hen en tenslotte onherkenbaar. Daarentegen is hun reukzin zeer sterk ontwikkeld. Nog sterker dan bij een wolf. Nu rook hij zelfs de geur van zijn vierbenige kameraad Satan. Ha, nu begon de mens zich te bewegen. Hij sloop verder. Waarheen? Er was geen twijfel mogelijk. De mens sloop in de richting van Satan. Want Satans geur drong de wolf steeds scherper in de neus. Toch moest hij nu oppassen. De ogen van de mens konden ver zien. Zij waren scherp. Heel scherp wist de Zwarte...

Satan werd ongeduldig. Hij hield er niet van zo lang te wachten. Waarom keerde de Zwarte nu niet terug? Vol ongeduld stampte hij met de hoeven op de grond en snoof verontwaardigd. Hij had gedacht met de wolf wat te kunnen spelen, maar de Zwarte was veel te ernstig vandaag. Of... had hij gelijk? De hengst spitste plotseling de oren. Wat hoorde hij nu? Daar, aan de rand van het woud? Was het misschien de Zwarte, die zich daar verscholen had tussen het struikgewas? Ja, zo zou het zijn.

Plotseling vloog Satan in een snelle galop naar de rand van het bos. Ha, hij zou de Zwarte wel eens leren. Was dat een manier om zijn kameraad zo lang midden op de weide te laten staan? Die schurk van een Zwarte was natuurlijk aan hetjagen...

Maar nu drong hem een geur in de neus, die niet van de Zwarte afkomstig was. Wat was dat? Een mens? Hij rook een mens daar aan de rand van het woud. Met stijve voorbenen bleef hij staan.

De geur van een mens. Gevaar? Had de Zwarte deze lucht opgesnoven en geconstateerd dat die mens een vijand was? En dan zag Satan een gestalte uit de bosjes te voorschijn komen. De mens. In zijn handen hield hij een lang stuk “ijzer” waarmee hij dood en verderf kon zaaien. Daaruit kwamen vuur en vlammen en een verschrikkelijke knal. Hij sprong hoog op en dra;;ide zich om. In een flits zag hij hoe de mens het stuk “ijzer” aan de schouder drukte. Ja, de mens wilde hem doden...

Satans ogen rolden van angst in hun kassen. Hij hinnikte luid van schrik...

Op het gelaat van Bless Todd verscheen een duivelse grijns toen hij de zwarte hengst van Conny Coll in zijn richting zag komen. Ja, dat was Satan, het wonderpaard van de bandietenjager Trixi. Zijn grijns verdween en maakte plaats voor een uitdrukking van bewondering. Tenslotte was ook Bless Todd een man van het westen en hij kon een mooi paard waarderen. Hoe graag zou hij zulk een paard hebben gehad. Maar hij had er niets aan en hij wist het. Dit dier zou alleen gehoorzamen aan zijn meester. Die enorme sprongen waarmee het dier precies naar de plaats rende waar Bless Todd zich bevond...

Toch was het jammer dat het de hengst was die hem regelrecht in de armen rende. Het was beter geweest als de wolf zich in de plaats van de wonderhengst bevond. De wolf? Ja, daarom was hij toch gekomen? Wat maakte het uit of hij de hengst neerschoot. Hij zou aan de wolf dan zijn verblijfplaats verraden. Maar was dat eigenlijk niet goed? Natuurlijk, hij moest Satan neerschieten. Dan zoü de wolf die hij helemaal uit het oog verloren had wel uit zijn schuilplaats komen. Dus eerst de hengst. Hij hield het geweer in aanslag en mikte. Recht op de brede borst van het aanstormende dier. Waarom liep het hem eigenlijk regelrecht in de armen? Bless Todd begreep het niet goed. Maar goed, hij wist dat hij van deze prachtige kans die hem geboden werd, gebruik moest maken. Dus rees hij op, drukte het geweer tegen de schouder, kromde de wijsvinger om de trekker.

En dan klonk plotseling een dreigend gegrom. Bless Todd knipperde met de ogen. Wat was dat? Alle duivels! De wolf! Het moest de wolf zijn! Zijn verrassing was zo groot dat hij ongewild de trekker overhaalde. Er klonk een schot...

Hij draaide zich bliksemsnel om en... keek in de wijdopen bek van de grote zwarte wolf. Hij zag de grote, flitsende tanden. Het geweer viel hem uit de handen. Dat was maar goed ook flitste het hem door het hoofd, want nu had hij beide handen nodig. Nodig om die op hem toespringende wolf te weren. Hij strekte afwerend zijn sterke handen uit... te laat. Het was ongelooflijk maar de kop van het reusachtige zwarte dier dook onder de grijpende handen van de bandiet door en zijn op dolken gelijkende tanden vonden de zachte keel van de bandiet.

Bless Todd viel met de wolf boven op hem. Vertwijfeld sloeg hij met de machtige armen naar het oersterke wolve-lijf. Een afschuwelijke pijn... vreemd, hij had plotseling geen kracht meer in zijn armen... een rode mist trok voor zijn ogen... dan werd alles zwart...

Het schot alarmeerde Tin Eibers. Hij kende het geluid zelfs want het geweer waarmee Bless Todd schoot was zijn eigendom. Nu was hij aan de beurt. Nu moest er bliksemsnel gehandeld worden. Een schot in het woud zou de bewoners van de ranch niet opvallen. Ieder kon schieten zoveel hij wilde. Hij verwijderde de zekering van de meegebrachte brandbom. Hij sloop naar de achterzijde van de stallen en schoof vervolgens de brandbom onder de achterdeur die bijna nooit gebruikt werd. Ja, Tin Eibers kende hier de situatie goed. Hij was ook onzichtbaar voor de mensen van de ranch. Niemand zag hem hier. Zo, nu had hij nog tijd genoeg om een heel eind weg te komen voordat de bom ontplofte en in brand vloog. Het ding was goed afgesteld.

Toen hij zich weer op de weg bevond, haalde hij zijn paard uit een bosje waar hij het verborgen had, steeg in het zadel en reed kalm weg. Tin Eibers was tevreden, zeer tevreden. Hij had zich goed van de hem opgedragen taak gekweten. Jack Hollister, de baas, zou hem prijzen. Dat was zeker...

Ben Silvers reusachtige hengst, Centaur, had moeten aanzien hoe Satan, geholpen door de Zwarte, zijn vrijheid had gekregen. Naast hem stonden nog drie paarden, die hem nog steeds met bevreemde blikken opnamen omdat hij hier niet thuishoorde. Misschien ook met bewondering omdat hij zo groot en sterk gebouwd was. Ja, Centaur was een reus onder de paarden zoals Ben Silver een reus onder de mensen was. En Centaur en Ben Silver hadden veel dingen met elkaar gemeen. Ze waren allebei sterk en ze konden allebei reusachtige hoeveelheden voedsel verwerken. Wel, Centaur moest eerlijk toegeven dat de cowboys in dat opzicht goed voor hem gezorgd hadden. En hij deed zich dan ook zoals gewoonlijk flink te goed. Haver en hooi, heerlijk. Maar plotseling spitste Centaur de oren. Wat was dat? Hij draaide zijn hoofd om en zag... een mensenhand iets onder de achterdeur schuiven. Wat had dat te betekenen? Een voorwerp was het. Iets dat hij nog nooit eerder had gezien. De halster waarmee hij vastgebonden was aan een balk liet hem echter zoveel vrijheid dat hij het “ding” bijna met de lippen kon aanraken. En toen zijn oren heel dicht bij het vreemde voorwerp waren, hoorde hij een zacht tikken. Verschrikt week hij terug. Hé, wat was dat? Hij snoof de lucht op. Rook? Brand? Het tikken werd ook luider. Ja, nu zag hij rook uit het ding komen.

De andere paarden werden ook onrustig. Ze begonnen te stampen met hun hoeven en te slaan. Nog steeds stond Centaur doodstil en bekeek het “ding” dat nu begon te sissen. De rooksliert werd groter. Het ding begon afschuwelijk te stinken en te sissen. Nu brak er paniek uit onder de dieren. De drie die naast Centaur stonden waren niet vastgebonden. Zij konden echter niet weg omdat de halve deur aan de voorkant, waardoor de Zwarte en Satan ontsnapt waren, weer door de cowboys was gesloten. En hoewel Centaur met een halster aan een balk was gebonden, was hij het toch, die besloot een poging te wagen uit de stal te komen, ver weg van dat nu afschuwelijk stinkende en sissende “ding”. Evenals zijn meester Ben Silver beschikte Centaur over reuzekrachten. Een machtige ruk van zijn gespierde hals en de riem was doorgeknapt alsof het slechts een dun touwtje was. Dan rende het grote dier naar de halve deur aan de voorzijde, die op het erf uitkwam. Hij draaide zich om, zijn geweldige hoeven sloegen uit en krakend bezweek de zware halve deur...

En juist toen de paarden, Centaur voorop, uit de stal renden, klonk er bij de achterdeur een explosie... Het volgende ogenblik was de stal herschapen in een laaiende vuurzee. Wild stampend met de hoeven, angstig hinnikend maakten de paarden wilde sprongen op het erf. Conny Coll was de eerste die uit het ranchhuis kwam. Onmiddellijk zag hij dat de stal een vlammenzee was. De paarden waren echter ontkomen. Nee, de stal was niet meer te redden. De vlammen sloegen reeds over naar de schuur. De cowboys kwamen nu ook uit het slaaphuis. Frank Perring wees Conny aan waar hij emmers kon vinden. In een ogenblik hadden de mannen een ketting gevormd van de waperput tot aan de stal. Conny Coll zag dat de halve deur versplinterd was.

„Dat is Centaur natuurlijk geweest,” bromde Ben Silver. „Die heeft een kracht in zijn achterbenen waar je versteld van staat. Maar wat is er toch gebeurd?” Een van de cowboys, die aan de achterkant van de stal was geweest, beweerde: „Er heeft zich een ontploffing voorgedaan. Ik rook ook petroleum...”

Het gelukte hen het vuur te blussen. Slechts een wand van het slaaphuis moesten ze nog aan de vlammen prijsgeven. „Petroleum dus,” zei Conny Coll peinzend, toen het vuur was geblust en allen bij elkaar stonden. „Kan het ook benzine geweest zijn? Misschien lag er een blik petroleum of benzine in de stal?”

„O nee,” beweerden de rancher en de cowboys. „Niet in de stal. In een apart schuurtje. Ginds, aan de rand van het erf achter het woonhuis.”

„Hebben jullie niemand gezien in de omgeving van de ranch?” vroeg Conny Coll.

„Nee... alleen op de weg naar Spitville. Een ruiter,” antwoordde een van de cowboys. „Reed hij snel?”

„Nee, in ‘n drafje. Hij scheen volstrekt geen haast te hebben.”

„Hoe zag hij er uit?”

„Ik heb niet op ‘m gelet. Trouwens, hij was tamelijk ver weg toen m’n blik op ‘m viel.”

„Komen hier veel mensen langs? Over de weg naar Spitville?”

„Nee, dat niet. Misschien zo’n kleine honderd gemiddeld per maand.”

„Hé, kijk eens!” riep Ben Silver nu uit. „Daar komt Satan aanrennen.”

Conny had de hengst echter reeds gezien op de weide in de nabijheid van de zoom van het woud. Het verwonderde hem niet dat de hengst terugkwam. De Zwarte zou wel in het woud op jacht zijn naar konijntjes en groter wild. Maar toen het grote dier met stijve benen voor de mensen bleef staan, de neusgaten wijdopen gesperd en met trillende flanken, fronste Conny verwonderd de wenkbrauwen. Dat was ongewoon. En Satans ogen. Die vlogen schichtig heen en weer. Het dier was angstig. Sunny Neill was het die er een opmerking over maakte.

„Er is wat aan de hand met ‘m, Blondy. Zeg, hebben jullie dat schot gehoord? Kort voordat de brand uitbrak in de stal...?”

„Er wordt hier wel meer geschoten,” antwoordde Conny terwijl hij zijn rijdier nauwlettend gadesloeg. „Zo is het toch, nietwaar mr Perring?”

De rancher knikte. Satan duwde zijn neus tegen Conny’s schouder. Zijn oren bewogen vlug heen en weer. Nu deed de hengst enige passen terug in de richting van waar hij gekomen was. Dan bleef hij staan en trappelde vol ongeduld. Het was alsof hij Conny iets wilde tonen. Hij kwam opnieuw terug, drukte zijn neus tegen de wang van de Sinclairman en verwijderde zich weer een paar passen. „Hij wil me iets tonen... hij wil me mee hebben,” zei Conny Coll peinzend.

„De wolf!” riep Sunny Neill plotseling uit. „Dat schot... er zal toch niets met de Zwarte gebeurd zijn?” Conny Coll perste de lippen op elkaar. Het volgend ogenblik was hij met een sprong in het zadel en galoppeerde hij reeds in de richting van het woud. Conny liet de hengst begaan. Het was hem nu duidelijk geworden dat er iets aan de hand was. De hengst had hem willen halen. Hij wilde zijn meester iets laten zien. Was er iets met de Zwarte gebeurd? Wanneer hij vijanden tegemoet trad, kende Conny Coll nooit angst. Maar nu had hij een onprettig gevoel in zijn maag.

Zou de Zwarte hulp nodig hebben? Had Satan hem daarom gehaald? Of... was de Zwarte misschien gedood? Dat geweerschot...

Conny Coll durfde er niet aan te denken. Stel je voor dat de Zwarte inderdaad dodelijk getroffen was. Maar waarom? Wie kon nu de dood van het dier wensen? Natuurlijk, de vijand. Jack Hollister was een zeer sluwe kerel. Misschien was die van oordeel dat de Zwarte het grootste gevaar voor hem vormde. En was dat ook niet zo? Als de Zwarte de lucht van hem kreeg dan kon zijn schuilplaats worden opgespoord. En dat schot. Was er een jager in het bos geweest om wild te schieten? Of was het een van zijn vijanden? Een mannetje van Hollister? Hollister misschien zelf? Op zoek naar de Zwarte? Was het hem gelukt om de Zwarte te doden?

„Zwarte, brave jongen,” fluisterde Conny Coll. Hij wiste zich het klamme zweet van het voorhoofd. Ja, hij zweette, niet van de warmte maar van angst. Angst om zijn trouwe kameraad, die nu misschien ergens aan de zoom van het woud lag uitgestrekt. Dood. Gedood door een kogel... Conny Coll hoefde de hengst niet aan te sporen. Hij kon niet sneller. Toch duurde het nog veel te lang naar Conny’s zin voordat ze de zoom van het woud bereikten. Hier sprong Conny uit het zadel. Zijn eigen stem klonk hem vreemd in de oren toen hij de Zwarte riep. Maar opgelucht haalde hij adem toen zijn roep werd beantwoord door een vreugdevol gehuil. En daar kwam de Zwarte reeds aan rennen. Hij kwam uit een kleine groep bomen en struikgewas, even voor het reusachtige woud. Vrolijk, niet gewond. Maar zijn snuit. Er kleefde bloed aan zijn snuit. Wat had dat te betekenen? Nee, het dier was niet gewond. Wat had hij uitgevoerd? De Zwarte was echter weer teruggelopen in de richting van de kleine groep bomen. Conny begreep. De Zwarte wilde dat hij hem zou volgen. Wat was daar te zien? Wat wilde de Zwarte hem tonen? Conny volgde hem op de voet. En achter hem volgde Satan. Spoedig hadden ze het kleine groepje bomen en struikgewas bereikt. En nu zag Conny wat er gebeurd was. Daar voor hem, het gelaat in het gras gedrukt, lag een mens. Zijn hals en nek vertoonden de sporen van wolfstanden. Bloedige sporen. De kerel was dood. Naast hem lag een Manchesterbuks. Conny raapte het wapen op en onderzocht het magazijn. Een kogel ontbrak. Deze man had dus geschoten. Nu begreep hij alles. De vijand had het op de beide dieren voorzien. Hij had de Zwarte en de hengst willen uitschakelen. Hij had heel juist ingezien dat deze beide dieren een enorme bedreiging voor hem vormden. Het geweerschot... de brand in de stal, waar de vijand Satan natuurlijk had vermoed. Daar zou wel een brandbom zijn gedeponeerd. Maar wie? Natuurlijk, Hollister was de man die dit plan moest hebben bedacht. Nu eerst dacht hij er aan om de dode beter te bekijken. Hij draaide het lichaam op de rug. Conny kon een uitroep van verrassing nauwelijks onderdrukken.

Bless Todd! Ja, het was hem. De bendeleider die zoveel onheil had gesticht in het zuidelijk deel van Utah. Dood.

Gedood door de Zwarte.

„Brave jongen,” fluisterde Conny Coll en hij streek de Zwarte over de kop. „Dat heb je goed gedaan, jongen. Die kerel had het op jou voorzien. En ook op Satan natuurlijk, toen hij zag dat die zich niet in de stal bevond. Daar was dus een ander. Misschien Hollister zelf?”



Hoofdstuk 17

Meivin Baxter hield van twee dingen. In de eerste plaats hield hij van geld. Daarvan kon hij nooit genoeg krijgen. In de tweede plaats hield hij van de nacht. Geld maakte zijn bestaan gemakkelijker en de nacht beschermde hem voor spottende opmerkingen. De nacht verborg zijn afschuwwekkend voorkomen.

Gewoonlijk bleef hij overdag verscholen. Hij kon zich eenvoudig niet op straat begeven. De mensen bespotten hem en schaamden zich zelfs niet om hem belachelijk te maken. Ja, het was enige malen voorgekomen dat cowboys hem hadden opgepakt en hem als een bal naar elkaar hadden geworpen. Als hij een winkel binnenging, dan kon het gebeuren dat de winkelier hem zo weer de straat op schopte. Hij was en bleef een verschoppeling waar hij zich ook vertoonde. Maar de nacht was voor hem weldadig. Dan viel hij niet op. Haast niet. Dan kon hij door de straten sluipen zonder dat hij lastig gevallen werd. En dan kon hij luisteren. Ergens in een portiek of achter een gordijn luisterde hij gesprekken af en deed er zijn voordeel mee. Ja, geldelijk voordeel. Er was altijd wel iets dat niet voor zijn oren bestemd was en waarmee hij chantage kon plegen. Dat bracht geld op, veel geld.

Zo stond hij nu ook in een donkere nis aan het einde van de Central Street. Hij wachtte op Tin Eibers. Die had eigenlijk reeds lang terug moeten zijn. Ook Bless Todd hoewel diens taak gevaarlijker was. Maar in ieder geval was het hem eindelijk gelukt om de Grote Drie ervan te overtuigen, dat ze zijn voorstellen moesten opvolgen. Jawel, die grote ruwe kerels hadden gedaan, wat hij, de nietige dwerg had voorgesteld. Hij was de onbetwiste leider van hun handelingen. Hij was in feite de baas. Jack Hollister, Bless Todd en Leon Emmery waren slechts marionetten, die aan dunne touwtjes vastzaten, waarvan hij de uiteinden in een hand hield. Hij hoefde maar aan een van de touwtjes te trekken en de marionetten voerden uit wat hij w ilde. Ha, eerst hadden Bless Todd en Leon Emmery en Jack Hollister niet op zijn voorstellen willen ingaan. Maar nu hadden zij toch eindelijk ingezien, dat Het Brein het steeds bij het rechte eind had gehad. Dat ze in het grootste gevaar verkeerden. Dat ze dat gevaar alleen maar konden keren door de adviezen van Het Brein precies op te volgen. Alleen wilden ze hem niet betalen voor zijn adviezen. Ze wilden hem bedriegen. Maar dat zou hen niet gelukken. Wie hem, Het Brein, wilde bedriegen, moest van goeden huize komen. Ze zouden nog heel raar opkijken... hé, wat was dat? De dwerg rekte zich iets. Daar kwam een ruiter aan. „Tin! Tin!”

De ruiter kreeg hem in het oog. Meivin Baxter was uit zijn nis te voorschijn gekomen en wenkte met zijn beide lange armen. Hij stond daar in de nacht als een spookverschijning. Tin Eibers hield zijn paard in en zei verbaasd: „Meivin? Jij hier? Wel, is er nieuws?” „Dat zou ik jou beter kunnen vragen.”

„O, ik heb mijn taak vervuld. Ik heb de bom geplaatst. De explosie heb ik ook nog gehoord en de vlammen gezien. Ja, ik was toen al ver weg...” „En Bless?”

„Dat is ook gelukt. Bless heeft geschoten. Slechts een keer...”

„Waar waren die Sinclairhonden toen hij schoot?” „In het ranchhuis.”

„Dan is het dus gelukt. Bless heeft de wolf gedood. Bless mist nooit. Een schot. Dat zegt voldoende.” „Ik ga eerst even naar huis om andere kleren aan te trekken,” fluisterde Tin Eibers nu. „Ik ga deze verbranden...”

„Dat is toch niet nodig. De wolf kan je niet meer opsporen. Die is dood...”

„Dat is nog niet zeker. Eerst als Bless terug is, hebben we zekerheid.”

Baxter grijnsde.

„Geloof me, Tin, Bless schiet niet mis. Hij is een uitstekende schutter. Bovendien heeft hij maar een keer geschoten.

Dat zegt mij voldoende.”

„Best mogelijk, maar toch verbrand ik m’n kleren. Jack heeft het me aangeraden. En ik doe wat hij zegt.” „Goed, goed... dat doe je maar, Tin. Tot kijk.” Tin Eibers gaf zijn paard de sporen en reed naar het centrum van de stad. De dwerg bleef alleen achter. Hij ging terug naar zijn beschermende nis om de komst van Bless Todd af te wachten. Ha, alles was goed gegaan. Een wilde triomf maakte zich van hem meester en hij wreef zich in de handen. De beroemde wonderhengst van Conny Coll was dus dood. Eveneens de gevaarlijke wolf. Conny Colls overwicht op zijn vijanden was afgelopen. Dat had hij, Meivin Baxter, voor elkaar gebracht. Voortaan was Conny Coll net zo’n gewone smeris als alle anderen. Maar nu sloeg het uur voor de dwerg. Zijn plan was gelukt. En nu kwam de grote verrassing. Conny Coll zou zonder de wolf nooit in staat zijn om Hollister te grijpen. Hollister was voor hem onvindbaar. Natuurlijk wilde Conny Coll zijn beide dieren wreken. Welke som zou Conny Coll er voor over hebben als hij Hollister in zijn handen kreeg? Conny Coll was rijk, zo wist Meivin Baxter. Hij zou heel wat kunnen betalen voor een belangrijke inlichting. Conny Coll had heel wat bokswedstrijden gewonnen. Bovendien moest hij ook nog de eigenaar van een zeer grote ranch zijn. Ha, dit zou de belangrijkste zaak worden die Meivin Baxter ooit had behandeld. Hij alleen wist waar Hollister, Todd en Emmery te vinden waren. Reeds maandenlang zocht kolonel Sinclair hen. Maar kolonel Sinclair zou hij niet kunnen omkopen. Die zou geen cent betalen voor een belangrijke inlichting. Maar Conny Coll? Trixi, die niets liever wilde dan zijn beide geliefde dieren wreken? Zou die niet een enorm bedrag over hebben voor de inlichting waar Hollister, Todd en Emmery te vinden waren?

De dwerg grinnikte en wreef zich opnieuw in de handen.

Conny Coll zette de Zwarte op het spoor van Bless Todd. De kerel moest ergens vandaan gekomen zijn. Uit zijn schuilplaats waarschijnlijk. En de Zwarte zou die kunnen ontdekken wanneer hij de weg terugging, die Bless Todd was gegaan. Maar toch was Conny Coll niet al te optimistisch. Hij was er volstrekt niet van overtuigd dat de schuilplaats van Bless Todd ook die van Jack Hollister en Leon Emmery zou zijn. Nee, hij kon zich moeilijk voorstellen dat de drie bendeleiders nu samen zouden werken. Drie geheel verschillende karakters. Drie mensen die altijd in hun eigen wereldje de baas hadden gespeeld. Ieder voelde zich als leider, als alleenheerser. Hoe dan ook, in ieder geval waren allen in Spitville. Bless Todd en Leon Emmery ook. De berichten die hij uit Prescott had ontvangen, lieten er geen twijfel over bestaan dat deze beide beruchte bendeleiders zich ook in Spitville moesten ophouden. Wat was de bedoeling? Dat Hollister, Todd en Emmery samen een nieuwe organisatie gingen oprichten? Een nieuwe bende? En wie moest dan wel de leider zijn? Hollister? Maar dat zouden Todd en Emmery nooit dulden. Evenals Hollister er genoegen mee zou nemen dat Bless Todd de leiding van de nieuwe bende op zijn schouders zou nemen. Natuurlijk, dat laatste was niet meer mogelijk. Todd was dood. Daarvoor had de Zwarte gezorgd. Alleen Hollister en Emmery waren nog over.

Conny Coll moest echter ook nog aan een ander denken. Aan de dwerg. Het Brein. Had die Meivin Baxter misschien iets uit te staan met deze geschiedenis? Was misschien Meivin Baxter de werkelijke leider achter de schermen? Het Brein, zoals hij in de noordelijke staten werd genoemd? Maar hij verwierp die gedachte onmiddellijk weer. Nee, zowel Jack Hollister als Leon Emmery zouden zich nooit naar de wil van die dwerg schikken.

De drie Sinclairmannen kwamen snel voorwaarts. Het scheen voor de Zwarte niet moeilijk te zijn het spoor te volgen. Het leidde in ieder geval naar Spitville. De Zwarte begreep niet goed dat zijn meester hem weer op het spoor van deze man gezet had. Die was toch dood? Van die man was toch niets meer te vrezen? Maar toch volgde het trouwe dier nog steeds het spoor hoewel het er weinig belangstelling voor had. Spoedig bereikten ze de eerste huizen. Ben Silver en Sunny Neill zouden direct naar het kantoor van de sheriff gaan en hun tijdelijke verblijfplaats opzoeken. Conny ging voort met de Zwarte. Maar het spoor van Bless Todd scheen zeer zwak te worden. De wolf sloop door de straten, snuffelde overal, maar kwam niet veel verder. Overal scheen de lucht van Bless Todd nog heel zwak aanwezig te zijn. Ja, het zou heel anders geweest zijn, wanneer de wolf naar de man, naar Bless Todd had moeten zoeken. Maar nu...

Conny Coll besloot zijn pogingen op te geven. De schuilplaats van de bandiet was niet te vinden. Bovendien was hem een gedachte te binnen geschoten en hij wilde die wel eens verder uitwerken. Hij moest opnieuw denken aan Meivin Baxter, de dwerg, over wie de kolonel zoveel wist te vertellen. Meivin Baxter, de man die alles wist. Het Brein. Zou het zo kunnen zijn? Zouden zijn gedachten over die dwerg juist zijn? Maar dan moest hij zich eerst met de kolonel in verbinding stellen.

Een kwartier later zat hij in het kantoor van de sheriff. Reginald Miller zat nog achter zijn schrijfbureau. Hij schreef een lang rapport aan de districtsheriff Hendersen. Reginald Miller had van Ben Silver reeds vernomen wat er op de Perringranch was gebeurd. Satan en Centaur stonden reeds in de stal, die zich naast het gebouw van de sheriff bevond. Maar ook de Zwarte moest tijdelijk een plaatsje hebben. Conny Coll wilde niet dat zijn dieren opnieuw aan een aanval van de bandieten zouden bloot staan. De ogen van de sheriff rustten vol bewondering op het prachtige dier. „Die heeft dus een van de beruchtste misdadigers van het Midden-Westen ten val gebracht,” zei hij steeds weer. „Als mr Silver me alles niet precies verteld had, dan zou ik het nooit hebben geloofd. Mr Coll, ik ben van mening dat de Zwarte een vorstelijk maal heeft verdiend. Wat lust hij het liefst? Ik zal er voor zorgen dat hij het krijgt.” „Gebraden kippen.”

„Die krijgt hij, mr Coll. Ik zal onmiddellijk iemand naar het eethuis sturen om er een paar te halen. Hij is een held. Hij verdient het.” Conny Coll glimlachte.

„Als u die kippetjes heeft, sheriff, zet ze hem dan voor in de stal. In de buurt van Satan. Dan smaken ze hem het beste.”

„In de stal? Moet ik dit wonderdier in de stal opsluiten, mr Coll? Maar dat verdient hij...”

„Doe maar wat ik zeg, sheriff. Waar zou hij anders moeten blijven? Bovendien kan hij dan ook nog een oogje op Satan houden.”

Conny leidde de Zwarte naar de paardenbox, die naast het sheriffkantoor was aangelegd. Hier fluisterde Conny Coll het dier enige woorden in. Het begreep hem onmiddellijk.

Jawel, hij moest goed op Satan passen. Dan verliet hij de sheriff en begaf zich op straat. De gedachte, die bij hem was opgekomen, liet hem niet meer met rust. Hij moest zekerheid hebben.

Er waren drie belangrijke saloons in Spitville. De “Blinde Koekoek” was wel de grootste. In het bijzonder had deze saloon een goede naam omdat er uitstekende maaltijden werden verstrekt. Daarom had Ben Silver in deze saloon annex hotel en eethuis ook zijn intrek genomen. Maar hierheen richtte Conny Coll zijn schreden niet. Hij begaf zich naar “Zwarte Pat” een kleinere saloon en eetgelegenheid. De saloonkeeper stond bekend als iemand die iedereen in de stad kende en altijd nieuws uit de eerste hand wist te vertellen. Conny Coll had van de sheriff de raad gekregen om zich met de eigenaar van “Zwarte Pat” in verbinding te stellen als hij iets over de inwoners van de stad wilde weten. Tom Tree, de eigenaar, had tenminste de sheriff reeds enige malen waardevolle aanwijzingen kunnen geven. Alleen wanneer de naam Jack Hollister viel, zweeg Tom Tree als het graf. Het was hem te gevaarlijk om over deze beruchte bandiet te praten.

Toen Conny Coll de gelagkamer betrad, moest hij tot zijn verbazing vaststellen dat er niemand aanwezig was behalve de oude Tom Tree. Deze scheen te zijn ingeslapen op zijn krukje achter de tapkast en keek niet op toen Conny verscheen. De Sinclairman grinnikte.

„‘n Glas melk wou ik hebben, Tree,” bestelde Conny Coll. Hij verwachtte niet anders of de saloonhouder zou verontwaardigd opspringen of hem met de grootste verbazing aanstaren. Niet omdat hij zou schrikken van het plotseling verschijnen van een klant. O nee. Maar omdat die klant naar melk had gevraagd. Nog nooit had iemand in deze kroeg om een glas melk verzocht...

Maar de oude Tree schrok helemaal niet. Hij werd niet heet of koud van Conny’s bestelling. Hij zei heel gewoon dat hij geen melk verkocht.

„Dus je schenkt gratis melk?” zei Conny Coll en hij grinnikte.

„Doe niet zo stom,” bromde Tom Tree. „Nee, ik verkoop geen melk en ik schenk het niet gratis ook. Je kunt een borrel krijgen als je ‘m betaalt.” „Maar ik wil melk hebben en betalen ook.”

„Ik verkoop geen melk.”

„Je hebt toch wel een koe? Alle saloonhouders die rijk geworden zijn, hebben een koe.”

„Ik ben niet rijk geworden en heb dus geen koe.”

„Een ezel dan?”

„Heb ik ook niet.”

„Maar ik zie er wel een voor me.”

Tom Tree opende nu een oog.

„Ik zie er ook een,” gromde hij. „En een koppige ezel.” Hij draaide zich om en verdween door een deur achter de tapkast en kwam even later weer te voorschijn met een glas melk.

„Hier,” zei hij. „Je melk, papkind.”

„Papkinderen lusten ook graag suiker in de melk.”

„Dan zul je ‘t hebben. Kostje ‘n dollar extra.”

Hij scharrelde in een lade van het buffet en wierp even later een puntzak met suiker op de toonbank.

„Moet ik het er in doen of kun je ‘t zelf?” wilde Tom Tree weten.

„‘k Ben al vijf,” zei Conny Coll grinnikend. Tom Tree wreef eens in de ogen en keek dan de lange, blonde kerel, die om melk had gevraagd, eens goed aan. „Alle duivels!” riep hij dan verbaasd uit. „Mr Coll. O, neemt u me niet kwalijk. Ik was ingedommeld achter m’n tapkast en nog niet goed wakker blijkbaar...” Hij greep het glas melk en zei: „Wat wilde u drinken? Of wilde u eten misschien? Die melk was natuurlijk maar een grapje...” „O nee,” weerde de Sinclairman af, „geen grapje, mr Tree. Melk is uitstekend op de late avond. Waarom hebt u de tent niet gesloten?”

„Dat wou ik doen, maar ik ben in slaap gevallen. Overkomt me wel vaker de laatste tijd. De ouderdom komt met gebreken. Maar als u honger hebt, dan kan ik u een uitstekend maal voorzetten, mr Coll. Het is zo klaar...” „Nee, bedankt. Ik wou alleen maar een inlichting van je, Tree.”

„Natuurlijk... natuurlijk. Als het maar geen vraag is over Jack Hollister. Van hem weet ik niks...” „Maar toch wou ik met je over Hollister spreken, Tree.” „Hm... wel, u zult me niet verraden. Maar ik weet werkelijk niks van Hollister, mr Coll. Ja, ik heb hier wel mensen gehad die ik ervan verdacht tot Hollisters bende te behoren.

Hollister is een geraffineerde misdadiger, mr Coll...” „Dat weet ik.”

„Ik zal u wat vertellen. Nog niet zo lang geleden is er hier iets verschrikkelijks gebeurd. Ik kende een kerel die hier regelmatig kwam. Ik verdacht hem ervan dat hij tot de Hollisterbende behoorde. En op een zeker ogenblik beging ik een onvoorzichtigheid. Ik zei dat ik spoedig tot de ontdekking zou komen, wie van onze medeburgers Jack Hollister was. Ja, ik heb altijd het vermoeden gehad dat Hollister een burger van Spitville moet zijn, mr Coll. En ik ben nog die mening toegedaan. Maar goed, een paar uur nadat ik zo onvoorzichtig was om mijn mening te zeggen, ontplofte er een bom in de gelagkamer. De schade was enorm. En m’n knecht, een brave kerel, die al heel lang bij me in dienst was, werd getroffen en overleed ter plaatse.” „Dat is erg...”

„Ja, heel erg. Na die tijd ben ik voorzichtig geworden, dat gelooft u zeker wel. Maar toch, als ik u kon helpen, als ik tegen een van mijn medeburgers verdenkingen koesterde... ik zou u helpen, mr Coll. Ik zou geen moment aarzelen. Maar helaas...”

„Heb je wel eens van een zekere Meivin Baxter gehoord?” „Meivin Baxter? Nee. Nooit van gehoord.” „En van Het Brein?”

De saloonhouder fronste zijn borstelige wenkbrauwen. „Het Brein? Natuurlijk wel. Wie kent die naam niet? Hij moet een afzichtelijke dwerg zijn. Hij heeft zelfs de president met raad en daad terzijde gestaan, zegt men. Ook in New York en Chicago moet hij de onderwereldbazen van advies gediend hebben.”

„Het Brein, oftewel Meivin Baxter bevindt zich op het ogenblik in Spitville.”

Tom Tree’s mond zakte open van verbazing. „Maar... d-dat... dat is toch onmogelijk? Ik heb altijd gedacht dat die kerel slechts in de verbeelding der mensen bestond... hé, dat is gek... nu u het zegt, mr Coll...” Hij zweeg even en keek de Sinclairman met nietsziende ogen aan. Het was duidelijk dat hij in diep nadenken was verzonken. Of hij zich iets trachtte te herinneren? „In Spitville?” zei hij eindelijk. „Een dwerg? Een bultenaar? Een klein kereltje met een opmerkelijk hoog voorhoofd? Verdraaid, die heb ik gezien. Nog niet zo lang geleden...”

„Die zoek ik. Waar heeft u hem gezien, mr Tree?” „Heel kort geleden heb ik ‘m gezien. Misschien... anderhalf uur geleden. Ik wilde even een luchtje scheppen. Als je hier de hele dag in de kroeg bent waar de lucht zwaar is van whiskydampen en sigarettenrook, krijg je hoofdpijn. Hé, vreemd is dat. Nu herinner ik me ook dat die dwerg door de achterdeur en de tuin het gebouw verliet. Ja, dat wordt anders alleen gedaan door de bewoners van het huis...” „Welk huis?”

„Het bankgebouw dat zich juist tegenover mijn zaak bevindt.”

„Zo? Waar de bankier Larissen woont?” „Ja... hé, dat is toch vreemd. Een dwerg bij de bankier...” „Denk er nog maar eens over na, Tree. Ik ga nu. Bedankt voor de melk. En de inlichtingen.”
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Het was een hete dag geweest. En dan kreeg je dorst. Dorst had Ben Silver en nog iets. Honger. Zijn maag knorde luid en hij was daarom niet in een al te beste stemming. Ja, Ben Silver was van plan om nog een flinke maaltijd te bestellen en zich te goed te doen. In ieder geval moest de opstandige maag tevreden gesteld worden. Hij had de paarden bij de sheriff afgeleverd zoals Conny Coll had gewenst. En nu liep hij door de straat naast Sunny Neill en zei geen woord. Ben SUver sprak nooit veel wanneer hij honger had. Sunny Neill daarentegen was in een goede stemming. Hij vertoonde niet het geringste spoor van vermoeidheid. Honger had hij ook niet.

„Ik vraag me af waarom ze die saloon zo’n gekke naam gegeven hebben,” zei Sunny lachend. „Wat denk jij ervan?” Ben Silver gaf geen antwoord. Er knorde juist weer iets in zijn maag.

„Ach, wat kan het me ook schelen,” ging Sunny Neill voort. „In ieder geval is het eten daar goed. Werkelijk uitstekend. Jammer dat ze ‘s avonds en vooral zo laat in de nacht niets meer klaar kunnen maken. Maar daar is niets aan te doen. De kok moet ook zijn nachtrust hebben. Die heeft hij wel verdiend...”

Hij wierp een blik op Ben Silver, want hij had reeds lang de gedachten van de reus geraden. Ben Silver hoopte vurig dat hij nog wat eten zou kunnen bemachtigen, ondanks het late uur. Maar in de “Blinde Koekoek” brandde nog licht. Ben Silver liep het water in de mond. Zouden ze nog wat voor hem kunnen klaarmaken?

„Reken er maar niet op, Ben,” zei Sunny spottend. „Waarop?” gromde Ben Silver. „Datje nog wat te eten krijgt.”

„Ik krijg eten,” gromde de reus nu. „Ik haal de kok gewoon uit z’n bed. Tenslotte ben ik een goeie klant van de zaak, nietwaar? Mag ik dan alsjeblieft wat van ‘m verlangen?” Sunny Neill antwoordde echter niet. Zijn scherpe ogen kregen een gestalte in het oog op de hoek van de zijstraat, vlak bij de “Blinde Koekoek”. De man leunde tegen de muur. Sunny Neill was direct op zijn hoede. Het beviel hem niet wanneer mannen zo heel stil zonder zich te bewegen tegen een muur leunden. Had die kerel het op hem en Ben Silver voorzien? Een gehuurde moordenaar misschien? Sunny Neills handen zweefden blak boven de kolven van zijn revolvers. Niet zodra waren ze hem gepasseerd of Sunny Neill toverde een zakspiegeltje te voorschijn, waarin hij precies de bewegingen die de man achter hun rug zou maken, kon volgen. Maar de man maakte geen enkele beweging. Dus het was he:m niet om de beide Sinclairmannen te doen. De man, die tegen de muur leunde keek de beide Sinclairmannen na. Hij hoorde dat ze in de “Blinde Koekoek” met vreugdekreten van de daar nog aanwezige bezoekers werden begroet.

Maar Tin Eibers, want hij was de man op de hoek, was hier niet om Sunny Neill of Ben Silver te bespioneren. Hij was hier in opdracht van Jack Hollister. De baas vertrouwde de stilte niet. Hij was er niet zo zeker van dat Bless Todd zich met succes van zijn taak had gekweten. Bless Todd was nog steeds niet terug. En hij, Tin Eibers, reeds enige uren. Ja, Sunny Neill en Ben Silver waren dus in de stad. En Conny CoU zou er ook wel zijn. Maar waar bleef Bless Todd nu? En toch had Hollister hem niet opgedragen om naar Bless Todd uit te kijken. Nee, hij had een heel andere opdracht. Een vreemde opdracht vond Tin Eibers. Hij begreep het niet goed. Maar de baas had hem geen nadere verklaring willen geven. En aangezien Tin Eibers nooit vroeg, maar altijd deed wat hem door Hollister opgedragen werd, had hij zich ook nu op straat begeven om te doen wat hem gezegd was...

Ha... eindelijk. Ja, nu zag hij duidelijk de gestalte, die langs de huizenrij sloop. Ja, hij herkende de loop van de man. Op diens bewegingen moest hij letten. Hij kwam steeds dichterbij. Tin Eibers drukte zich tegen de muur. De man mocht hem niet zien. Hé, wat deed hij nu? Verdraaid, hij ging de “Blinde Koekoek” binnen. En daar waren Ben Silver en Sunny Neül. Tin Eibers aarzelde even. Wat zou hij doen? Eerst naar Hollister gaan en hem vertellen wat hij had gezien? Nee, hij moest eerst meer weten. De ramen van de saloon stonden open. Het was ook een zeer warme dag geweest. Nu haastte Tin Eibers zich over de straat. Bij een der open ramen zocht hij dekking. Ja, hij zag hoe de man, die hij moest bespioneren, de gelagkamer binnenkwam. Tin Eibers kon hier de gehele gelagkamer overzien. Hij zag Ben Silver en Sunny Neill... Misschien zou er een gesprek plaatsvinden? Misschien zou hij dat kunnen afluisteren?

Met welgevallen keek Ben Silver naar de drukdoende bewegingen van de saloonhouder. Hij dekte de tafel. Hij zette borden en schalen neer. Jawel, Ben Silver had het voor elkaar gekregen. De saloonhouder was blij zo’n beroemde gast als Ben Silver van dienst te kunnen zijn. Natuurlijk, er zou de reusachtige Sinclairman nog een uitstekend maal worden voorgezet. Sunny Neill had echter helemaal geen trek. Hij was in een stil hoekje gaan zitten en staarde peinzend voor zich uit. Conny Coll had hem trouwens op het hart gedrukt goed op te letten. En van hier, vanuit dit hoekje, kon hij alles overzien.

Ben Silver had voor niets anders meer ogen dan voor de saloonhouder. Hij keek naar de deur achter de tapkast, waar zich de keuken bevond. Elk ogenblik kon deze worden geopend en dan zouden er de heerlijkste dingen worden binnengebracht. O nee, hij dacht volstrekt niet meer aan Jack Hollister. Ook niet aan Leon Emmery. En Bless Todd was dood. Ha, daar kwam het. Goeie hemel, welk een heerlijk stuk vlees. Met een buiging zette de saloonhouder de grote schaal voor Ben Silver neer. De reus kon niet meer wachten. Hij zette zijn vork in het heerlijk geurende vlees en hij sneed een groot stuk af. Vervolgens smeerde hij er mayonaise en mosterd op en daar ging het in zijn mond. Ben Silver wilde juist de eerste kauwbewegingen maken, toen er iemand binnenkwam. De reusachtige Sinclairman moest de nieuwe bezoeker wel zien, want hij zat met zijn gelaat naar de klapdeuren gericht. Wat was dat? Ben Silver vergat verder te kauwen.

De dwerg! Meivin Baxter! Het Brein! De bultenaar over wie kolonel Sinclair zoveel had verteld. Met moeite bedwong hij de opwinding die zich van hem meester maakte. Kalm nu, Ben, kalm nu, jongen, beval hij zichzelf. Werktuiglijk begon hij te kauwen. Maar zijn eetlust was weg. Hij bespeurde volstrekt geen honger meer. Zijn maag knorde ook niet. Hij wierp een snelle blik naar Sunny Neill die in een hoek zat. De jongeman deed echter net alsof de binnengekomen dwerg hem niet in het minst interesseerde.

Dat was dus hoogstwaarschijnlijk Meivin Baxter. Hoogstwaarschijnlijk? Het moest hem zijn. Nu hoestte Sunny. Ben Silver knikte nauw merkbaar. Sunny gaf hem te verstaan dat hij de dwerg ook gezien had. Wel, wat wilde Het Brein? Om wie was het hem begonnen? Maar Ben Silver hoefde niet lang in het onzekere te blijven over de bedoelingen van de dwerg. Hij kwam regelrecht op Bens tafeltje af en nam daaraan plaats zonder dat hij eerst gevraagd had of hij mocht gaan zitten. Ben Silver wist met moeite zijn ergernis te onderdrukken over zoveel brutaliteit. „U bent Ben Silver, nietwaar?” begon de dwerg. De reus at verder. Hij knikte slechts.

„Gaat u gerust door met uw maaltijd,” ging de dwerg voort. „Ik ben een goede vriend van John Sinclair...” Ben Silver verslikte zich. Hij kreeg er een rood hoofd van. Een goede vriend van John Sinclair? De brutaliteit! Maar de dwerg ging voort: „Zoals ik zei, ben ik een goede vriend van John Sinclair. Ik heb hem reeds enige belangrijke diensten kunnen bewijzen. Maar daarover later. Ik ben hier gekomen om uw organisatie weer een grote dienst te bewijzen. Ik zal er niet lang omheen draaien maar recht op mijn doel afgaan. Dat doe ik altijd en dat is het beste. Reeds meer dan drie jaar tracht John Sinclair de schuilplaats van Jack Hollister te vinden. Hij kan echter blijven zoeken want die vindt hij toch niet. Ik ben hier echter nog maar zeer Tcort en ik heb het raadsel reeds opgelost... o, ik vergat me voor te stellen... mijn naam is Meivin Baxter. U heeft zeker reeds van me gehoord?”

Ben Silver schudde het hoofd. Hij kauwde mechanisch door.

„Sommigen noemen mij Het Brein,” zei de dwerg grijnslachend. „En Het Brein weet een heleboel, mr Silver. Hij weet dat drie mannen door John Sinclair zijn ingezet om Jack Hollister op te sporen. Onder anderen ook Conny Coll is hier. Maar dat is toch helemaal niet nodig? De kolonel had zich even met mij in verbinding moeten stellen. Hij had u of Conny Coll kunnen adviseren met Het Brein in verbinding te treden. Wel, jullie kunnen Hollister over vijf minuten in jullie handen hebben. Natuurlijk, het kost jullie geld. Maar Conny Coll is schatrijk heb ik horen zeggen. Dat moet wel want hij heeft heel wat bokswedstrijden gewonnen. En ook paardenraces. Wel, mijn prijs is vijftigduizend dollar. Hoe denkt u over mijn aanbod, mr Silver?” De reus haalde onverschillig de schouders op. „Vraag maar eens aan Sunny Neill hoe die er over denkt.” „Sunny Neill?”

De dwerg fronste de wenkbrauwen.

„Is die hier ook? Ah... nu zie ik hem... mr Neill!”

Sunny Neill rees op en kwam naar het tafeltje waar Ben Silver zat te eten.

„Dus jij bent Meivin Baxter?” vroeg hij koeltjes. „En niet Hoover?”

„Hoover?” zei de dwerg verbaasd. „Ik ken geen Hoover.” „Dan heb je waarschijnlijk een dubbelganger hier in Spitville,” zei Sunny Neill weer koeltjes. „Maar kom op, man, wat wil je van me?”

De dwerg begon opnieuw hetzelfde verhaal te vertellen, dat hij ook tegenover Ben Silver had afgestoken. „Wat denkt u, mr Neill? Zou Conny Coll mijn aanbod accepteren?”

„Ik denk van niet,” zei Sunny Neill koeltjes.

„Maar hij zal Jack Hollister nooit vinden,” zei de dwerg.

„Nooit. En Conny Coll zal nu toch wel graag de hand op ‘m willen leggen. Nu hij zijn wolf en zijn hengst verloren heeft...”

„Hoe weetje dat?”

„O... in de hele stad wordt over niets anders meer gesproken. Welk een schandaal om je te wreken op onschuldige dieren. Ha, maar nu is Meivin Baxter naar Spitville gekomen en nu is het heel gauw uit met Jack Hollister. Spreek met Conny Coll, heren, en vertel hem welk aanbod ik gedaan heb. Morgenvroeg kom ik weer, heren, en dan hoor ik wel wat mr Colls.besluit is.”

Ben Silver wilde opspringen en de dwerg volgen, maar Sunny Neill hield hem tegen.

„Laat ‘m gaan,” zei hij, „die kan ons toch niet ontkomen. We zullen Conny inlichten...” „Smerige luis!” gromde Ben Silver.

Doodsbleek verliet Tin Eibers zijn luisterpost bij het raam. Hij stelde zich weer op bij de zijstraat, verborgen achter een muurtje. Hij zag de dwerg naar buiten komen en in de duisternis verdwijnen.

„Wat een gemene verrader,” mompelde hij. „Maar je bent er nog niet, jongetje. Wacht maar als ik dit aan Hollister heb verteld.”

Een uur moest Conny Coll wachten op antwoord. Hij had een telegram naar Prescott verzonden met de volgende inhoud: „Wie gaf inlichtingen over Bless Todd en Leon Emmery die tot de vernietiging van hun bendes leidden?” Het antwoord dat hij eindelijk in handen kreeg was kort en duidelijk. Twee woorden waren het. “Meivin Baxter”. Zijn gevoel had hem dus niet bedrogen. Hij had steeds meer de indruk gekregen dat die dwerg wel eens een heleboel te maken kon hebben met deze zaak. Maar waarom had de kolonel hen dit niet eerder verteld? Misschien overschatte hij de scherpzinnigheid van zijn mensen? Conny Coll schudde het hoofd. Wel, hij wist nu wat hij weten wilde. Vannacht zou hij deze zaak nog tot een succesvol einde brengen. Ja, nog in deze nacht...

Ook Meivin Baxter had een doel. Toen hij weer buiten kwam, liep hij eerst een eind de straat in maar bleef dan staan. Hij dacht diep na. Liep nu alles wel zoals het lopen moest? Jawel, zo ging het goed. Hij had zijn plannen gemaakt en uitgevoerd. Ja, op de hersens kwam het aan. Hij zou zeker vijftigduizend dollar rijker worden. Vijftigduizend... een mooi bedrag. Conny Coll zou zeker op zijn voorstel ingaan. Die wilde niets liever dan Hollister grijpen. Hollister. Ach, hij had de bendeleider wel willen sparen. Die was niet onvriendelijk tegen hem, de dwerg, geweest. Maar Bless Todd en Leon Emmery waren vlegels. Ongemanierde vlegels. Ze wilden hem het geld niet geven voor de diensten die hij hen bewezen had. Wel, ze zouden spoedig bemerken wat het betekende om tegen de wil van Het Brein te handelen. Natuurlijk, zij waren uitstekende schutters. Vooral Hollister moest een wonder op de zesschieter zijn. Maar wie kon er nu tegen Trixi op? Trixi, de wonderschutter? Er klonken stemmen in de nacht. Opgewonden stemmen. Er kwamen ruiters aan. Ze hielden nu en dan even hun paarden in. Zij vertelden wat aan de omstanders. Wat was dat? De dwerg was nieuwsgierig geworden. Hij spoedde zich naar het groepje mensen dat nu om twee ruiters stond. En dan hoorde hij wat ze zeiden. „Ontzettend. Niet te geloven.”

„Het is waar. Ik heb het gezien, Richard. De stal op de Perringranch. Een puinhoop. Er is brand geweest. Een brandbom. De hele stal is verwoest...” „Ja, en ook die dode heb ik gezien,” zei nu de andere ruiter. „De cowboys van Perring brachten hem juist naar de ranch. Hij lag in een bosje aan de zoom van het woud.” „Weetje ‘t wel heel zeker?”

„Natuurlijk. Bovendien zijn mijn oren in orde. Conny Coll kreeg ‘m te pakken...”

„Nee, niet Conny Coll,” zei nu de andere ruiter. ,Je oren zijn toch niet zo goed als je beweert, jochie. Nee, het was de wolf. Heb je die diepe wonden in zijn hals en nek niet gezien? Daar hebben de tanden van de wolfin gestaan.” „Nou ja... Conny Coll of de wolf... dat maakt niks uit. In ieder geval is het zo dat we weer verlost zijn van een aartsscnurk. Bless Todd heeft gekregen wat hij verdiende.” Plotseling klonk er een zachte kreet. Een bultenaar wankelde. Een paar mannen schoten toe en wisten hem nog juist op de been te houden.

„Wat is dat? Een dwerg? Zeker een borreltje te veel op?” „Nee...”

Het klonk als een zucht uit Meivin Baxters mond. En dan: „De... wolf... zei.„ u?”

„Ja. Bandieten hebben getracht de wolf en Satan te doden. Een belachelijke gedachte. Ja, die beruchte desperado Bless Todd wilde dat doen. Maar de wolf kreeg ‘m te pakken. Hij vloog de bandiet naar de keel. Welja, toen was het gauw met ‘m gebeurd. En die brandbom in de stal... dat is ook mislukt. De paarden wisten zichzelf juist op tijd te bevrijden. Maar... hé, vreemdeling... wat heb je?” Maar de dwerg kon niets meer zeggen. Hij was bewusteloos. De mannen legden hem neer op de straat. „Die kerel is stomdronken,” stelde een van hen vast. „Laat ‘m z’n roes maar uitslapen.”

„Laten we ‘m tegen de muur leggen,” stelde een van de mannen voor. Dat werd gedaan. Dan verwijderden de mannen zich. De dwerg bleef alleen achter. Niet lang duurde zijn bewusteloosheid. Hij kwam spoedig weer bij. Hij kreunde. Hoe was het mogelijk? De Zwarte en Satan leefden nog? En Bless Todd was dood? Verscheurd door de wolf? Met moeite stond hij op. De zaak was verloren wist hij nu. Hij had een stomme streek uitgehaald. Hij had de Sinclairmannen niets moeten vertellen. Hij had eerst moeten wachten op nadere berichten. Tin Eibers had gelijk gehad. Eerst volkomen zekerheid... Maar hij had niet kunnen wachten. Hij moest zien te redden wat er nog te redden was. Al was het alleen maar het vege lijf...
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Jack Hollisters ogen fonkelden van woede. Zijn lippen trilden.

„Hij komt wel hier,” siste hij dan, terwijl zijn hand zich krampachtig sloot om de kolf van zijn vijfenveertiger. „En dan zullen we ‘m behandelen zoals een schurk verdient.” Tin Eibers week geschrokken terug. Zo woedend had hij zijn baas nog nooit meegemaakt. Hij had zojuist verteld wat hij gehoord had. Eerst hadden Hollister en Emmery hem met de grootste verbazing aangehoord, maar gaandeweg waren hun ogen beginnen te fonkelen van ingehouden woede. Welk een gemene verrader hadden ze in huis gehaald. En ze hadden hem ten volle vertrouwd, die bultenaar.

„Vijftigduizend dollar,” gromde Emmery. „Hij durft, dat moet ik zeggen. Maar wat doen we nu?”

„We zullen met ‘m afrekenen,” gromde Jack Hollister. „Maar de Sinclairmannen zijn ons op het spoor. We doen er het beste aan onmiddellijk te vluchten.” „Dat doen we niet,” zei Hollister. „Er is nog niets aan de hand. Hij heeft ons nog niet verraden.”

„En daar zal hij ook geen kans meer voor krijgen,” snauwde Emmery. „Morgen vroeg gaat hij antwoord halen. Maar eerst komt hij hier. Daar kun je... stil, hij komt!” „Ga jij naast de deur staan, Tin,” beval Hollister. „Dat reptiel mag ons niet ontkomen.”

De deur ging open en de dwerg wankelde naar binnen. Wat zag hij er uit. Hij was doodsbleek. Zijn lippen trilden. „Smeerlap!”

Het was Hollister die hem tegemoet trad. „Gemene verrader!”

Meivin Baxter keek verbaasd. Wat was dat? Waarom ontving Hollister hem op deze manier? Wat bedoelde hij? Maar het volgende ogenblik werd hem alles duidelijk. Want Leon Emmery schreeuwde: „Jij wou ons voor vijftigduizend dollar verraden, hè? Vijftig blauwe lappen! Ha, schurk, maar nou hebben we je.”

Meivin Baxter sloot de ogen. Hollister en Emmery wisten het dus? Hoe konden zij weten dat... Hij week een pas terug toen Tin Eibers dreigend voor hem kwam staan. „Ik heb alles gehoord, verrader!” schreeuwde hij. „Ik stond voor het raam van de “Blinde Koekoek”. Je sprak met Ben Silver en Sunny Neill.”

De dwerg begon plotseling te grijnzen. Hij wist niet meer wat hij deed. Alles ging scheef. Wel, hij was verloren, hij wist het. Maar een nieuwtje kon hij Hollister en Emmery toch nog vertellen. En hij deed het. Honend schreeuwde hij: „Jawel, ik snap het. Jullie willen me doden. Maar ik ga niet alleen. Bless Todd is dood. De wolf heeft ‘m de keel doorgebeten. En Satan leeft ook. Conny Coll is in de stad. Hij zal jullie vinden...”

„Leugenaar! Verrader! Hier heb je je loon!” schreeuwde Hollister buiten zichzelf van woede. Hij vuurde... een, twee, drie, vier, vijf, zes maal. Zonder een kik te geven zakte de dwerg neer op de vloer. Dan werd het doodstil... De schoten werden op straat gehoord. Mensen staken hun hoofden buiten de ramen. Hield het dan nooit op? Werd er nu al weer geschoten?

Conny Coll bleef staan toen hij de schoten hoorde. Enige voorbijgangers bleven eveneens staan.

„Schoten in de bank,” merkte een van hen op.

„Je bent gek,” zei de ander. „In het huis achter de bank. Of er naast.”

„Een dronken kerel waarschijnlijk,” merkte de eerste weer op. „Kom, laten we verder gaan. De sheriff zoekt het wel uit.”

Meer mensen kwamen aan hollen, en bleven voor het bankgebouw staan. Maar alles bleef in het duister gehuld. De mensen haalden tenslotte hun schouders op, maakten enige opmerkingen en verdwenen. Tenslotte werd er vaker geschoten in Spitville.

Slechts een man bleef voor het bankgebouw staan. Dat was Conny Coll. De bank was zijn doel. Hij keek om zich heen. Niemand meer te zien. Naast de bank was een gang. Conny Coll besloot die gang in te gaan. Hij kwam in een tuin en bevond zich spoedig achter het bankgebouw. Stil sloop hij over een tuinpad. Er was een achterdeur die niet was gesloten. Conny Coll sloop het huis binnen... Sheriff Miller had zich inmiddels ook op straat begeven en sprak met verscheidene voorbijgangers over de schoten. Maar niemand wist precies te vertellen, waar werd geschoten. De een beweerde dit en de ander dat. Maar tenslotte vertelde een voorbijganger hem, dat er in het bankgebouw geschoten was. Bij Larissen. Ja, hij was er zeker van, want hij stond daar toen de schoten vielen... Ook in de “Blinde Koekoek” had men de schoten gehoord. Sunny Neill was opgestaan en begaf zich naar buiten. Ben Silver volgde hem.

„Zou het Conny zijn die geschoten heeft?” vroeg hij aan Ben Silver.

De reus schudde zijn hoofd.

„Nee, dat was Conny niet. Die schiet zijn revolver niet leeg. Zes schoten hoorde ik.”

„Maar wanneer er nu meer dan een tegenstander...” „Nee, Sunny, geloof me. Conny heeft niet geschoten.” „Hé, cowboy, vertel eens,” riep Sunny Neill, „waar kwamen die schoten vandaan?”

De cowboy, die juist de klapdeuren van de saloon voorbijging, bleef even staan.

„Er werd geschoten in de buurt van de bank.”

Dan vervolgde hij zijn weg.

„Bij de bank?” zei Ben Silver verbaasd. „Of misschien in de bank?”

„Best mogelijk,” klonk de stem van de saloonhouder spottend achter hen. „Misschien kreeg mr Larissen eindelijk genoeg van die smerige dwerg.”

„Van die smerige dwerg? Wat bedoelje?” vroeg Ben Silver verbaasd.

„O, sinds enige dagen heeft mr Larissen een gast. Een dwerg met ‘n bult. Een adder van een kerel als je ‘t mij vraagt. Ik snap niet dat mr Larissen zo’n kerel in zijn huis opneemt...”

„Kom mee, Sunny. Daar moet ik het mijne van weten,” zei Ben Silver plotseling. „Als die dwerg daar woont dan kan die Larissen...”

Hij voltooide zijn zin niet. De beide Sinclairmannen snelden naar de bank, nagestaard door de verbaasde saloonhouder... Conny Coll bevond zich in volslagen duisternis. Hij bleef staan. Zo kon hij niet verder. Zijn ogen moesten eerst aan de duisternis wennen. Maar na een paar minuten kon hij verder gaan. Hij zag een trap die naar boven leidde. Aan de voet van de trap gekomen meende hij stemmen te horen. Boven waren natuurlijk de woonvertrekken. Toen hij boven aan de trap op een gang stond, wist hij dat hij op de goede weg was. De stemmen klonken veel luider. Een van die deuren op de gang moest hem toegang verschaffen tot... ja, tot het hol van de leeuw. Hij sloop van de eerste naar de tweede deur. Van de tweede naar de derde... ja, hier moest hij zijn. Nu kon hij duidelijk horen wat er gesproken werd. Zijn handen lagen op de kolven van zijn Colts. „We zijn idioten geweest. We hadden beter een mes kunnen gebruiken. Onnodig lawaai is nooit goed. De mensen zullen zich afvragen waarom hier geschoten werd.” „In ieder geval heeft deze verrader zijn verdiende loon.” „Dat is zo. Wat doen we nu, Jack?”

„Voorlopig doen we niets anders dan afwachten. Tin kijkt uit. Hij vertelt ons direct wel hoe de reactie op de schoten was.”

„Bless blijft ook lang weg, hè?”

„Ja. Maar wij hebben niets te vrezen. De wolf is dood...” Conny Coll stootte met de voet de deur open. Het licht in de kamer viel op zijn gestalte in de deuropening.

Dat is een vergissing,” teemde hij. „De wolf maakt het uitstekend. Satan trouwens ook. Jullie maken te vaak een vergissing... Jack Hollister en Leon Emmery!” De beide mannen keken naar de grote blonde Sinclairman alsof ze een geest zagen. Hun gezicnten werden doodsbleek. In een hoek van het vertrek lag de dwerg. Meivin Baxter. Een blik was voor Conny voldoende om hem ervan te overtuigen dat de dwerg dood was. Ja, de verrader had zijn loon ontvangen.

„Nou? Begint het bij jullie te dagen? Of zal ik in een paar woorden zeggen wat er gebeurd is? Jullie hebben goed werk geleverd door die dwerg neer te schieten. Die heeft een paar briefjes geschreven aan kolonel Sinclair. Dat kostte jou, Emmery, en Todd het grootste deel van je bendeleden...”

„Die duivel,” gromde Emmery.

„Jawel, zo is het,” zei Conny lachend. „Tussen twee haakjes, die aanslag op mijn paard is mislukt. Het was handig bekeken met zo’n brandbom. Maar soms zijn paarden heel verstandig. In dit geval de grote Centaur van Ben Silver...”

„De... hengst... van Ben Silver...”

„De Zwarte ontfermde zich over Bless Todd. Bless Todd was wel snel, maar niet snel genoeg voor mijn Zwarte. Daarom komt Bless ook niet terug. De Zwarte heeft ‘m nogal toegetakeld. Dat is te begrijpen, nietwaar? Hij weet dat z’n baas niets van misdadigers moet hebben...” „Bless Todd... niet... terug...”

Haat, gloeiende haat was te lezen in Hollisters ogen. Wat te doen? Ze stonden nu met z’n tweeën tegenover de gevaarlijkste van de Sinclairmannen. Trixi... Nummer Een. Geen kans werd hen meer geboden... of toch? Plotseling klonk buiten een schot. Het grote raam viel aan scherven... Dat was de kans, dacht Hollister. De aandacht van de Sinclairman was even afgeleid. Leon Emmery dacht er net zo over. Hun handen flitsten naar hun wapens...

Wat was er gebeurd? Het was Sunny Neill, die omhoog keek naar het verlichte vertrek boven de bank. Ongetwijfeld de woonvertrekken van de bankier. Maar op het kleine balkon voor het raam zag hij iets. Een donkere gestalte. En juist toen Sunny Neill keek, bracht die gestalte zijn revolver in aanslag en mikte. Op iemand die zich in de kamer bevond? Sunny Neill bedacht zich geen ogenblik. Zijn rechterhand flitste omlaag. Een vuurstraal, een schot... de man op het balkon boog dubbel...

„Jij kunt in ieder geval geen kwaad meer doen,” zei Sunny Neill tevreden. „Smerige sluipschutter...”

Ja, Jack Hollister en Leon Emmery besloten als een man de kans die hen geboden werd, te grijpen. Conny Coll werd even verrast door het schot buiten en door de schaduw voor het raam die plotseling dubbel boog. Een lichaam viel op de vloer van het balkon. Het ontzielde lichaamvan Tin Eibers. Jack Hollisters handen flitsten naar zijn wapens. Leon Emmery was iets minder snel. Maar de handen van beide misdadigers grepen de kolven van hun Colts reeds vast toen er pas beweging kwam in Conny Coll.

De revolvers brulden. Vlammen en gloeiend lood braakten uit hun monden...

Dan heerste er stilte. Slechts een man stond nog overeind. Opnieuw, voor de zoveelste maal was het kwade door het goede overwonnen. Twee van de gevaarlijkste misdadigers van het Midden-Westen zouden nooit weer opstaan. Maar hun plaatsen zouden spoedig weer ingenomen worden door anderen. Anderen die zouden proberen om zich te verrijken ten koste van hun medemensen. De eeuwige strijd van het goede tegen het kwade...

„Conny! Conny!” klonk plotseling een stem op de gang. Conny Coll, die nog steeds peinzend naar de beide misdadigers staarde, die doodstil op de grond laten, bewoog zich niet. Hij had de stem herkend. „Kom binnen, Sunny...” „Ha, Blondy... allemachtig... de dwerg en...” ,Hollister en Emmery,” vulde Conny grinnikend aan. „Die kerel op het balkon, hij wilde je neerschieten, Blondy...”

„En jij nam ‘m voor je rekening, Sunny?” „Ja... ik...”

„Bedankt, Sunny. Je redde me waarschijnlijk het leven door die knaap neer te schieten. Ik had ‘m niet in de gaten...” „Onzin... ‘k ben blij dat ik in de buurt was... we zijn er toch om elkaar te helpen?”

Conny Coll sloeg zijn arm om de jeugdige schouders van Sunny Neill.

„Jawel,” zei hij dan. „We zijn er om elkaar te helpen. Om de mensheid zoveel mogelijk te beschermen tegen hun vijanden als die drie. En dat zullen we blijven doen, Sunny, zolang we daartoe in staat zijn. Wat jij?” „Reken maar,” zei de jonge Sunny.

EINDE

Lees ook het volgende avontuur in "Conny Coll nr. 56 - Old Hickory".
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